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Presentacion

Ediciones Sfgueme acaba de publicar e} Diccionario exégé-
tico del Nuevo Testamento (DENT), obra en dos voldmenes que
ha merecido las criticas mds elogiosas. La mayor novedad de
este diccionario es su actualidad: recoge la gran cantidad de
cambios y nuevos enfoques surgidos en la discusién cientifica
especializada.

Se trata de un diccionario en sentido estricto: presenta todos
los vocablos del texto gtiego del nueve testamento, incluidos
los nombres propios y las variantes textuales, alfabéticamente
ordenados. En cada palabra se ofrecen los datos precisos para
su traduccién y exégesis. Los artfculos parten siempre de los
estratos m4s antiguos de la tradicion, de donde se toma e} voca-
blo correspondiente como portador de sentido, se estudian las
implicaciones teolégicas y exegéticas y ofrece el significado de
cada término en su contexto,

Hemos péensado que una obra de estas cardcteristicas no
puede limitarse al uso especializado, sino que tiene que llegar
también a los estudiantes del griego del nuevo testamento y a
todas aquellas personas que con unos conocimientos bésicos se
enfrentan al texto griego. Las posibilidades que ofrece el DENT
son muchas. Estd pensado para Ia exégesis, y para ello, analiza
ampliamente el sentido y el uso de cada término, en cuanto es
posible, en el AT, en la literatura extraneotestamentaria y, por
supuesto, en ¢l NT. Pero puede ser utilizado también como una
concordancia, pues en la mayorfa Je las palabras recoge todas
sus apariciones organizadas por contextos. El tedlogo puede
encontrar en €l un rico Iéxico de conceptos de teologia biblica:
las entradas, organizadas por familias, constituyen auténticos
estudios con abundancia de datos. Pero el primer uso que admi-
te este «diccionario» es la traduccién. Por eso, presentamos este



pequefio vocabuiario que ofrece ef seniido exacio de cada tr.
mino, recogiendo las acepciones principales del DENT, cuyog
significados se encuentran allf ampliamente debatidos y justifi-
cados.

Esta obra. pequefia, pensada para su uso rdpido y fiable, y
dirigida especialmente a los estudiantes y estudiosos del griego
del nuevo testamento, va acompafiada por una morfologia def
griego del NT. Las dimensiones y limitaciones de la obra no nos
permiten desarrollar todas las formas irregulares. Pero creemog
que dentro de su simplicidad supove un complemento impor-
tante. Dado el cardcter elemental de [a obra no hemos querido
eliminar la trasliteracién de los nombres griegos. As{ consegui-
mos hacer accesible el vocabulario incluso a aquellas personas
que no dominan suficientemente el griego.

Queremos agradecer a la editorial alemana Kohlhammer y,
en concreto, a la sefiora Gerda Schmid, su colaboracién y su
apoyo a la edicién espafiola del DENT y su pemmiso y buena
disposicién para la aparicién este vocabulario sacado del Exe-
getisches Warterbuch zum Neues Testament. Nuestro agradeci-
miento también expreso a don Constantino Ruiz-Garrido, tra-
ductor y colaborador de Ediciones Sigueme, que ha puesto todo
su empefio y saber en la traduccién del DENT, lo que nos per-
mite ahora presentar con toda confianza el Vocabulario del
‘griego del nuevo testaniento.

Ediciones Sigueme

TABLA DE EQUIVALENCIAS
PARA LA TRASLITERACION
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MORFOLOGIA
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ARTICULO
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P N |ot ai T
A lrovg  thg <
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PRIMERA DECLINACION

1. Sustantivos femeninos

’; sust. en v sust. en v pura | sust en « impura
| 7 Goyi 1 Apéga B dd5a
(SN | doxn AuéQa 808

Vo | dow nudoc 60k

Aoy domyv fuéocy dOEav

G | doxis Auégag 86Eng

D- | doxi | eéoq 868
P. N | dpyai NREQUL dokan

V. | doyai fuégal LI

A | doyds AuéQag dokag

G | &oymv ey S0tmv
I| D. | apyeic Chugoag l O0Eatg




2. Sustantivos masculinos

I | sust. en ng sust. en ag sust. en &g l
{ ] 6 mpo@nng b venviag & Popods
] S N ngo:pfmlg VEQVIUg Bopodg
V. | moopiiza veQvia fopgd
A | ngogimyy veavigy Boopdy
1 G. | moogftou veavioy Boood
| D moo@riay veavig, Poood
.l .bpee
[P. N. | moogijtan VEQVLOL
V. [ spogfia veavia
I A | moogiTag veaviog
G. | mpogmrav VEAVIDV
D. | moopiiong veaviag
SEGUNDA DECLINACION
Sustantivos masculinosyfemenines y neutros
masculino femenino neutro
6 Aoyog M totfog, ov 10 Eoyov
S N. | Advyog 10ifog toyov '
Vo | Adve wife EQyov
Ao | hoyoy Toifov govoy
G. | Aovou toifov fgyou
D. | Ave wife fovg.
PN | hoyor toiPoL Eovo
V.| Adyar 0iPoc fova
A | ASyoug wioug £0v0.
G. | hoyav Wifwv Eoywy
D. | Adyowg 1oioig £QYQIS J




TERCERA DECLINACION

Sustantivos masculinos, femeninos y neutros

‘ Masc./fem.  Neut, | Masc./ffem.  Neut.
IS N. | -¢otema atargado | — PPN | g -t
V. |-¢ osindesinencia | — E V. | -eg -Ct
A |-to-v - i A l-ogog -t
G. | -og -0g .' G. | -wv -V
D. |-t 4 D] -auy) -at{v)
! labial - gutural -« | gutural -yy aspir. ~g
',-.—._
6 Apay | O @uAeE | N oddmyE | TO vyEVOg
S N, | "Aganp QULGE GAMTLYE yévog
V. | "Apay UL odAmyg YEVOE
A | "Agapu PUAA odhyya NEVOS
G. | "Agapog PUAOAOG odhuyyog | yévous
D | "Agape PUAHL 178 BV yEVEL
F. NT *Apafes PUARHES OaATIYYES | YEVN
A, | "Apofoac | gihanag - odhmyyag | vévy - -
G |Apgapav PUAGRWY calmiyywy | YEVOY
D | "Agapuv) | p¥hafu(y) |odhmyBuv) | yéveolv) |
II nasal -ev | nasal-ov | nasal-yv | nasal-wv
& mownyv | & fiyspmv | & "EMav | 6 alov
S N, | woymyv MYEROY “EMay olwv
y | moyuiv TNYEQDV "EMy alav
A | mowéva fiyepdve “EAAnva aidva
G, | mowévog fyspudvog ’ "EMavog | al@vor.
D. | mouEn yenéve “Ehdnw aldw
p N, | moyéveg yepdveg “EAlnveg aifves
A | TOyEvag yepdvag | “Erinvasg atldvas
G. | TOpEva Arepdvery | ‘Eilivov - | aidviov
D |mowéo(v) |fyepdouv) {"EMouv) | aidoy(v)




vocal - | vocal -u| dipt. ev | dipt. -ov | vocal v
4 ’ 2 ’ 14 7 e - € S
) mohg | 6 ixBvg |6 Baotkevs| & Poig | & miyug
S N. {m6hg g Baothets Botg | mipug
V| b 1 o Boahed Bob
A jmohv oy Brothéa Bodv AU
G. | ndhetws Ixdog Baohéwg Bodg EWS (mizsoe)
D. | mdhar [y Baothei Bol TEL
P. N. | mokeec g Bociheig Boec e
A. | noheig ixhag Bomdei Boag e
G. | mohewy Loy Baodéwy Podv TV (miyeay)
D. | morea(y) | ixdoov) | Poodetafy) | Povoifv) | mdyeouly)
dent -5 |dental -vr| dent. -vi | dental -at | liquida -0
& naig | 6 doywv | 6 6dovg | vO yodupuo | 1 yeip
S N. | naig Goyuv 8ot yodupe BT
V. | moig dgywv ddovg YOOUMG XeLQ
A. | nuida deyovia Sdovra yodppe YETQU
G. | radds | Gpyoviog | ddGvTOg yedyatog xE1905
D. | meudi doyovn 0dovL YoopuoT el
P N. | naideg GOYOVIEG addvIE yodppara zeloeg
4o A | matdag - | dpxoviog - | AddvIag - -F-yedmung Yeloas .
G. | naidav doydvraoy | ddoviwv Yooupdtwy YEWQOV
0. | neal(v) | Soyxovor(y) | ddovou(y) | yodppaoy) | xeooi(v)
liquida - | liquida -p | liquida -g | liquida -g | liquida -g
o Ontwo | & mamjo | 6 éviig | & cwim | & pdgrug
S. N | ditwg nathoe o [ st HAQTUS
Y. | &fivog naTeQ dvep fa ) udoTyg
A | iroou natépa avdoa qwipn paoTvpa
G. | &rogog naTRos (w805 CWTIHROS paQTLOOS
D. | ¢from wetgt dvdol CwTipL pégTvoL
P. N. | dfitoges ratégeg &vdoes CWTHpLG PAQTUQES
A. | prjropag TOTEQOG dvdpasg GOTHOG $#aPTURUS
G | ooy NUTEQWY Gyvdpiv swthigwy UCOTURWY
D | $rropo(v) | motpdo(v) | dvdodou(y) | cwtiipouv) | pdotuody)




ADJETIVOS

1. Adjetivos de tres terminaciones (2.2 y 1.2)

femenino -n femenino -ut
aryoBog éyog
SN |byabdg  &yadny  dyaddv fdywog  dvie  dyov
V. ldyade  dyady  dyabdv [dye Qi dyov
A |dyadév  dyadhy  dyoddv [ dywoy  &ylav Gyov
G |dyadod dyabiic  dyudol |dyiov dylag  dyiov
D |&yadd  Gyodh  dyad@ Qyip  bylg byl
P.N. |&yadol  dyadai dyada |[dywor G dyo
A [&yadovg dyadds dyadd | dyiovg dyiag  dna
G. [dyadpv Gyaddv  dyeddv |Gyiov  dyiov  dyiov
D. [&yadoig dyadeoic dyadois [dyloww dyiag  dyiowg
contractos - femenino -a contractos - fem. -n
doyvpoic, &, otv duehotg, ), ovv
8. N. | &oyvpovg  Goyvod Goyugolv | dundodg dwthi)  Sumhodv
V. | Goyvootis  doyved . deyveolv | dutholy duThi . Suthaly |
A. | doyvgotv doyvpdy doyugolv | dumhoty Suthijv  dumhotv
G | doyvpot  doyuphg doyugol | Suthod  Suthijc  Sumhod
D. [ &oyvod  Goyved  Govuod |duthd  duthy  Authd
P. N. | deyvool  Goyvpol doyved  |duthol  duthal  dumhé
A | doyvooiig doyupds Goyupd | durhog SutAds  ButAd
Q. | Goyvodvy  doyvedv doyvedv |[Simhdv  Suthdv  duthidv
D. | &ovvools doyvoals &pyugols |dutkoly Sunhalg durholg
2. Adjetivos de dos terminaciones (2.%)
advvazog, ov
S. N, | &divarog  4dUvatov’ P. N. | &dlvarar  &dvvara
V. | &S0vare  adbvarov V. | &divaror  @dtvora
A. | d8lvarov  dddvatov A | dduvdtous  &duvata
G. | &duvarou  &dvvérou G. | &duvarov  ddvvdtov
D. | &duviny  &dvvate D. | &duvirory  advviarog




3. Adjetivos de tres terminaciones (3.2 y 1.9)

adjetivos -avt

adjetivos -evr

hg, mioa, niv

hdeig, gioa, €v

S N.| még o mav Audeig Audetoa  avdév
V| mag nGow AV hudeig hubeioo AuBév
A | méviee mdoav  mv wdévia hudsicav dodév
Q.| mavtog  maoNg  MOVIOS Mwidtviog hudeiong Awdevrog.
D} mavti  maony  mavi Adévit  dvdelopg  dudévu
P N.| mévieg  mdco  mdvia Jdévieg  Audsicor  Audévia
A | maviag maowg mavia | Avidéviag AvBeicoc Auvdévia
G.| névTwy TOGRHY TAVTOV aviov ddaody dodiviov
D.| mGou(v) maoog maouy) rvdelowv) hudelowg rudeion(v)
adjetivos -ovt adjetivos -uvt
gumv, olioa, Ov deinvig, Yoo, UV
S. N.| uwov txotoa  Exov Sewvig Sevevioo  Seveviv
V| Exnav Exooa  Eudv Seuvig devevlica  deveviy
A | Exdvea  Exoloav  Endv devinvia  dewviony  deuviy
G.| Exbvrog  Exovomg  fubviog | demviviog  dsmwiong  deviviog
0. fxdvee  éxolonp  &xdvu | emvivne  Sewmvioy  devivi
P N.| bovieg  Ewolor  ExOvia | dewvivizg  dewviica  dewvivia
At Exdviag - Exoloag Exdviu - "Seuwviviag - dewtwioug -denvivig
G.{ dbviov  Drousdv  ExOvTov | Seuwrviviory  Sertvuody  Seuviviwy
O. | Enotiofv) Exodoars ExoTov)| dewvio(y) Sewviooug deprvdouv)
adjetivos -aovt adjetivos -covt .
v, foa, @V &y, oou, otv
S N.| npudv RATTUV eV ATTECT Y Qv guiolon  guoby
V. | tov upudoa  Tpdy QUADY Quolaa  qrhody
A wpdvie  wpdoay  Tpdv @Aotviae  @uoloay  @uhoiv
G| mudvro; tpoone mipdviog | grlodviog  @ihotong  @hotviog
D.[ nudvne 1oy  TUdYTL gioivie  @dovoy  guoiiva
P. N | mpudvieg  tpdow  Tpdvia guhotivies oo @rhotvia
Al uplviag  Tpwong  TdYIQ puhobviag  QUotdag  Erolvia
G| npdviov TRWoRY TROYIOY | Govviny  @hovody  guoiviey
D.| wpdov) wpoowms wpdody) | phoboly) qhovoms gloiov)




adjetivos -oovt
Quvepdy, oo, obv
S N.| goavepav guvepoton  Qavegoiyv
V. | gavegiv FUveQOtgU  (PUVEQOUV
Al pavepodvie  gavegotouy  quvegoly
G.| @avegoTVIOg  GUVEQOUONS  QAVEQOTVIOS
D. | pavepodyie  avegovon Ppavegotvil
PN @uvepoDvies  qroveQola  Qaveooltvia
A | pavegoTviag  @aveQolons  QUvEDoTVIU
G.| GOVECOUVIOY  EUVEQOUQDY  GQVECOUVIOY
0.t govegotov) qavegotomg  gavegotouy)
adjetivos -v adjetivos -v
HErag, oiva, av tayg, €, v
S N uéhag wihavet  pEAQY TURYG tayeta g
V.| uéhav péhawve  pehay Tayls  TogEia T
A pehave péEdcvay  pERav Ty Taysiav  Togd
G.| péhavog  pedaivyg  péhavog | Toxfwg  tayeing  TOEWS
0. péhavt pekatvy  pédave ToyEl TaxEig  TayEl
P. N.| ushave uEhowvan  pEAGVE Toyels  tapela  tapdu
- A pEMGVOS . peEhGivag  peRave . LTOXEG  Tagsieg  TOgEQ
G.| peddvov  pelawvidv  pehdvayv | toxfwy  tayedy  Toxtov
| D.| péhaouy) wehaivalg péhao(v) |ruxtouy) Toyeing  Taxéouv)
} adjetivos -ot adjetivos -wt
L Aehvrag, vig, Og totng, Moa, og
‘S. N.{ kehuxdg hedute  Aedvidsg Eatwg korou  £0tdg
V| hehundg Ashowvice  hehundg £atidg fowdoa  fotdg
A hehuxdta  Aehoxviavy  Ashundg totate  Eov@woay Eotdg
G.| hehwnovoe  Aehwwuieg  Aghuxdtog | Eormog  fgwong  Eotdtog
D.}hshuxom  Aeduwvig  Aehvnon toran  fowooy  fovdu
PN Aeduxore;  Aedvwvlcn  Aehuxdra totdres  Eotdool  EOTRRTQ
A dehwwotas  Mehuwvieg  dehvrdre | Eotdnag  fotboag  fotdta
| G| dehuxbrov  Aehowdv  hehunbrov totaty  £0TWORY  ECTWIOY
l D.| Aehundouy) hehewviceg Aehuxdolv) | for@o(y) fotwomg fordiov)

T




adjstivos irregulares

—_—

uéyag, hn,

oM, JTOAM,

MOAY

POFZ OEFr<Z

péyag  peydhy  péyo
néyag  peydin  péye
péyav  pey@ay  péya
ueyGhou  peyding  peydhov
pevehe  peydhn  peyéde
peydhor  peydhav  peydha
peydlovg peydhug  peydha
peychov  peyahwy  peydhov
pEyGhog  peydhang  peydhow

moMg wOMM)
ROAGG TOAAR
TOAUY IOV
oMol mokkije
HOMAD TOMMY
rodkol  soAhol
n0dholg  ROMAGG
oM@y TEADY
noMhoOl  XOMRAIS .

TOAY
ROAD
ToAhoT
TOMAGD
TOALG
TOMG
ROAADY
norhoig

4. Adjetivos de dos terminaciones (3.2)

l— adjetivos -ov adjetivos -ev
dopowy, ov doony, v
S, N | dpowv dyoov digonv dpoev
V. | dapgov dgoov dpoyy dpoey
A dgoove Goov dgosva &ooev
G.] aggovog  dpoovog dgoevog &poevog
D. | dpoovt dgpoon Joaevi dooev
1P N.i-deggoveg  dggova. AQoeveg - - GOEVQ
A | Gogovug  dppova dpoevas dgoeva
G.| Gpedvey  agodvov dootvoy  Gootvav
0. | dypoor(v)  dpooov) dpoea(v)  Gpoeou(v)
adjetivos -e¢ adjetivos -ov (comparativos)
aindng, £ neifov, ov
S N.{ &nhig dhntés peilwv uetkov
V. | dgdéc ainteg peiLov . pueitov
A | &y adndéc | peitove (peitw)  peiov
G.| dndoic &inboic peitovog pueiovog
D. | dindel &yt peifovt peiow
P N.| &hndeig ndd ueitoves (peitovg) peilove {peilw)
Al &dndeig AAndn peibovag (peiCoug) peifova (usitw)
G.| &hndov by nellovov HE VY
D. | dinBiouv) dhndéouv} ueitoou(v) uetCoa(v)




5. Adjetivos numerales

UM doﬁ '\'(( S
'|“_ ¥ . , |
] gig, pia, €v | Sv0 TElS, rg:,a i
EN. gic  pia By dio w0sic
AdEva  piav & dto el IQI.G.
‘ G.|dvdg g Evog | dve whv T
| D& ma & Suoilv) | wowi(v)  Towi(v) I
-“_ufs\'(() N
TECONQEG, -QOt I
TE0GQQEG TECOUoQ ‘
TEOORQUG TEGOUQU
.| TEgotipwY TEQOGQUWY
I_IéUUU.QOI,(Y) téooaga(v)

PRONOMBRES

1. Pronombres personales

| 1.2 pers. 2.2 pers. 3.2 pers. - i
gyw oV avtdg, M, 6

SN &y v ot YO jadtog AL oabthy s cdTo
A l&pe, pe ot, o€ autév abthy  altd
G. | Eno®, pov coll, oou | Tl avTiig avtot
D. | &uoi, pot ool, oov | adi® alt abt®

P N. |fjuelc  cos D)eig deo | aditol By ahtod £ odud o
A | fpag g avtolg  adids  avtd
G. | udv i otV athvy  adTdv
D. | v Y adtolg  altalg  oabrolg




2. Pronombres reflexivos

1.2 pers. sing.

2.2 pers. sing.

fuoutov, B

ooutdv, NV

A, | Spawtov  EpowTyv oEQUTOY  OEQVTRY
G. | ducvzol  Enavtig ceauTol  CEOUTHS
D. | fucvt®  Enavti CEQUT®  CEQUTH
3.2 pers. sing. plurat 1.8, 2.2, 3.2 p(ars;.__l
I ¢ . £ z . . . e ' ’ B
EQUTOV, MY, O (aitov, fv, 9) EaUToNg, Ucg, &
A | dauzdy  EquTiy Eauto gaviovg fowtde  fawtd
G. | tovtol  Eoutig Ecutol vty Bout@v  Eowtdy
D. | fqutd® Eouifp  Ecutd gautoig  foutols EquTolc
il
3. Pronombres demostrativos
este, esta, esto
8¢, fide, 10de
S N. [88:  Hde  10de P N.,oide . aide  tdde
A | TOvde  Tvde  TOde A [Tovode taode T Tads |
G. | 1o0de  1ijode  Toibde G.[tdvde 1hvde TdHVOE
D [tdde  ThHde  1dHde D. |tolode taicde Tolode
ese, esa, eso aquel, aquelia, aquello
— "
g & - 3 -~
ovtog, adty, tolto EXEIVOG, M, O
S N. [oltog  atm Tolto gngivog  Eneivy £xeivo
A | toTrov  TadTY  TOUTO tugivov  fxelvnv  Exelvo
G. | tovtov Tovtng tovtou | éweivou  fxeivng  Exeivou
D, {toUtw tovty toviw | éxeive  Exelvn  Ewelvo
T k4 - 3 - P s -
P N |oltor  ovtal  tadta | éxelvor  éxeivar  ExElva
A | tovtoug taltog  talte | Exelvoug  Exelvag  Exelva
Q. | robTwv  vottwv rovtwv | dxeivev  Exeivov  Exeivov
D. | toutolg tadtoug wovrols | Exetvoig  Exgivang  Exeivolg




4. Pronombres relativos

—

o
i

8¢, 1, 6 dotig, Hug, Ot
SN |6 @ & ootg fiTig St
Alév Wv ©
G| ol fig o dtow Brou
Dj® 7 @
PNIol af & ofttveg  altwveg  duva
A {olg G &
G| by hv by
D | ol aig oic
4. Pronombres interrogativos, indefinidos, reciprocos
interrogativo indefinido
Tig, vl g, T
S.N. | zig T g T
Al dve wé T
G. | tivog  Tivog wvdg  Tvog
D. | tiv Tt i uvt
PN | tiveg Tiva Tvée T
A | tivag  Tive wvdg  Twva
G. | Tivov  Tivory oY vy
D. | tlov) Tiowv) uol(v) mot(v)
reciproco
&AMAvog
A. | &ndoug
G. | &hov
D.

drhnrorg




Vg .
Comygenon € 2 Meattos,
A

—_—
Xx1w: voz activa
INDICATIVO | IMPERATIVO | SUBJUNTIVG | OPTATWO lNF.-'pAE
w (Ao i e A 0oLt Mg
= sz Te lhbe ame TAoLg
g adey ® hvéuw Avy) ‘hooL My
O ladopey wes Abonuey RAILIIFAT Aovag
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‘Aapdv Aardn Aarén
‘ABaddmv Abaddon Abadén

&Baons abares dicese de
- quien no representa una
carga

&pPa abba padre (invoca-
cion)

‘Apek Habel Abel

‘APra Abia Abias

Afradag Abiathar Abiatar

APrinviy Abilené Abilene

AProvd Abioud Abiud

ABoaén Abraam Abrahan

apvooog, ov, 1) abysses
abismo, mundo de las pro-
fundidades

“Avafog, ov Hagabos Aga-
bo

ayadocgyiw agathoerged
hacer bien, actuar bien

ayodernoréw agathopoicd
hacer el bien

ayadonotia, ag, 1} agatho-
poiia accidn de hacer lo
bueno

&yadonords, 2 agathopoios
dicese del que obra bien,
del que es recto

Gyodog, 3 agathos bueno

ayadoveyiéw agathourges
hacer el bien

ayodwoivy, e, 1) agathdsy-
né rectitud

ayodriaog, twe, N agallia-
sis gozo extremo, jibilo

Gyedddo agallias estar ra-
diante de gozo o alegria

dyapog, 2 agamos soltero,
dicese de la persona que no
se ha casado

&yovaxvéw aganakted indig-
narse, enojarse

ayoavéxmots, wg, 1 aga-

- -naktésis enojo;-indignacidén -

Gyordw agapas amar

Gy, ng, 1) agapé amor

&yamntés, 3 agapétos amado,
muy querido

‘Ayag Hagar Agac

GyyeQevw aggareud obligar
a alguien a prestar un servi-
cio personal, forzar a at-
guien a un acto de servi-
dumbre

&yysiov, ov, 10 aggeion fras-
co, recipiente



ayyeila

dyyeAia, ag, 1) aggelia men-
saje, encargo

ayyéhho aggelld anunciar,
referir :

dyyehog, ov, 0 aggelos men-
sajero, dngel

&yyog, ovg, T aggos reci-
piente

dye age jea!

ayEda, Mg, 3} agelé piara

éyevearoyntog, 2 agenealo-
gé&os sin genealogia

dvevile. 2 agends innoble

ay el hagiazd santificar,
consagrar

&vwaouds, o, 6 hagiasmos

_ saniificacién

&yrog, 3 kagios santo, puro

dyrdue, nog, 1) hagiotés
santidad

ayewovvn, 1S, | hagidsyné
santidad

© Gynéda, NG, N agkale (el) bra-
zo (flexionado para abrazar)

Y ALOTBOY, OV, TO agkistron
anzuelo

qyxwpa, ag, N agkyra ancla

ayvagog 2 agnaphos no la-
vado, nuevo

dyveia, ag, 1 hagneia pure-
za, castidad

ayvibw hagnizd purificar,
santificar '

ayviondg, od, & hagnismos
purificacion, santificacién

Qyvotw agnoed ignorar, no
saber . '

dyvonna, 6Tog, 16 agnoéma
delito, trasgresién

dyvouwa, ag, 1) agnoia igno-
rancia

ayvog, 3 hagnos puro, lim-
pio, casto

@yvomg, Nrog, N hagnores
pureza :

Qyvids hagnos (adv.) pura-
mente _

ayvooia, as, N agnosia ig-
norancia

&yvooros, 2 agndstos desco-
nocido

ayopd, &g, ) agora plaza del .
mercado

dyoodle agorazé comprar

ayogaiog, 2 agoraios perte-
neciente al mercado

&yoa, ug, 1) agra pesca, botln

&yedpmpatos, 2 agrammatos
dicese de quien no sabe es-
cribir '

aypovAiw agraulés vivir o
estar al aire libre

ayoeve agreud atrapar



3

dyorEhonos, ov, 1) agmelaws
olivo silvestre

aypros, 3 agrios silvestre,
salvaje

"Avoinnag, o Agrippas Agri-
pa

&y06¢, o8, 6 agros campo,
terreno, finca

&yQURVE® agrypned estar
despierto, velar

cwgvnwa, ag, 1 agrypma in-
somnio, velar

dyw agéd conducir

deyayn, fis, 1) agogé modo de
vida, conducta

&yav, Bvos, ¢ agon lucha,
certamen

dyovia, ag, 1) agonia angus-
tia

dyoviopar agonizomai lu-
char (en un certamen)

‘Adap Adam Addn

&ddravoeg, 2 adapanos gra-
tuito

"AddL Addi Adi

adedqt), ¢, 1) adelphé her-
mana

adedhipbde, ov, & adelphos her-
mano

adehpone, Nrog, N adel-
photés hermandad

dyeréhauog

&dnhog, 2 adélos irreconoci-
ble, confusc

adnrong, frog, 1 adélores
incertidumbre

-@d0hoxg adélss (adv.) incierto

adnuovim ademones estar
afligido o preocupado

4dng, ov, 0 hades Hades, la
regién de los muertos

adtdxpirog, 2 adiakritos im-
parcial

advéhewnrog; 2 adialeiptos
incesante

&dtadeinrag adialeiptos
(adv.) incesantemente

Gdiagdogia, g, ¥ adiaph-
thoria dicese del hecho de
no estar falseado

aduntw® adikes cometer injus-
ticia

adixnpa, avog, 6 adikema
injusticia, delito

aduia, og, 1 adikia injusti-
cia, mala accién

adurog, 2 adikos injusto

adinag adikos (adv.) injusta-
mente N

"Adpiv Admin Admin

adoxipog, 2 adokimos repro-
bado, imitil

ddodrog, 2 adolos puro, inal-
terado



AdpapuTTvog

"Adeoapvrinvos Adramytie-
nos de Adramitio

"Adpiag, ov, & Adrias Adrid-
tico '

adootns, nros, 1 Aadrolés
elevada suma de dinero

advvariw adynates resultar
imposible

&d0varog, 2 adynatos inca-
paz, imposible

@dw ads cantar

&ei ael siempre, constante-

mente
3 * ~ < N
GETOG, 0V, O actos 4guila

atupog, 2 azymos dzimo, sin
fermentar

‘Atwg Azor Azor

"ALwrog, ov, §| Azdtos Azoto

* (én el AT Asdod)

ang, 0o, 0 aér aire

G3& atha (arameo) él viene,
ha venido

adovaaie, ag, § athanasia
inmortalidad

&déutos, 2 athemitos ilegal,
ilicito _

ddgog, 2 athéos sin Dios

ddeopog, 2 athesmos perver-
SO _

&devéw athetes hacer invali-
do, declarar invalido

adétyoig, cwe, N athetesis

. invalidacién

‘Adijvar, &v, ail Athénai Ate-
nas

‘Admvaiog, 3 Athénaios ate-
niense

&diéw athléo luchar, compe-
tir

&dinorg, ewg, 1) athiesis
competicién
Gdpoitw athroizé reunir

&dvpém athymed desalentar-
se

a9®og, 2 athdos inocente

olyerog, 3 aigeios de cabra

aiyiarog, 0B, & aigialos pla-
ya, costa

Alyonmnog, 3 Aigyptios egip-
cio

Aiyvntog, ov, 1] Aigyptos
Egipto

didrog, 2 aidios eterno

atdig, ovg, 1 aidos modes-
tia, recato

Aidioy, oros, 6 Aithiops
etiope

A, 0T0g, TO Aaima sangre

aiporeRyuoic, og, 1 haima-
tekchysia derramamiento de
sangre

0ipoQQotw haimorroed pa-
decer hemorragias
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Aivéag, ov Aineas Eneas
«iveas, Ewg, 1] ainesis ala-
banza
aivéw ained alabar, ensalzar
aiviyna, arog, 1o ainigma
enigma
T .
aivog, ov, 6 ainos alabanza
Aivdw, %) Aindn Enén
aigtopon haireomai escoger,
prefegir
GLQETLS, £, V) hairesis Opi-
nién de escuela, partido,
faccién
oigetilw hairetizo escoger,
elegir
aipenkog, 3 hairetikos heré-
tico
«ipw aird levantar, tomar,
- Quitar
algddvopun aisthanomati
comprender, captar el senti-
do
atodnows, ewg, 1) aisthesis
experiencia
atlodnTiQuov, oV, TO aisthats-
rion sentido
oloyooxeedns, 2 aischroker-
des dicese del vegonzoso
afin de bienes materiales
alaypoxepdirg aischroder-
dés (adv.) con vergonzoso
afin de bienes materiales

Alvéag

aioygoheyid, as, 1 aischro-
logia lenguaje obsceno

oloLeog, 3 aischros vergon-
z0s0, deshonroso, bajo

aloygots, 11os, 1) aischro-
185 conducta obscena, soez

ooV, 18, | gischyné ver-
giienza, pudor

aloyivouou aischynomai
avergonzarse, quedar aver-
gonzado

aitéw aited pedir

alype, aros, 16 aitéma pe-
ticién, ruego

aitia, ag, 1 aitia causa

ainog, 3 aitios culpable

oitiopa, €tog, 10 aitioma
inculpacién, acusacién

aigvidrog, 2 aiphnidios re-
pentino

alypolmoic, o, 1 aichma-
lésia cautividad de guerra

atymodatevw gichmaloteud
llevar al cautiverio

aiynorotibe aichmalotizé
apresar, tomar cautivo o
prisionero

alyndhwtos, ovov, 6 gich-
malétos (el) cautivo, prisio-
nero

atav, dvag, & aion (periodo
de) tiempo, era, eternidad,
mundo :



atmveog

aidvog, 2 aidnios etemo,
perdurable

axodagsia, ag, 0| akathar-
sia impureza

&xoddog, Nvog, 1 aka-
thartés immundicia, sucie-
dad

anadaprog, 2 akathartos im-
puro, sucio

dxongéonan akaireomai no
tener tiempo {oportunidad)

anaiowg akairds (adv.) in-
oportunamente, a destiempo

dxoxos, 2 akakos ingenuo,
inocente’

gunavde, ng, N akantha espi-
no, zarza

dxavdvog, 3 akanthinos es-

----- pinoso-- - - - .

graprog, 2 akarpos infruc- .
(woso

axRardyveoT0g, 2 akatagnds-
tos irteprochable

auarararvntos, 2 akataka-
Iyptos descubierto, sin velo

axorénotrog, 2 akatakritos
dicese de quien no ha sido

" condenado

anoradvrog, 2 akaralytos in-
destructible

axorémovetog, 2 akatapaus-
tos incesante

5

6

ARATAOTOOLO, Ag, 1) akatas-
tasia desorden, confusién
dratdotatog, 2 akatastatos
inestabie, incontrolable

&xordoyerog, 2 akataschetos
irrefrenable

‘Anerdandy Hakeldamach
Hacéldama

duéparog, 2 akeraios inco-
rrupto, puro

Gxdivig, 2 aklinés sin titu-
beos ni vacilaciones

Grpalw akmazd estar madu-
o

Gxpuny akmén (acusativo ad-
verbial) todavia

axom, #ig, W) akoé accién de
escuchar, oido, noticia, pre-
dicacién

dxohovdén akolouthes se-
guir, ir en seguimiento

doV® akous ofr, enterarse

axouvoio, og, f| akrasia in-
temperancia, falta de domi-
nio propio

anporng, 2 akrateés falto de
dominio propio

droarog, 2 akratos puro, no .
mezclado '

anoifera, ag, N akribeia ni-
gor, exactitud

Gxofing, 2 akribés exacto, ti-
guroso
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G akribos averiguar
algo con exactitud

doBidg akribés (adv.) con
exactitud, cuidadosamente

dxnpis, idog, N} akris langosta,

saitamontes

 GrgoaTqioLov, ov, to akroa-
térion sala de audiencia

axgoutis, ol, 6 akrogtés
oyente

agxoofuotia, wug, 3 akrobys-
tig prepucio, incircuncision,
los gentiles

dxgoywviaiog, 3 akrogs-

* nigios piedra angular, pie-
dra clave

argovivioy, ov, T6 akrothi-
nion primicias, botin

dxpov, ov, 16 akron punta

"Axviag, acusativo -ay Aky-
fas Aquila

Gxvgom akyrod anular, inva-
lidar

qxwiitws akolyros (adv.) sin
impedimento

&nov, dxovod, Grov alcdn,
akousa, akon involuntario

afuoros, ov, 0 y 3 ala-
bastros alabastro, frasco de
perfume

draloveln, g, 1) alazoneia
orgullo, arrogancia

&xoBodm

dralwv, 0vog, 0 alazdn or-
gullosa, jactanciosa

Graralw alalazé lamentarse
a gritos

&hadnrog, 2 alalétos que no
puede decirse con palabras,
inexpresable

&hados, 2 alalos mudo

_Ghag, atog, 16 halas sal

Gl aleiphd ungir, embal-
samar

dhextogogovia, ag, 1y alek-
torophonia canto del gallo

GAEXRTOQ, 0008, 0 alectdr ga-
llo

Adetavdeseis, g, 0 Ale-
xandreus alejandrino

"AdsEavdoivos, 3 Alexandri-

_hos de Alejandrfa

’AlsEavi‘)gog, ov Alexandros
Alejandro

&Aevpov, ov, 10 aleuron ha-
rina de trigo

aijdee, ag, N alétheia ver-
dad

@lndeve aletheud ser veraz,
decir la verdad _

alnds, 2 aléthes verdadero,
sincero, auténtico

ainhvog, 3 aléthinos veraz,
verdadero

arde alethé moler (grano)



dndig

&inddg alethas (adv.) verda-

deramente, en reatidad
- @hels, tws, 6 halieus pesca-

dor

dhevo halieud pescar

ML w halizé salar

Grioynua, avog, T alisgé-
ma contaminacién

&3dé alla sino, pero

&rAGaow allasso cambiar, al-
terar

drhay0dey allachothen por
otro lugar

&Adaxob allachou a otra par-
" te, en otra direccidn

dAlpyoptw allégored expo-
ner plasticamente (explicar)

&) Iqhovid hatlélouia jalelu-
yal-(«jalabad -2 Yahvél»)

arAfrov (-org -ovg) allélon
uno a otro, los unos a los
otros

ardovevis, 2 allogenés ex-
tranjero

Grdopar hallomai saltar

&Adog, 3 allos otro

&ALOTOLENIGHONGS, OV, 0 &l-
lotriepiskopos provocador

arrovotog, 3 allotrios ajeno

&rdégudos, 2 allophylos de
tribu extrafia, extranjero
(por no ser judio)

drlwe alids (adv.) de ofra
manera

&rodw aload trillar

&hoyos, 2 alogos mudo, irra-
cional :

&M, g, 1 aloé Sloe

GAunog, 3 halykos salado

dlvmog, 2 alypos libre de pre-
ocupaciones

dhvog, £ag, 1) halysis cade-
na

dhverteds, 2 alysireles dice-
se de lo que no reporta nin-
guna ventaja

"Ad@a, ¥0 Alpha Alfa

Adgoios, ov Halphaios Al-
feo

ey, ©vog, §) halon (1a) era

dhmnnk, exog, 1) aldpex zo- -
rra

dhmoig, smg, B haldsis capiu-
ra .

&pa hama al mismo tiempo
(que)

Guodig, 2 amarhés ignorante

&naodvewveg, 3 amarantinos
dicese de 1o que no s¢.mar-
chita

Guagovrog, 2 amarantos di-
cese de 1o que no se mar-
chita

GNoOTEV® hamartand pecar
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GpuagINNY, AT, T hamar-
tzma yerro, pecado

anaotie, vg, 1 hamartia pe-
cado

&uaeTLROS, 2 amartyros sin
testimorio

apcovwros, 2 hamarilos
pecaminoso, pecador

&paygog, 2 amachos pacifico,
sosegado

Gpow amad segar

aptdvotog, ov, 1) amethys-
tos amatista

dueréw ameles desatender,
descuidar

anepmvog, 2 amemptos ime-
prensible, intachable

AUERTTOG, amemptds (adv.)
irreprensiblemente, intacha-
blemente

apéowpvog, 2 amerimnos -
bre de preocupacién o de
ansiedad

aneradevog, 2 amerathetos
inmutable

austaxivgrog, 2 ametaking-
tos inconmovible

Guctopiingros, 2 ametamelé-

tos dicese de aquello de lo -

que no hay que arrepentirse

anetavonros, 2 ametanoztos
impenitente

dpéotmu

&peTEOg, 2 ametros desmesu-
rado, desmedido

Gu1y amén ciertamente, en
verdad, amén

anntwo, 1 amétor sin madre

auiavrog, 2 amiantos inma-
culado

‘Apwvada Aminadab Ami-
nadab

&ppog, ov, %) ammos arena

&uvég, o, 6 amnos cordero

Gpotpi}, fig, 1) amoibé tetri-
bucién, agradecimiento

&umnerog, ov, v) ampelos vid

aurehovgyos, ov, 0 ampe-
lourgos vifiador

apnerarv, Hvog, 0 ampelon
viita

‘Aurhdrog, ov Ampliatos
Ampliato

apvvopen amynomai recha-
zar de si, acudir ers ayuda

Gppudl® amphiazd vestit

appifarho amphiballs lan-
zar la red

augipinoroov, ov, 10 am-
phibléstron red de pescar

aupéCo amphiezd vestir

angrévvomm amphiennymi
vestir

Ar@ixoig, Ewg Amphipolis
Anfipolis



Gugodov

augodoy, ov, v6 amphodon
calle, camino

dauepdrepot, 3 amphoteroi
ambos (juntos)

anduTog, 2 amdométos irre-
prochable

&uwuov, ov, 16 anomon
amomo

ENWNOS, 2 amdmos irrepro-
chable, intachable

"Apey Amon Amoén

Aniog Amds Amds

&v an (particula que denota
condicién o eveniualidad)

&v ana (con acusativo) ha-
¢ia arriba

avapadpds, ov, 6 anabath-
mas peldafio (en plural, es-
calinata)

gvafaive anabaini subir,
ascender

évafadiw anaballé pospo-
ner, aplazar

avofpate anabibazs sacar
o arrastrar (Jas redes a tie-
rra)

avafrénw anablepo levantar
la mirada

dvaPreyns, cug, 1) anablep-
sis recuperacion de la vista
avofodw anaboad gritar

avoforn, fig, 1 anabolé de-
mora, aplazamiento

10

dvéryotov, ov, t0 habitacién
del piso de arriba
Gvoyyidhw anaggells infor-
mar, anunciar
dvayeyvaw anagennad dar
pueva vida, regenerar
GvayLVoRN anagindsko
leer, leer en voz alta, leer
piblicamente
Gvayxelo anagkard obligar,
forzar
&yoynaiog, 3 anagkaios ne-
cesario
avaynaotidg anagkasto
{adv.} forzadamente
&véynn, N, ) aragké com-
pulsidn
avayvpibn anagnorizo re-
-conocer
GYayveas, ens, 1] anagnd-
sis lectura, lectura en voz
alta, lectura en publico
&vdayw anags hacer subir,
presentar, hacerse a la mar
avadsinvopr anadeiknymi
encargar, designar, mostrar
dvadestre, ewg, §| anadeixis
designacidn, accion de en-
cargar una misidn
avedéyonan anadechomai
acoger (como huésped), re-
cibir, aceptar
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&vadidmwr anadidomi entre-
gar

avalaw anazas volver (de
muevo) a la vida, revivir

avelinrém anazeted buscar,
inquirir para hallar

avalavyopon anazonnyma;
cefar

- avaborveto anazdpyres
avivar el fuego

avadedr o anathallé volver
a florecer (hacer que vuelva
a florecer) _

avadepa, arog, 16 anathema
cosa o persona maldita,
malidicién

avodepotibo anathematizc

maldecir
avodeweéw anathedres con-
sidérai mcesantemeénte, ob-
servar atentamente
avadnuq, arog, v anathe-
ma ofrenda-‘votiva

avaidera, as, W anaideia im-

pertinencia i
Gvaigeais, ews, 1) anairesis
destruccién, asesinato

avargtw anaired supnmxr,
eliminar, matar

&vinteog @naitios inocente,
sin culpa

avorodilo anakarhizé sen-
tarse, incorporarse

Gvadidmum

avaxavitw anakainizg re-
novar

dvaxarvow anakainos reno-
var

dvaxoivesig, £0g, 1| ana-
kaindsis renovacién

Gvaxadtrre anakalvpto
descubrir, desvelar, quitar

GvarGpnTIn anakampro re-
gresar, dar la vuelta

Gvaneyuan angkeimai estar
echado, estar reclinado a la
mesa ' )

Gvarepolardn anakepha-
laiod resumir, compendiar

qvoxhive anakling hacer re-
clinarse (en voz activa), re-
clinarse (a la mesa) (en voz
pasiva)

avaxodrxte anakopto recha-

zar; impedir (en ia carrera)
Gvaxate anakrazs gritar,
- dar voces
avoaxpive anakring pregun-
tar, interrogar, investigar,
examinar
GVEXQLOLE, €S, T} anakrisis
investigacion, interrogatorio
avarviioy anakylic remover,
quitar algo haciéndolo rodar

GvorvITe anakypt endere-
zarse



avahapPave

avadapnpave analamband
levantar, elevar

2 ' 2

avainuyis, sog, 1 analemp-
sis accidn de levar a 1o alto

avoricna, avarow analisks,
analod consurnir, devorar

kd I3 L4 +

avadroyia, us, W analogia re-
lacién debida, acuerdo

avoroyibona analogizomati
considerar, ponderar

dvadog, 2 analos, sin sal, in-
sipido

gvaréer analod consumir,
devorar ’

avarvoig, cwg, 1] analysis
disolucién, partida

Gvolo analys disolver, par-
tir - ' .

CGvapagTnTos, 2 anamartétos

sin pecado '

Gvanéve anamend esperar,
aguardar

avapécoy anameson (prepo-
sicién impropia) entre

Gvoputpv 02w anamimnéské -

recordar

dvapvneis, ewg, | anamns-
sis recuerdo, memoria

Gvoved® gnaneod renovar

&vavigpw ananéphé volver a
ser sobrio

2

Avaviag, ov Hananias Ana-
nias

GvavIigenTog, 2 anantirre- .
tos innegable, irrefutable

GVEVTIQON OIS anantirrétds
(adv.) sin objecién, sin con-
tradiccién

GvaElog, 2 anaxios indigno,
inapropiado

GvaEing anaxids (adv.) in-
dignamente, inapropiada-
mente :

avaavats, £ws, ¥) anapau-
sis accién de cesar, descan-
S0

avarxavm anapaud dar des-
canso, refrescar

-Gvaxeidn anapeiths persua-

dir, seducir

Gvareegog, 2 anapeiros wlli-
do .

GVOXENTW anapempd enviar,
enviar de vuelta

dvoanndam anapédas saltar,
ponerse en pie de un salto

&véangog, 2 anapéros tlli-
do : _

Gvaminto anapiptsé echarse a
la mesa, echarse, recostarse

SvaxAnoow anapleroé com-
pletar, colmar la medida,
llenar
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avoeordynTog, 2 anapolo-
gétos inexcusable

dvantioom anaptyssd abrir,
desenrollar

avastm gnapts incendiar,
encender

avapituntos, 2 anarithme-

_tos innumerable

avaosim anaseid alborotar,
incitar

&vaoxevalw anaskenazd
perturbar, confundir, tras-
tornar

dvaordo anaspad sacar, le-
vantae
avaotaoig, £0g, 1| anastasis
resurreccion
avaocratdw anastatod incitar,
- perturbar; desviar del cami-
no '

dvaotavgow anastauros
crucificar

Gvaorevalo anastenazo sus-
pirar profundamente

Gyaototpe anastrephd con-

ducirse, vivir (de cierta ma-
_nera)

avaoteogn, 16, iy anastro-
phé conducta, manera de
ViVir

avardosopos anatassormai
redactar, recopilar

&vamordyntog

&varédm anatells salir

avatidepar anatithemai ex-
poner, preseitar (para su
consideracidn)

Gvazodl, ijs, i anatole sali-
da

&vatgéne anatrepd volcar,
derribar

GveTeeq anatrephd criar,
educar

&vogaive anaphaing hacer
que aparezca, (en pasiva)
aparecer

avogptow anaphers raer,
ofvecer

&vagaviw anaphdned gri-
tar, exclamar

Gvayvons, ews, 1 anachysis
desbordamiento, extensa
corriente

&vaxwoéw anachdred retirar-
se, alejarse, regresar

avaapvEis, €ws, 1) anapsyxis
refrigerio

&vaoyw anapsychd refres-
car, refrigerar

&vdoanodiotig, 0, 6 an-
drapodistés secuestrador,
traficante de esclavos

‘Avdotas, ov Andreas An-
drés

&vdpitonar andrizomai por-
tarse varonilmente



‘Avdodnog

Avdoovinog, ov Andronikos
Andrénico

&vdgogdveg, ov, O andropho-
nos asesino

&véyrinros, 2 anegkletos
irreprochable, intachable

avexdriyntos, 2 anckdiége-
tos inexpresable, indescrip-
tible

avexhaanrog, 2 anckialétos
inexpresable

avéxrarnzos, 2 anekiciptos
inagotable, imperecedero

aventog (GvexrdTeQos), 2
anekios {anektoteros) tole-
rable

avedenpoy, 2 aneleémon
despiadado

GvEheog, 2 aneleos sin com-
pasién, sin misericosdia

dvepilopar anemizomai ser
agifado por el viento

dvepog, ov, 0 anemos viento

qvivdentog, 2 anendekios
imposible
Gvekeooiviirog, 2 anexerau-
nétos inescrutable
qveEinaros, 2 anexikakos di-
cese de quien soporta la in-
justicia y es paciente
aveEiyviooros, 2 anexich-
niastos que no se puede sa-

14
ber o averiguar, inescruta-
ble

Gvenaioyuvtog, 2 anepais.
chyntos dicese de quien no
tiene de qué avergonzarse

Gveniknuaros, 2 anepilémp-
tos irreprensible, sin tacha

&végrouar anerchomai subic

&veatg, €S, Y anesis alivio,
descanso, aligeramiento

&verdlo anetazo tomar de-
claracién

avev agneu {Con genitivo) sin

&vevdetog, 2 aneuthetos in-
adecuado, desfavorable-
mente situado

avevQionw anenriskd encon-
trar, haliar (buscando)

&véxopos anechomai sopor-
tar, aceptar, condescender—~

aveynds, o, 6 anepsios pri-
mo

dvndov, ov, 1o anéthon enel-
do

Gavirw angkd ser convenien-
te, ser apropiado

avijldoev anglthon (aoristo

- 2.° de dvépyopms) subir

avinepos, 2 anfmeros salva-
je, inddmito

‘Gviveyxe anéneghka (aoristo
2.° de dvacpégw) traer,
ofrecer
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&g, &vdeos, 6 anér hom-
pre

dyvdiom anthistémi opo-
nerse, hacer frente, resistir

dvdouodoyiouat anthomo-
logeomai ensalzar, alabar

dvdog, ovg, T6 anthos flor

avdparid, &, 1) anthrakia
montén de carbdn, carbones
encendidos, fuego de car-
bén

dv¥oak, axrog, 6 anthrax
carb6n

avdownigearos, 2 anthro-
pareskos el que trata de
agradar a hombres

dvdpomivog, 3 anthripinos
humano

avdguxontoves, ov, & an-

throktonos asesino

dvdownog, ov, 0 anthripos
hombre, ser humano, perso-
na _

Gvdurarevo anthypateus
ser procénsul

dvdivratog, ov, 6 anthypa-

. tos procénsul

Gvigue aniémi soltar, abando-
nar, cesar

Gvidewg anileds (adv.) sin mi-
sericordia

avemrog, 2 anipros no lavado

&vio
s 14 - - -
avigTi gnistémi levantar,
levantarse, resucitar
‘Avva, vg Hanna Ana
"Avvag, o Hannas Anés

&vémros, 2 anoétos irrazona-
ble, ignorante, necio

dvoLw, Ug, 1 anola insensa-
tez, falta de entendimiento

avolyw anoigs abrir

avoixodopéw anoikodomed
(re-)edificar

avoigag, twg, 1) groixis abrir,
acci6n de abrir (la boca)

Gvopua, ug, 1] anomia falta
de ley, quebraniamiento de
fa fey

dvopog, 2 anomos sin ley,

contrario a la ley

avopms anomds (adv.) sin ley
avo}aw anorthod recons-
truir, levantar de nuevo

avoo10g, 2 anosios no santo,
sin piedad, impio

&voxy, fig, 1) anoché condes-
cendencia, aplazamiento
{(del castigo)

avroyovilopon anfaganizo-
mai resistir, luchar

Gvrardoyue, atog, 16 anta-
tlagma algo ofrecido en
trueque, contravalor



&vtavaminoow

avravominedw gnignaple-
roé completar vicariamente

Gvramedidwm antapodidami
retribuir

avramédopa, atos, 16 anta-
podoma retribucién, regalo
hecho para corresponder a
otro regalo

aviamoddoois, ews, 1) ania-

" podosis retribucion, recom-
pensa

GVTURORQIVONTL antapokri-
nomai replicar, discutir {(con
alguien)

é&vreinoy gnteipon contrade-
cir, replicar (aoristo 2.° de
AvTIALY®)

dvtéyopon antechomai afe-
rrarse a, esforzarse por

&vti anti(con genitivoy en
vez de, en lugar de, por

avufarie gntiballs arrojar
contra, objetar, disputar

avudatidenon antidiatithe-
mai oponerse, resistir

&vridtxosg, ov, & antidikos
(el) conirario (en un juicio),
adversario

&videoig, eog, )] antithesis
oposicién, contradiccion

Gvuxadictym antikathisee-
mi resistir, ofrecer resisten-
cia

16

avnradrio antikaled invitar
a su vez

GvTixewtor antikeimai ser
opuesto, ser contrario, estar
en conflicto con

dvrutgug antikrys (adv.) fren-
te a

davahanpavopo antilamba-
nomai venir en ayuda de,
preocuparse de

avnuhéyw antilegs contrade-
cir, oponerse

Gvrikquaps, €ws, 1 antilém-
psis ayuda, asistencia

avuhoyia, ag, §) anrilogia
contradiccidn, resistencia,
rebelién

&vuhodooiw antiloidores
responder con maldicion

 avilhuTooy, ov, Té antily-

tron rescate

avupetoén antimetres medir
a su vez

Gvrypuedia, og, 1 antimis-
thia remuneracién, recom-
pensa

Avtoyea, ug Antiocheia
Antioquia

"AVILOYEVS, £S, & Antio-
cheus antioqueno

SYTUOQEQLOML antiparer-
chomai pasarse al otro tado
del camino
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avuurnapijidov antiparélthon
pasarse al otro lado dei ca-
mino (aoxisto 2.° de gvil-
FTAQEQYONCLL)

Avurdig, & Antipas Antipas

‘Avunotgie, idog Antipatris
Antipatris

avarieu antipera (adv.)
frente a

avuminte gntipiptd resistir,
oponerse

SviieTEUTEvON UL antistra-
teuomai hacer la guerra
contra

GVTITROGOpON antitassomai
opoenerse, resistirse, ofrecer
resistencia

avritvmos, 2 antitypos 10 que
corresponde a; (como susta-
ivo) copia, reproduccitn

avriypwostog, ov, 0 anti-
christos Anticristo

avthém antled sacar (agua)

dvrinue, arog, td antléma
cubo (para sacar agua)

aveogdodiutw anrophthal-
med mirar directamente a la
cara '

dvvdgog, 2 anydros falto de
agua, desierto

AvurOnQITog, 2 anypokritos
sin hipocresia

avamapiiiiov

avundtaxtes, 2 anypotaktos
no sometido, insubordina-
do, rebelde

&vw ans (adv. de lugar) arriba,
hacia arriba

avdyeov, ov, t6 andgeon ha-
bitacién del piso de arriba

&vordey andthen (adv. de lu-
gar) de arriba

avwteguxds, 3 andterikos
més alto, tierra adentro

avarregov, andteron (adv.)
més arriba, més alto

Gvopelns, 2 andfelés sin
provecho, indtil, inservible

&Eivy, 18, 1 axing hacha

&Evog, 3 axios digno, apropia-
do

&EL6w axios considerar digno
{o apropiado), pedir.

&Elwg axiss (adv.) de manera
apropiada, digna

&ooarog, 2 aoratos invisible

arayyEhhe apaggellé anun-
ciar, proclamar

&reayyopn apagchomai
ahorcarse

andyw apagd conducir, lle-

vay

&raidsvtos, 2 apaideutos in-
culto, estipido

anaigopas apairomai quitar,
arrebatar



amoutée

araiTEw apaited exigir la de-
volucién, reclamar

&rodyém apalged estar endu-
recido, ser insensible

&Rohao00 apalasss dar li-
bertad, soltar

analrotgén apallotrios
engjenar, excluir por aliena-
cibn

amordg, 3 hapalos tiemo,
fresco

&novTadm apantad encontrar

GRAVEN0LS, £W0G, 1) apaniEsis
encuentro

&g hapax (adv.) una vez,
una sola vez, una vez para
siempre

anogdparac, 2 aparabatos
inmutable, imperecedero

HRAQUOREVAOTOS, 2 aparas-

kenastos no preparado, no
equipado

dnmagviondy aparneomai ne-
gar

@néors aparti desde ahora

Grapnopos, ob, 6 aparris-
mos terminacion

&magyn, iig, ©) aparché pri-
micias, primer frato

dnac, asa, av, 3 Aapas todo,
cada uno, todos

énaondalopar epaspazomai
despedirse '
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GROTEW aparad engafiar, es-
tafar, inducir a error

GmaTh, S, ) aparé engaiio,
ardid, seduccién

drarog, 1 apatdr sin padre.

GrRobYaoud, KTos, T¢ apay- -
gasma reflejo

Gmetdov apeidon fijar los ojog
en (con confianza)

arceidae, ag, N apeitheia de-
sobediencia _

aredén apeithes desobede-
cer, ser desobediente

arewhs, 2 apeirhés desobe-
diente

dmehéw apeiled amenazar,
prohibir con amenazas

dreeirn, i, 1) apeilé amena-
za

&reerp () apeimi estar ausen-
te C e

&y (1) apeimi irse, ir

&XENOY apeipon repunciar

GMELOACTOG, 2 apeirasios
dicese de quien no es tenta-
do o no puede ser tentado

dre100g, 2 apeiros inexperto,
incompetente, sin practica

anendiyopon apekdechomai
esperar, aguardar

anexdvopar apekdyornai
despojarse de algo, desar-
mar
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amExduols, sas, 1) apekdysis
la accidn de despojarse

anehovve apelaund echar,
expulsar

ameheynods, ov, & apelegmos
refutacién

dnedevdegog , ov, 6 apeleu-
theros el liberto

Aneddijs, ov Apellés Apeles

dmeAmilo apelpizo desespe-
rar, esperar

anévoavil apenanti enfrente
de, frente a

aréguvrog, 2 aperantos in-
terminable

dregronaotwg aperispastos
(adv.) sin distraccign, sin
interrupcién

incircunciso

arégyonan aperchomai irse

dnéym apechd recibir plena-
mente, estar alejado

amatéc apisted ser infiel,
ser incrédulo

argria, 0g, 1) apistia infide-

lidad, incredulidad”
dmovog, 2 apistos increible,
incrédulo
anhonye, nrog, | haplotés
sencillez, pureza, sinceridad

aéxduag

@rchots, 3 haplous simple,
sincero

Gndidg haplos (adv.) sencilla-
mente, sinceramente

and apo (con genitivo) de,
desde (indicando origen)

anoflaivey apobains irse, de-
sembarcar, conducir a

aroPdidw apoballs arrojar,
despojarse _

arxofréne apobleps mirar a

anéfiintog, 2 apob!éros fe-
chazado

dmopodn, 7js, 1) apobole pér-
dida, rechazo

Groyivopuon apoginomai mo-
tir

armoyeuyn, W5, 1| apographe

-lista, registro, censo ... . .

anoypGyw apographd ins-
cribir en una lista

&nodeinvop apodeiknymi
acreditar, dar a conocer,
probar

anddeikrg, ewg, | apodeixis
prueba, demostracién

amodexarevo apod.ekareuo
dar el diezmo

drodexotdm apodekatod dar
el diezmo

anodexvog, 2 apodektos
aceptable, agradable



Grodéyopat

Gxodéxondt apodechomai
acoger {(amistosamente)
&rodquéo apodamed salix de
viaje, ausentarse
anddnuog, 2 apodémos dice-
se de quien estd de viaje o
_ausente
arxodidop apodidomi dar,
devolver, retribuir
&xodLopitm apodiorizd se-
parar
anodoxsualo apodokimazd
rechazar

arxodoyn, iis, 1) apodoché
aceptacion, asentimiento

amodeoig, ews, \) apothesis
la accién de quitar

Grodnxa, N, 4 apo:heke
granero, almacén

aﬂ:oih] gaveifn apothesaurl-
70 almacenar

amodrifw aporhlibé apretar

arnodvioxw apothneésks mo-
tir

aroxodiornu, droxadho-
vavw apokathistemi, apo-
kathistand restaurar

‘Gaoxalinrw apokalypto te-
velar

&moxdivpes, eng, 1 apo-
kalypsis revelacién, mani-
festacion
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dnoxagudoxia, ag, q apo-
karadokia expectacién (4vi.
da, intensa)

anoxetedrhaoon apokataligs.
50 teconciliar
AORATEOTAOE, EMG, 1) apo-
katasrasis restauracion
améxelnat apokeimai estar
dispuesto-
Gorearibo apokephalizé
decapitar
Qroxieior apokleid cerrar
droxndrta apokoptd cortar
GROREURY, XTOS, Y6 apokri-
ma decisién, sentencia Judr-
cial
aroxgivopa apokrinomai
contestar, responder, co-
menzar a hablar, seguir ha-
blando. . . T ..
AmoRELOLS, EWCS, 1) apokrisis
respuesta, contestacién
AMORQPUNTM apokryptd ocul-
tar, mantener en secreto
anornoveog, 2 apokryphos
oculto, escondido
aroxnreive apokteins matar
&roxvén apokyes dar a luz
dmoxvite apokylis hacer ro-
dar, remover
anoroppdver apolambans
recibir, obtener, recobrar,
volver a obtener, acoger
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anodlavarg, swg, | apolausis
disfrute

amoréyonar apolegomai re-
nunciar

aroleinw apole:po dejar
atrds

anoretyw apoleichd lamer,
limpiar Jamiendo

dmérdvm apollymi destruir,
perder, acabarse, perecer,
perderse

*Anord vV, 0vog, 6 Apol-
Iyon Apolién, Destructor

AOIAOVLC, OG Apoiloma
Apolonia

.’Aﬂ:onwg, @ Apollas Apolo
ameroyéonar apologeomai
defenderse

droroyia, ag, 1} apologia
defensa

amorovonws apoloyomai ha-
cerse lavar

arolTomaLS, tng, 1) apoly-
trésis redencién

Grolvw apolyd soltar, dejac
irse, despachar

dmoud.ocopas apomassomai
Jimpiarse o sacudirse algo

amovEn® aponemd asignar,
conceder

GmovinTe aponipto lavar
GROTANT® apopiptd caes

&noéhavog

&ronhavaw apoplanaé ex-
traviar, inducir a error

&nonhin apopled zarpar
axonhivew apoplyns Javar
anonviyw apepnigs ahogar,
ahogarse
GMOQEW apored estar en in-
certidumbre, estar perplejo
émogia, as, ¥| aporia per-
plejidad, angustia
anop(@)ixtar apor(r)riptd
echarse (al mar)
Gropyavilo aporphanizé
dejar huérfano (a alguien)
&roaxevafo aposkeuazs
quitar, arrancar
ENOCHLUBRE, 210G, TO apos-
“diasma el oscurecer
ameorte apospad retirat,
sacas
&rooraocic, ag, 3 apostasia
apostasia :
dxoctdotov, ev, 16 aposta-
sion certificado de divorcio
arxooteydlow apostegazd qui-
tar el techo
&rootéhhw apostells enviar
arootein apos:ereo hurtar,
robar
arxootoln, s, | aposiole
autoridad apostélica, oficio
apostdlico



dndarohog

anderorog, ov, & apostolos
enviado, apéstol

drmocTonatiiw apostormarizo
interrogar

AROGTREPW apostrephd apac-
tar(se)

GROGTVYEM apostyged abo-
frecer

arOovYaYeYYos, 2 aposyna-
gogos excluido de la sina-
goga

GArOTGRGoOpaL apotassomal
despedirse, apartarse de

axoteléen apoteles terminar,
llevar a cabo

anotidepan aporithemai qui-
tarse, despojarse, desemba-
razarse

_ATOTWVAGOM apotinassi sa-

cudir

amotivw apoting pagat, re-
embolsar

&rotodpud apotolmasd aire-
verse

anorouia, og, § apotomia
severidad

AroTON®S apotomds (adv.)
severamente

anoteEROpUL apotrepomai
detestar

arovoia, ag, 1 apousia au-
sencia
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&nowepw apopherd Nevarsa
amogetyw apopheugs esca.
par .
dmogdeyyoner apophtheg-
gomai declarar en voz alty
GroQopTLONY apophorti-
zomai descargax
amoy @I ats, M, 1] apochre.
$18 USO, COASUMO .
dnoyxweiw apochdred mas-
charse, retirarse
&noyweiopur apochorizo-
mai separarse
Groy® apopsychd morir -
"Astiov @opov Appiou pho-
ront Foro de Apio (Forum
Appii)
GngéotLrog, 2 aprositos inac-
cesible
anpdéoromnos, 2 aproskopos
to que no escandaliza, lo
que es irreprochable
GEQOTONOARUATNG aprosa-
polémptas (adv.) sin acep-
cién de personas, imparcial-
mente .
ANTELOTOC, 2 aptaistos libre
- de tropiezo
antw haptd encender, (en voz
media) tocar -
‘Angic, ag Apphia Apia
anwdfopar apotheomai des-
echar, rechazar
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drarera, og, 9 apdleia per-
dicion, destruccidn

&od, s, V| ara irprecacion,
maldicidon

do0 ara (particula ilativa) por
tanto, por consiguiente

&0 ara (particula interroga-
tiva)

"Agafia, g, 1 Arabia Arabia

douaye arage entonces, por
consiguiente

‘Apdp Aram Aram [0 Arén]

doogos, 2 araphos sin cos-
tura, inconsatil

"Agey, fog, 0 Araps drabe

&pyew arged estar 0cioso o
inactivo

G003, 3 argos ocioso, pere-~
zoso, mitil

apyboLov, ov, 1o argyrion
plata, moneda de plata

&oYvpoxr6TOS, 0V, & argyro-
kopos platero

&oyveog, ov, & argyros plata

&oyveote, 3 argyrous de pla-
ta

"Agetog xdyos, 6 Areios pa-
gos Aredpago

"Aponuyitng, ov, 0 Areopa-
gités Areopagita

dpeoxeia, 6g, 1) areskeia de-
seo de agradar, complacen-
cia

doumheLc

dpéonw aresks complacer,
agradar

G&@eo108, 3 arestos agradable,
placentero

‘Apévas, & Haretas Aretas

Qe i<, 1) areté buena
conducta, virtud

Gpfv, Govos, 6 arén cordero

agvinéw arithmed contar

&oduds, ob, 6 arithmos ni-
mero

‘Apwpedaia, ag Harimathaia
Arimatea

'Agiotagyos, ou Aristarchos
Arigtarco

aprotaw aristad desayunar

&theg‘tig, 3 gristeros iz-
quierdo

’Aowotofovdog, ov Aristo-
boulos Agistébulo

dpLotov, ov, To ariston desa-
yuno

&oxexde, 3 arkeros suficiente

Goxéw arked bastar, ser sufi-
ciente, {en voz pasiva) estar
satisfecho

dgxog, ov, & (1) arkos 0so

apno, «Tog, Té harma carro

‘Aopayedav Harmagedaon
Harmaguedén

Gouobw harmozd unir, des-
posar :



&opods

Gppods, ob, 0 harmos coyun-
tura {del cuerpo)

Govéoum arneomai rechazar

"Apvi Arni Arni

dpviov, ov, 6 arnion casne-
1o, cordero

&ootoidm arotriad arar

&gotopov, ov, 10 arotron ara-
do

ooy, §is, 1) harapagé ro-
bo, rapifia

conaypos, oli, 0 harpagmos
robo {7)

domalw harpazé robar, arre-
batar

aonak, 1 harpax rapaz, (el)
ladrén

aggoapirv, @vog, 0 arrabon

"~ anticipo, prenda

appntos, 2 arretos ‘inexpre-
sable

&oowarog, 2 arrdstas débil,
enfermo

aGevoxoitys, 0v, O arseno-
koitzs pederasta, homose-
xual

&ganv, 2 arsén masculino,
varén, animal macho

‘Aptepde, & Artemas Arte-
mas

“Agrepig, Wdog Artemis Arte-
misa
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GQTEPWY, VYOS, © artemdn
vela de proa

dom arti (adv.) ahora, ahora
mismo

Gonyévvifros, 2 artigennétos
recién nacido

donog, 3 artios adecuado

dptog, ov, ¢ artos pan

aoTvw arrys sazonar, devol-
ver el sabor (a la sal)

‘AQ@aBad Arphaxad Arfaxad

GoyGyyeros, ov, 6 archag-
gelos arcangel

Goyaios, 3 archaios primiti-
vo, antiguo

‘AgyEheog, ov Archelaos Ar-
quelao

&oxi, S, | arché comienzo,
- poder -

Goxynyos, ov, & amkégo:
caudillo, lider

&oyseputxis, 2 archierati-
kos del sumo sacerdote

Goneetve, e, & archiereus
sumo sacerdote

Goyrroiuny, evos, 0 archi-
poimén pastor supremo

"Apywenos, ov Archippos Ar-
quipo

Gopovvaywyos, ov, 6 ar-
chinynagdgos presidente de
la sinagoga
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doyLeéxToy, ovog, 0 archi-
tekion arquitecto

apyLtel@vng, ov, 6 archite-
{onés jefe de recaudadores
de impuestios

dotToixndyoS, ov, 6 archi-
triklinos maestresala

&oyw archd dominar, comen-
zar

&oywy, ovrog, 0 archon jefe,
gobernante

downeg, aTog, té aroma es-
pecia, ungiiento

Gadievtog, 2 asalentos fir-
me, inmdvil

"Acdy Asaph As4

dofegvos, 2 asbestos inextin-
guible

&otpewa, os, | asebeia im-

piedad

GoePéw asebed actuar impia-
mente

&aepns, 2 asebés impio, mal-
vado

Gothyaa, ag, & aselgeia de-
senfreno, libertinaje

aonpog, 2 asémos insignifi-
cante

"AciQ Asér Aser

Godivewa, ag, 1 astheneia
debilidad, enfermedad

QO IéRTWOV

Godeviw asthened estar dé-
bil, enfermo

Godévnna, atog, To asthené-
ma debilidad

Godevig, 2 asthenés débil,
enfermo

‘Agia, ag Asia Asia

‘Aawovog, ol, & Asianos na-
tural de Asia

"Anaes, ov, 0 Asiarches
asiarca

aotia, as, M asitia falta de
apetito

&orvog, 2 asitos sin tomar ali-
mento, con ¢l estémago va-
cio

Goxém asked ejercitarse en
algo, cultivar _

&oxbe, ol & askos odre

Goptvwg asmends (adv.) de
buena gana, con alegria

&o0@og, 2 asophos necio

aonatopon aspazomai salu-
dar, dar la bienvenida, des-
pedirse

&onaopds, ov, 0 aspasmos
saludo, salutacién

&omihos, 2 aspilos sin mancha,
inmaculado

&omic, idoc, 1) aspis vibora,
serpiente



domovdog

dorovdos, 2 aspondos ime-
conciliable

&oodpLov, ov, 10 assarion as
(moneda)

¥ . -
aogov asson {(adv.) mas cer-
ca, cerca

*Accoog, OV Assos Asos

&oTOTéW astated no tener
morada fija, no tener hogar

&ute"iog, 3 asteios fino, agra-
dable

3 ,

&otAo, £004, O asrér estrella

>

GOt Qtog, 2 astérikios ines-
table, débil

dovogyos, 2 astorgos falto
de amor

GoToyEw astoched desviarse,
apartarse

-Gareusn, fig, 1t astrapé re-

ldimpago

&oTQanto astrapts relampa-
guear, resplandecer

dargov, ov, T asiron cons-
telacién, estrella

AGUYROWT0S, 0V Asygkritos
Asincrito '

dovupavog, 2 asymphonos
discordante, discorde

Govverog, 2 asynetos dicese
de quien no entiende

aovvderog, 2 asynthetos des-
leal, infiel
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ao@arera, og, 1] asphaleia
seguridad, fiabilidad

aoquits, 2 asphalés seguro,
inconmovible

ao@arbonar asphalizomai
consefvar seguro, vigilar

Goards asphalos (adv.)
bien asegurado, firmemente

Goynpovéw aschemones
obrar torpemente, compor-
tarse indecorosamente

Ao ROGVV, 1S, 3] asché-
mosyné vergiienza, hecho
VETgonzoso

doxyquey, 2 aschémén torpe

acwria, ag, | asdtia liberti-
naje

GoATOC asords (adv.) liberti-
namente

araxrén atakled estar 0cioso

ATe%TOS, 2 ataktos desorde-
nado

qraxtog ataktss (adv.y des-
ordenadamente

&texvogs, 2 ateknos sin hijos

Grevito atenizo mirar fija-
mente

dtep ater (con genitivo) sin

anpdto atimazo tratar con
desprecio, deshonrar

anpic, og, ) atimia desho-
nor, desprecio, afrenta
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gupog, 2 atimos despreciado,
sin reconocimiento

dnpdw atimoed infamar, deni-
grar

dis, idos, ) atmis vapor,
humo

dtopnos, 2 aromos indivisible

&tomnog, 2 atopos anormal,
desacostumbrado

‘Attdieie, ag Attaleia Atalia

Wy dim augazd ver, resplan-
decer

avyi}, ¢, 1 augé alba, el
amanecer

Avyoorog, ov Augoustos
Augusto

abdadng, 2 aurhades obstina-
do, arrogante

avdaiperog, 2 authairetos
‘voluntario 7

addevrém authented dominar

oVAE® aules tocar la flauta

avMy, i, 1} aulé patio

avdnmis, od, & aulées flau-
tista -

«vrilopar aulizomai pasar la
noche, permanecer

aviég, ob, 6 aulos flauta

EAVe, adE® auxans, auxd
aumentar, hacer que algo
aumente, hacer crécer; en
vOZ pasiva, crecer, acrecen-
tarse

drwog

aiEnoig, ews, 1] auxésis cre-
cimiento

avEw quxd aumentar, hacer
que algo aumente, hacer
crecer

avoov aurion (adv.) maiiana

adom)eds, 3 austéros dspero,
severo, duro

aVTaExEw, ug, 1) autarkeia
abundancia, suficiencia

avtaExns, 2 autarkés con-
tento, dicese de quien estd
contento o satisfecho con lo
que tiene

AVTORATAXQLTOS, 2 autoka-
takritos condenado por si
mismo

avtépaTos, 3 auromatos (lo
que sucede) por si mlsmo,
" sin ayuda djena o

avto:ur;g, ov, b autoptes
testigo ocular .

avtog, 3 autos él, é1 mismo,
el mismo

ab1o¥ aurou (adv.) aqui, alli

attov, fijs, o¥ hautou de si
mismo, a si, su, reciproca-
menie

0100, 2 auiophdros
sorprendidoen el acto mis-
mo

avroyerg, t autocheir con
la(s) propia(s) mano(s)



atyéw

adyfw auched jactarse, gio-
riarse

oOYUNeos, 3 auchmeros oscu-
1o, tenebroso

d@alpiw aphaired quitar,
cortac

Gpuvi|s, 2 aphanes invisible,
oculto

&govito aphanizo hacer in-
visible (insignificante, irre-
conocible); en voz pasiva:
desaparecer, ser destruido

agaviopog, 69, 0 aphanis-
mos desaparicion, destruc-
cidén

&Qovros, 2 aphantos invisi-
ble

cgedparv, dvog, 6 aphedron
retrete, letrina

~Qpadia; o, 1 apheidia se--
veridad, dureza

apeldtys, 1110¢, ) aphelotés
senciliez, sinceridad

&geats, £ws, 1) aphesis remi-
sién, liberacién, perdén

a1, fjc, 1) haphe coyuntura,
ligamento

agdagoia, g, 1y aphtharsia
cardcter imperecedero

agdagrog, 2 aphthartos im-
perecedero

agdogic, «s, 1) aphthoria in-
corruptibilidad, pureza
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Gupinge aphiemi hacer ir, de-;,
jar ir, permitis, soltar, per-
donar

Qpuevéopan aphikneomai le.
gar, alcanzar (hasta)

ayprhayodos, 2 aphilagathos
sin amor al bien, enemlgo
del bien

dqurdoyveos, 2 aphilargy-
ros dicese de quien no tiene
amor al dinero, de quien es -
desinteresado

depeleg, ewg, 1| aphixis mae--
cha, partida

depioTyu aphistémi hacer
que la gente se rebele, ale-
jarse, apostatar

dpvw aphns (ady.) de repen-
te, de pronta

ayopwg aphobos (adv) sin te-
mor, sin miedo, sin timidez

GpopoLdw aphomoiod hacer
semejante, reproducir la
imagen, (en voz pasiva)
asemejarse

Ggopdw aphorad fijar los
0jos en, ver claramente

G@opito aphorizé separar,
poner aparte, destinar

Gepoopt, i, 1) aphormé pun-
to de partida, ocasién, opor-
tunidad
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dpoibo aphrizé echar espu-
ma

&pods, 6, 6 aphros espuma

agpeootviy, ng, 1 aphrosyné
insensatez, locura

&powv, 2 aphron insensato,
necto

aunvde apirypnod dormirse

dPuOTEQEW aphystered rete-
ner

dgwvog, 2 aphdnos mudo, si-
lencioso, sin lenguaje

*Ayél Achaz Ajaz [Acaz]

"Aygoia, a8, § Achaia Acaya,
Grecia

"Ayaindg, o Achaikos Acai-
co

dyxdorovos, 2 acharistos de-
sagradecido

&yer1ponointog, 2 acheiro-
poigtos no hecho por mano
de hombre

GpoiCw

"Axin Achim Ajin {Aquim]

&g, Bog, §) achlys oscuri-
dad, tinieblas

&xgevog, 2 achreios indtil, in-
servible

dyoevd® achreiod hacer ind-
1}, (en voz pasiva) hacerse
initil

&AoNOT0S, 2 achrestos intil,
sin valor

dxev. &yots achri, achris
(particula) hasta

&xvoov, ov, 16 achyron paja

ayevdije, 2 apseudés dicese
de quien no epgaiia, no
miente, es fiable

dynvdog, ov, 0 (1) apsinthos

_ajenjo. ... ..

&yuyos, 2 apsychos sin vida,
inanimado






B [

Béo) Baal Baal
Bafuvray, dvog, Babyion
Babilonia

Badpds, b, & bathmos nivel,
rango, reputacion _

pados, ovg, 16 bathos pro-
fundidad '

Badbve bathyno hacer pro-
fundo, llegar a lo profundo

B0, 3 bathys profundo

patov, ov, 16, baion rama de
palmera

Baladau Balaam Baladn [Ba-
laam]

Bahax Balak Balac

Badaviov, ov, v6 ballan-
tion bolsa (del dinero)

Badho balls arrojar

partilm baprizs bautizar

Bantiope, atog, 6 baptis-
ma bautismo

Bartopds, ob, 6 baptismos
lavamiento

Bamtwetg, ob, 6 baptistés
Bautista

pamto baptd sumergir

BapuPfis, & Barabbas Ba-
rrabds

Bapdx Barak Barac

Bagayiag, ov Barachias Ba-
raquias

paofagos, 2 barbares dicese
de quien habla una lengua
que no se entiende (que no
es la lengua griega) y de
quien es extranjero € incul-
to; sustantive: no griego,
barbaro

Baptw bared abrumar, opri-
mir, cargar

Paptwg bareds (adv.) pesada-
mente, con dificultad

Bopdoropaiog, ov Bartho-

- . {omaios Bariolomé..... ..

Baguoot Barigsou Bagjesis

Bogpwové Bariona Barjonds

BapvaBds, & Barnabas Ber-
nabé

Bagos, ove, 16 baros carga,
peso, (plenitud)

Bagoafifidc, & Barsabbas
Barsabds

Bagtinaios, ov Bartimaios
Bartimeo

BagUvw baryns cargar un pe-
so



Bagvs

Boobs, 3 barys pesado, im-
portante, dificil, cruel

Baoitinog, 2 barytimos muy
caro, muy precioso

Baoavibw basanizo torturar,
atormentar

pasaviepos, 0¥, 6 basanis-
mos el acto de torturar, de
ser torturado

Bacavietis, ob, 6 basanis-
t&s verdugo, torturador

paeavos, ov, %} basanos tor-
mento, tortura

Bacureta, ag, N basileia rei-
no, reinado
Boociletog, 2 basileios real

Boaothets, ¢ns, 6 basileus so-
berano, rey

-~ Baohevw basileud ser rey,
reinar

Raothxdg 3 basilikos real,
perteneciente al rey

Baoiioca, ng, 1 basilissa
reina

Béaorg, 2og, N} basis pie

Pacxaive baskaing fascinar,

- hechizar

Pootdlo bastaza levantar,
lievar, soportar

Baveg, ov, 6, #.(I) batos zar-
zal, zarza

R

péros, ov, & (11} batos bato,
barril, cubo (medida de li-
quidos)

Batoayos, ov, 6 batrachos
rana

Bartadlovim battaloges par-
lotear, hablar sin mesura

Bdérvypa, wrog, ©6 bdelyg-
ma abominacién

BdeAvntés, 3 bdelykios de-
testable, abominable

poéervaconar bdelyssomai
detestar, aborrecer

péBarog, 3 bebaios firme, fia-
ble

Befosdw bebaios asentar, co-
rroborar, confirmar

BeBaiwars, sng, 1) bebaidsis
asentamiento firme, conso-

~ lidacién, confirmacién™

BéPndosg, 2 bebélos no santo,
impio, funesto, vil

BePuyrow bebelos profanar

BeeALefovd Beelzeboul
Beelzebul

Behdg Beliar Beliar

Berdviy, g, 1} belone aguja

Béhog, ovg, to belos flecha,
dardo

pertiowv, 2 beltion mejor
(adj.), mejor (adv.)
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Beviauty Beniamin Benjamin

Begvinn, 1ig, Berniké Bereni-
ce

Bigoia, 0§ Beroia Berea

Begoiaiog, 3 Beroiaios
oriundo de Berea

Beag Bedr Beor

. Bydopaedc Bethabara Betd-

bara

Bniavia, «g Bethania Beta-
nia

Byhodé Bethesda Betesda

Budtada (BnLada) Beh-
zatha Betzat4 (= Betesda)

Bndhéen Bathleem Belén

Bndoaida(v) Bethsaida(n)
Betsaida

Bydgayn Bethphagé Betfagé

Bijne, exog; Té bema paso,
grada, sitial, tribuna

Briguidog, ov, & (i) béryilos
berilo

Bia, ag, 1) bia poder, violen-
cia

Brdtonar biazomai hacer uso
de 1a fuerza; hacer uso def
poder; comportarse vielen-
tamente

Biawog, 3 biaios violento, im-
petuoso

Buaong, ol, 6 biastés perso-
na violenta o impetuosa

Bevictisiv

B\phwgidiov, ov, 16 biblari-
dion libro pequefic

Bifriov, ov, tad biblion libro,
escrito, documento

Biphos, ov, v biblos libro,
escrito

Browexwy bibrosks consu-
mir, comer

Biwdvvia, ag Bithynia Bitinia

fiog, ov, 6 bios vida (en
cuanto a sus formas y rela-
ciones externas)

BLow biod vivir

Biwarg, €0xg, ¥ bidsis 1a ma-

nera de vivir, la conducta
moral

Brotxdg, 3 bistikos 1o con-

" cerniente a la vida

Brofegos, 3 b!abems nocivo,
perjudicial T

Badrer blapto hacer dafio,
perjudicar

practéve, Braotdn blasta-
nd, bastad producir, hacer
brotar, germinar, brotar

Blaearteg, ov Blastos Blasto

Praopnuiw blasphémesd ui-
trajar, calumniar, blasfenar

Braognuia, os, i} blasphe-
mia ultraje, calumnia, blas-
femia

Braoynypog, 2 blasphémos
blasfemeo, calumnioso



Phépnpa

Bréupe, erog, 10 blenuma
mirada, lo que se ve

Rréme bleps ver

Bintéog, 3 bidreos 1o que se
ha de echar o verter

Boavnoyég Boanérges Boa-
nerges

Bodw boad clamar, dar voces,
gritar

Bosg (Boog) Boes (Boos)
Booz

Bom, fjs, 1) boé clamor, grito

gondea, ag, 1) boétheia ayu-
da, socorro

fondiw bodthes venir en
ayuda, ayudar

Bondoe, 2 boZthos ayudador

poduvog, ov, 6 bothynos ho-
0, zanja

Boin, iig, ¥ bolé un tiro (de
piedra)

poAilm bolizg echar la sonda
(para medir la profundidad
de las aguas)

Bokig, idog, 1 bolis proyectil,
flecha

Boot, Béog, Booz, Boos
Booz

BogBogog, ov, b6 borboros
lodo, cieno

pogeds, &, & borras el Norte
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Boanw bosks apacentar, cui..
dar; en voz pasiva, pastar

Boedg Bosor Bosor

Boravn, ng, 1§ borané hierba
para pastar, vegetacion

Botovs, vog, & botrys uvas,
racimo de uvas o

Boviebopar bouleuomai cop-
siderar atentamenlte, conce-
bir un propdsito, decidix

Bovievuig, oU, 6 bouleutes
miembro del consejo

Bovdn, ijs, 0 boulé decreto,
decision, propdsito, inten-
cién

Bovinna, arog, 10 boulema
intencion, votuntad, desig-

- nio

Boviopau boulomai querer,
insistir en, mandar

pouvog, 0¥, & bounos colina,
cerro

Botig, Poog, o, 1y bous res va-
cuna (en masculino buey,
en femenino vaca)

Boafetov, ou, 16 brabeion
premio, recompensa

BoaPevw brabeus actuar co-
mo juez o 4rbitre, dirigir

Boudvve bradyns tardar, de-
morar, ser lento

Boodvrhotw bradyploed na-
vegar lentamente
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poadig, 3 bradys lento

Boadltng, nrog, i bradytés

tardanza, demora
Booxinv, ovos, & brachin
brazo '

Boaxve, 3 brachys breve, po-
Potpes, ovg, 1o brephos ni-
fio pequeiio, lactante

Bo€xw brechd llover, hacer
llover, mojar

poovti) §is, 1} brontz trueno

pooxn, iis, q broché lluvia

poodxos, ov, & brochos lazo

Bovynés, ov, 6 brygmos re-
chinamiento de dientes

Povyw brycho rechinar de
dientes

Boadig

Bovw bryd hacer brotar, hacer
manac

Bodpa, arog, 16 broma ali-
mento

Bodatpog, 2 brésimos co-
mestible

Bodowg, ewsg, 1 brosis [a ac-
cién de comer, el alimento

Buditw byrhiza hundir; en pa-
siva, hundirse

Budég, od, 6 bythos lo pro-
fundo, alta mar

Bupoeis, éwg, 6 byrseus cur-
tidor

Boaoives, 3 byssinos hecho
de lino fino

BYvsooag, ov, vy byssos lino fi-
no

Bopds, ot, 6 bomos altar






Iy

YaBpadd Gabbarha Gébata
{Gabata)

ToBoiqh Gabriel Gabriel

NAYYOULYVE, NS, W) gaggraing
uiceracién, tumor canceroso

T4d Gad Gad

Tadognvos, 3 Gadarénos ga-
dareno

I'é&ta, ng Gaza Gaza

v&La, 1, 1} gaza tesoro

yaboguidaxiov, ov, Té ga-
zophylakion cdmara de los
tesoros

Laitog, ov Gaios Gayo

yéha, axtog, ©6 gala leche

Taddtys, ov 0 Galatés ghla-
ta

Talatie, ag, Galatia Galacia

Tahatnédg, 3 Galatikos de
Galacia

yuhgvn, 14s, 1| galéné calma,
bonanza (réfiriéndose al
mar) :

Tahhaie, ag Galilaia Gali~

- lea - -
Fomraiog, 3 Galilaios gali-

leo '

Tadria, ag Gallia Galia

Taidinv, wvog Gallion Ga-
lién

Topalid Gamalie! Gamaliel

YL gamed casasse (con)

Yopilor gamizé dar-en matri-
mOonio, casarse

Yapioxw gamiské der en ma-
trimonto, casar

¥anog, ov, 6 gamos fiesta de
bodas, matrimonio

Y& gar porque, a saber, por
tanto .
YeoTie, 1008, ) gastér vien-

tre, estémago, seno materno
v€ ge al menos, incluso

" TedEdv, Gedeon Gedéon

YEEVYQ, 1S, ¥} geenna Gehen-
na, infiemo

Fedonpavi Gethsemani Get-
semani

YEiTONY, OYOG, O, ) geitdn ve-
¢ino, vecina

yvehtw gelas reir

YEhog, WT0g, O gelds risa

YEMiGor gemizd llenar

YERW gemd estar Heno

vEVEQ, &g, 1} genea genera-
cién, linaje



YEVEEAOYEQW

vevearoyim genealoged des-
cender de (refiriéndose a
una genealogia)

yevealoyia, s, 1) genealo-
gia genealogia, drbol genea-
16gico

veviord, iwv, 1a genesia ce-
lebracién de cumpleafios

véveoLg, Ewg, 1] genesis Ofi-
gen, descendencia, proce-
dencia, procreacion, naci-
miento, vida

yeveT, §iS, )| geneté naci-
miento

véviua, «1og, 10 genéma
planta, fruto, cosecha

YeEvVaa gennad engeadrar,
dar a luz, producir

vEVVIULYL, CT0S, TO gennéma
engendro;. vistago

Tevymoopey Gennésaret Ge-
nesaret

YEVVIOLS, EOXS, T) gennesis
nacimiento

vevyntos, 3 gennitos engen-
drado, nacido

£v08, 0Vg, 1O genos linaje,

- especie, clase

Teguonvég, 3 Gerasénos na-
tural de Gérasa

I'epyeonyvos, 3 Gergesénos
natural de Gérgesa

33

YEEOVGiQ, a8, 1] gerousia
Consejo de Ancianos, Con. -
sejo Supremo

Y£QOY, OVTOS, O gerén ancia.
no I

YEVONOL genomai guskar, co-.
mer :

YEQQYEM gedrged cultivar,
labrar (la tierra)

YEDOYLOV, OV, TO gedrgion
tierra de labranza, campo
vempyds, o0, 0 gedrgos agri-

cultor :
¥i), vijs, 9} g€ tierra, terreno,
pafs, el mundo habitado
vijgus, ws (ovg), 16 géras
vejez, edad avanzada

YNQGoxw gérasko envejecer,
debilitarse por la edad, ir
‘muriendo-

yivopon ginomai llegar a ser,
originarse )

vivadexw gindské saber, co-
nocer ,

Yhebxog, ovg, T gleukos vi-
no dulce, mosto

yAvwvg, 3 glykys dulce

YADGaa, NG, 1 gldssa lengua
(0rgano), lengua (idioma)

YAWOCIKONOY, OV, TO gl5s-
sokomon caja, caja del dine-
1o, bolsa del dinero
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YVOPEDS, EQS, O gnapheus
batanero

y¥Y)oL0¢, 3 gnesios genuino,
legitimo, probado

¥v11010¢ gnésios (adv.) pura-
mente, sinceramente

¥vOQpOg, OV, 0 grnophos oscu-
ridad, nube de tormenta

YvOU, 1S, 1] gnomé parecer,
sentir, opini6n, juicio

yvwoilw gnarizd dar a cono-
cer, revelat, conocer, saber

YV OIS, £, 1] gnasis conoci-
miento, saber

YVaoTNS, OV, & gnosiés co-
nocedor

yvwotds, 3 gnastes conocido
Yoyyviw goggyzd murmurac

voyyvopds, ov, & goggyS- o

nos murmuracién, paiabras
de descontento

Yoyyuots, ob, & goggystés
murmurador

yons, NT0S, 6 goés hechice-
ro, embaucador

Toiyedd, av Golgotha G6Y-
gota

Topogea, av, T (us, 1)
Gomorra Gomorra

vopog, ov, 6 gomos carga-
mento, mercaderias

YVagPelg

¢, €0)v, Ol goneis padres
OVELS, EWV,
(con referencia al padre y a
la madre), progenitores

yHvv, arog, 16 gony rodilla
yovunetém gonypeted pedir
arrodillado

yooaund, atos, 16 gramma
letya; en plural, carta, Sa-
grada(s) Escritura(s)

YOORUNOTEVS, €008, & gram-
mateus secretario, escriba

yooantdg, 3 grapios escrito

yoaspt, s, 1| graphe Bscritu-
Ta

yorgw grapho escribir

voowdng, 2 gradodés propio
de viejas

YONY0QEW grégored estar

© ""déspierto, estar vigilante

yupvake gymnazd ejeccitar,
acostumbrar(se)

yupvaoia, as, | gymnasia
gjercicio, entrenamiento

YUpVNTEV® gymnétend andar
mal vestido

yupvitevo gymniteud andar
mal vestido

youvés, 3 gymnos desnudo,
descubierto, mal vestido

YURVOTIS, NTOS, 1] gymnotés
desnudez, carencia de ropa



YUVALKEQLOV

YUVOIREQLOY, 0V, T gynai-
karion mujer f4cil

Yevonelos, 3 gynaikeios fe-
menino

4
YUV, ouxde, i gyne mujer
Tay Gog Gog

yovie, ag, ) gong esquina,
dngulo, rineén
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dapovifopar daimonizomai
estar poseido (por un demo-
Dio)

dawpbéviov, ov, 16 daimonion
demonio

dospoviadns, 2 daimoniodés
demonfaco

Saipov, ovos, O daimdn de-
monio, espiritu maligno

ddxvew dakné morder

ddrgvoy, ov, 16 dakryon 14-
grima

danovw dakrys Nlorar

daxtihrog, ov, 6 daktylios
anillo, anillo de sello

déxrviog, ov, & daktylos de-

do

Acipayovda Dalmanoutha
Dalmanuta

Aclnoria, os, | Dalmaria
Dalmacia

dapnato damazé dominar,
domar

dapadag, ewg, 9| damalis be-
certa

Adpagrg, Wdog Damaris Di-
maris

Aopaoxnvas, 3 (0) Damas-
kZnos natural de Damasco,
damasceno

Aapeoxrog, oU Damaskos
Damasco

daveilw daneizd prestar di-
nero

Sddaverov, ov, T0 daneion
préstamo

daverorng, o, 0 daneistés
prestamista, acreedor

davilw danizs prestar, con-
ceder un préstamo

Aoavenh Darnie! Daniel

déviov, ov, 10 danion préste
mo

daveotiis, ov, O danistés
prestamista, acreedor

UEHEVED dapdnad gastar ™

Saméva, ye, 1 dapané gas-
10s, coste

Acuid Dauid David

8¢ de pero, mis bien; y, y po
cierto

dEyoug, ewg, W dedsis peti-
¢idn, oracién

d<1 dei es necesario

detypa, avog, 16 deigma
ejemplo

davypetlo deigmatizé po-
ner en evidencia



delzvupe

detnvou, darxvio deiknymi,
deiknys mostras

detMa, g, 1) deilia cobardia

Seamdw deiliad acobardarse,
tener miedo

Se1rdg, 3 deilos cobarde,
miedoso

d&ive, 6 (1, 10) deina algu-
no, alguien

dewvédde deinss (adv.) terrible-
mente

dewnvéw deipnes comer, ce-
nar

Scinvov, ov, 16 deipnon co-
mida principal, cena

detdapovia, ag, 1 deisi-
daimonia temor de Dios,
supersticién, religién

dergsdainwy, 2 deisidaimon
piadoso, religioso

déna deka diez

denadie dekadyo doce

Senaoxt® dekaokts diecio-
cho

denamévee dekapente guince

Agxarohs, eug, 1) Dekapo-
lis Decépolis

dexanéooages dekatessares
catorce _

dexdn, N, 1) dekaté 1a dé-
cima paste, diezmo
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déxnaros, 3 dekatos el (la, lo)
décimo

dexatow dekarod pagar diez-
mos, recibir diezmos

dext0g, 3 dektos aceptable,
bien recibido

dehealw deleazd atraer, se-
ducir

dévdpov, ov, T6 dendron 4r-
bol

SsEwodrafos, ov, & dexiolabos
soldado gue est4 armado cor
armadura ligera (2)

deELog, 3 dexios derecho (el
tado opuesto al izquierdo)

dsopas deomai suplicar, pe-
dir, orar

dtov deon necesario

dfog, ove, 6 deos temor, re-
verencia

Agpfaiog, 3 Derbaios de
Desbe

Aéepn, ns Derbe Derbe
dégna, urog, T6 derma piel

deopdrivos, 3 dermatinos de
cuero

dépw ders azotar, golpear

dsonéve desmeud encadenar,
atar i

deoptw desmed encadenar,
atar ’

déoun, ne, 1) desmé manojo
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déoprog, ov, 0 desmios (el)
prisionero, (el} preso

Seopog, ov, 6 desmos cade-
na, encarcelamiento

deopogorag, arog, O des-
mophylax carcelero

dsopwtiowey, ov, 16
desmaotérion prisién.

deopartyg, ov, 6 desmotés
(el) preso _

deondrns, ov, 6 desporés se-
fior, duefio

deUgo deuro (adv.) (hacia)
aqui, hasta ahora

detive deute (adv.} jvenid
aqui!, jvamos! (imperati-
vOSs)

devtepaiog, 3 deuterarios en
dos dias, al segundo dia

| AEVTEQORPTOE, 2 dénitero-
protos el siguiente después
del primero (?)

devtepog, 3 deuteros (el) se-
gundo _

déyouar dechomai tomar, re-

" cibir

d€w des atar, ligar

- O] d& (particula)

dhavydg delaugos (adv.)
{muy) claramente

dijdog, 3 délos claro, mani-
fiesto

drow déloo manifestar

Séapog

Anpds, & Démas Dimas (De-
mas}

Snunyoeie démegored ha-
blar al pueblo

Amurprog, ov Démétrios
Demetrio

duevgyos, ov, 0 démiour-
gos constructor, creador

dtjuog, ov, 6 démos pueblo,
gente

dmnooreg, 3 demosios (adj.)
publico

dvaorov, ov, 10 dZnarion
denario

dMnorte dépote (adv.) alguna
vez

dmov dépou (adv.) segura-
mente

0L dia a través.de, por medio. .
de (con genitivo); por, por

~ causa de (con acusativo)

dwafaive diabainé cruzar, .
atravesar, pasar

duafdarrw diaballs acusar

dwafeporoopan diabebaioo-
mai dar firme seguridad

dvaPrine diablepd ver aiti- -
damente, ver (con claridad)

draporog, 2 diabolos calum-
niador '

duayyédho diaggells dar a
conocer, anunciar



dwayivopan

dwayivenus diaginomai pa-
sat, trascurrir (hablando del
tiempo)

diavivaronm diaginssks de-
terminar, decidir

dayvweifo diagnorizé in-
formar piblicamente, dar a
conocer

dudyvarcg, ens, 1) diagndsis
decision, fallo

Sayoyyile diagoggyzd
murmurar

dayoryopiw diagrégored
permanecer despierto, des-
pertarse completamente

dayw diags pasar (la propia
vida)

dwadéyonan diadechomar 10-

__mar posesién de

duadnue, artos, 1o diadéma
cinia en torno a la frente,
diadema

Sradidom diadidom: distri-
buir

duadeyocg, ov, 0 diadochos
sucesor

daCavvop diazonnymi ce-
fir

draedxn, ne, N diathéle
pacto {alianza), testamento

daigeos, eag, N diairesis
distribucién

Sraoéa diaired repartir, dig.
tribuir

draxadaiow diakathairs lim.
piar (el trigo)

Senadaotlo dickatharizg
limpiar (el trigo) '

danarsrivyonm diakate-
legchomai refutar por com-
pleto

duaxereVw diakeleus mai-
dar, ordenar

Sanovéiw diakoned servir

daxovia, ug, 1y diakonia
servicio, oficio

daxovos, ov, 6 (1)) diako-
nos servidor(a)

draxdaro, 3 diakosioi dos-
cientos

oxovw diakous tomar de-
claracién (enta vistadeon—
proceso)

dwaxnpive diacring diferen-
ciar, decidir, dudar, inter- -
preiar

Suaxgrats, ewg, 1 diakrisis
distincién, disputa, evalua-
¢iln, interpretacién

draxwlve diakslys impedir
-enérgicamente

drodarew dialales discutir
sobre algo

dadéyonas dialegomai con-
versar, dialogar, hablar
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dadeimo dialeips cesar

didherrog, ob, 1 dialectos
lengua vemécula (hablada},
diatecto

dodaooopm dialassomai
reconciliarse

dwadoyibopm dialogizomai
reflexionar (calculando),
considerar

dwadoyiopoe, ov, ¢ dialogis-
mos reflexion

Sraddw dialys disolver

Srapagrvgonar diamareyro-
mai conjurar, testificar

dapdyoman diamachomai
discutir acaloradarnente

dwepéve diamens quedarse,
permanecer

drapegilo diamerizs dividic,
distribuir

danepronds, ov, 6 diame-
rismos disensidn, divisién

davénw dianems divulgar

davedw dianeus hacer seiias

dwavonpe, oros, o diancé-
ma pensamiento

dravowa, ag, 1y dianoia pen-
samiento, entendumiento;
manera de sentir, disposi-
cién

davoiyo dianoigo abrir

Slaheinm

Sravuxrteoevw dianyktereud
pasar la noche entera
dvaviier dianyd terminar
dwunavtog diapantos siem-
pre, constantemente
dwaroputopy, fig, 1) diapa-
ratribé (la) constante rifia
Swaxepaw diaperad pasar al
otro lado, atravesar
duandio diaples cruzar el
mar
dhanovéopmr diaponeomai

estar muy molesto o resenti-
do

" dwarogsvopar diaporesiomai

pasar ¢ caminar pot
damoptw diapored hallarse

muy perpiejo
dampaynersvono dia-

T pragmareyomai hacer nego-

cios, obtener beneficios
dranpiw diapris aserrar en
dos; en voz pasiva, irritarse
profundamente, recomerse
ddprale diarpazd saquear
por completo
da(0)onyvopt, daofaon
dia(r)régnynii, diaréssé .
romper, rasgas
dtacoyén diasaphéo expli-
car, describir exactamente
Soosim diaseid sacudir, mal-
tratar



duaoxrogmitw

draoxoonilw diaskorpizo
dispexsar, derrochar

draonduw diaspad hacer pe-
dazos, destrozar

draaneigu diaspeird disper-
sar

dwaonood, &g,  diaspora
dispersién

draxorérdopan diastellomai
dar Srdenes, mandar

dréomua, atog, To diaste-
ma espacio, intervalo

dragrodrn, fjg, 1) diastole di-
ferencia, distincién

dwaoroéew diastrephd retor-
cer, confundir

dwooplo diasozo salvar, es-
capar de

dwaxayn, fig, 1) diatagé dis~
posicién, orden, mandato

hdraypa, acog, vo diatag-
ma disposicion, orden,
mandato

dierapdoow diatarassé con-
fundir, desconcerstar

Sravdoow diatassé ordenar,
mandar

daxedim diateled permane-
cer

drarnote diatéres comservar

Sari diati ;por qué?
datideum diatithemai dis-
poner, establecer, otorgar

4%

dravpifio diarribs quedarse,
permanecer

davpon, i, 1 diatrophé
sustento, alimento

dravyaiw dicugazé amane-
cer, despuntar (el dia)

dwavyns, 2 diaugés traspa-
rente

drapavig diaphanés traspa-
rente

dagépn diaphers en sentido
transitivo: llevar a través
de; en sentido intransitivo:
diferenciarse

Srapeyw diaphengs escapar
dagnuito diephemizs dara
conocer, divulgar

dagdeipw diaphtheire des-
truir, aniquilar

..Owagdogd, &s, v diaphthora

destruccitn

duagogog, 2 diaphoros dife-
rente

drapvraocw diaphylasse
guardar, proteger

drogewpibonan diacheirizomai
matar, asesinar

dayrevolw diachlenazsd
burlarse, mofarse

daywellm digchorizé sepa-
rag

Sudarnids, 3 didaktikos ca-
pacitado para ensefiar
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Sed T3, 3 didaktos ensefta-
do, instruido

dvdaoxaoMa, ug, N didaska-
lia ensefianza, doctrina

S1ddorarog, ov, 0 didaska-
los maestro

Sddorw didasks ensefiar

dwdaysy, Wi, 1) didache ins-
truccién, ensefianza

didgaygpov, ov, 1o didrach-
mon didracma, moneda de
dos dracmas

Aidvpog, ov Didymos Didi-
mo

didwpn didomi dar
dieyelpw diegeird despertar

dievivpéonon dienthymeo-
mai meditar, reflexionar

S1£E0dog, ov, 1) diexodos sa-

lida, punto final
Sieopnvevig, ob, 6 diermé-
neutés intérprete, traductor

Sifgropar dierchomai atra-
vesar, alcanzar

diegartdw dierdtad enterarse
preguntando '

e, 2 dierés dos afios (de
edad)

dieria, «g, 1 dietia periodo
de dos afios

dinyfopw dizgeomai contar,
relatac

ﬁlméaxtég

duynorg, o, 1) dicgégesis
narracién, relato

duyvewng, 2 dignekés ininte-
rrumpido

dddhaooos, 2 dithalassos
banco de arena (?)

Srixviopan ditkneomai pene-
trar

oty diistZmi apartarse

duioyvoibounat diischyrizo-
mai aftrmar rotundamente

duearoxgroia, ug, 1) dikaio-
krisia juicio justo

dinarog, 3 dikaios justo, (el)
Justo

Suwonosvvn, ns, 1) dikaiosy-
né justicia

dwnardm dikaios justificar,
declarar justo

- Suxailone, ¢rog, 16 dikais- |

ma prescripcién, manda-
miento, acto justo

dinaiwg dikaiss (adv.) justa-
mente, rectamente

Swraiworg, ewg, N dikaidsis
justificacién

duraotie, ob, & dikastes
juez

dixn, ng, 1) diké castigo, re-
tribucién

Sdinrvov, ov, to diktyon red

didovyeg, 2 dilogos de lengua-
je doble, insincero”
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816 dio (conj.) por eso, por
€sa razon
dodelw diodeus andar por,
viajar por
Arwoviorog, ov Dionysios
Diocnisio
S107eQ dioper por eso preci-
samente, por lo cual
dromeriig, 2 diopetes caido
~ del cieto '
dogdope, atog, T6 diorths-
ma mejora, reforma
dLoglunis, tws, 1) dtonhosts
(el) recto orden S
dwoguocw dioryssé perforar
la pared, abrir o entrar poc
l1a fuerza
Ardoxrevoor, oy Dioskouroi
(los) Didscuros
“ddTi diofi (conjl) porque,
puesio que, pues
Arototgng, ovg Diotrephés
Diotrefes
duhetvg, 3 diplous doble, dos
veces més
d1mdow diplos duplicar
dic dis (adv.) dos veces
depvoide, 4dog, ¥ dismy-
rias doble miriada, veinte
mil
dotdlm distazo dudar, des-
~ confiar
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diotopeg, 2 distomos de dos
filos

oweyihoy, 3 dischilioi dos
mil

BUMEW diylizd colar, filtrar

duyatw dichazd desunir, de-
savenir _

Srgootasia, og, 1) dichosta-
sia disensién

durotonéwm dichotomed cortar
en dos

dupaw dipsad tener sed

diyos, ovg, 16 dipsos sed

dlyvyos, 2 dipsychos persona
de dos mentes, persona in-
decisa

diwyuos, ov, 6 dicgmos per-
secucion

dudxrng, ov, 6 dtokres perse-
gu‘dor JO —

didrw dickd apresurarse, co-
rrer; correr en pos, andar
detrés de algo, aspirar a al-
go, pretender algo; perse-
guir

déypa, atog, to dogma opi-
nién, decreto, mandamiento

doynaritw dogmatizo dar

- prescripciones, imponer or-
denanzas

doxtw doked pensar, suponer,
(en sentido intransitivo) pa-
recer
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doxpdlw dokimazs exami-
nar, aprobar, aceptar como
s acreditado

dornuaie, ag, 1) dokimasia
prueba, examen

Soxepn, fig, N dokime prue-
ba, verificacion, fiabilidad

doxipwov, ov, 16 dokimion
medio para probar, autenti-
cidad

déuapog, 2 dokimos acredita-
do, reconocido, auténtico

doxodg, oY, 1 dokos tronco,
viga

dd210¢, 3 dolios falso, enga-
fiador, fraudulento

doldw dolios engafiar, de-
fraudar

ddkroeg, ov, & dolos engaiio,

_.astucia; falsedad.. . ...__ . . ..

dordw dolos falsificar, adul-
terar

doua, avog, vo doma dadiva,

don _ .

do0Ea, ng, | doxa reputacidn,
honor; esplendor de poder,
gloria

doEaLw doxazd honrar, ala-
bar; glorificar

Aograg, adog, )| Dorkas
Dorcas (gacela)

d6ag, £ax, 4 dosis don, d4-
diva, accidén de dar

doxpatm

d61¢, ov, 6 dotés dador

dovhaywyéw doulagiged so-
meter a esclavitud

dovieia, ag, it douleia escla-

" vitad

dovhevw douleusd hacer ofi-
cio de esclavo, servir como
esclavo

dovdn, ng, 1| doulé esclava,
criada

doThog, 3 doulos (ad).) como
esclavo o siervo

dovdog, ov, 6 doulos escla-
vo, criado, siervo

dovidw doulos esclavizar,
someter a servidumbre

doym, fis, 1} doché comida,
invitacién

dpdxev, ovrog, 6 drakén

g

dgdosopun drassomai atra-
par, prender

doayui, fis, § drachmé
dracma

doéravov, ov, 16 drepanon
hoz, dalle

. donog, ov, 0 dromos carre-

ra, curso de la vida

Apovordde, s Drousilla
Drusila

dvvapoas dynamai poder, ser
capaz '



duvapug

divapg, swg, 1) dynamis po-
der, fuerza

duvauom dynamod fortalecer

duvédoamg, ov, 6 dynastés
(personaje) soberano, pode-
10S0

dvvatéw dynared ser fuerte,
ser poderoso

duvardg, 3 dynatos fuerte,
poderoso, capaz, posible

dUve, dhw dynd, dyd ponerse
(el sol)
800 dyo dos

dvoPaotasxtos, 2 dysbastak- -

tos dificit de ilevar
dveevréigiov, ov, 10 dysente-

rion diarrea, disenteria
Svoegujvevtog, 2 dyserme-

neutos difici! de explicar

_dvas, emg, N dysis ocaso |

(del sol), occidente
dvaxodes, 2 dyskolos dificil,
dificultoso
dvordiwg dyskolss (adv.),
dificilmente, dificultosa-
mente

Svenn, fis, | dysmé ocaso
{del sol}, occidente
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dvoevonros, 2 dysnoéios difi-
cil de entender

dvagnuéw dysphemes calum-
niar, insuitar

dvognpia, og, W) dysphémia
calumnia, insulto

80w dyd ponerse (el sol)

dwdena dodeka doce

dwdénaros, 3 dodekatos.
duodécimo

dwderndguiov, ov, To dode-
kaphylon el pueblo de las
doce tribus

dima, atog, 10 déma azotea,
tejado

dwped, &c, 1) dorea don, re-
galo

Sagedv dorean (acusativo
usado como adverbio) gra-

© 7 tuifamente, como régalo, in-

merecidamente, indtilmente.
dwotopear déreomai dar,
otorgar )
dwonne, atog, 16 doréma
don, dadiva _
ddgov, ov, 10 déron don, di-
diva, ofrenda
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£d ¢a jah!, jay!

£&y ean st

£avaeQ eanper si, con sélo,
con tal que

£ovtod, 3 heautou (de) si
mismo, (de) si misma; su;
el uno al otro

£6) ead dejar, permitis; dejar
i1, dejar tranquilo

efdopnxovia hebdomekonta
setenta

ifdopnrovrdxeg hebdomeé-
kontakis setenta veces

£pdopog hebdomos séptimo

“Efeg Eber Eber

" efoainoc, I hébrarkos hebred”

‘Efgaiog, ov, & Hebraios he-
breo (gentilicio)

‘Efoadis, 1dog, 1) Hebrais
(lengua) hebrea

‘Efgaiori Hebraisti (adv.) en
hebreo, en lengua hebrea

£yyilw eggizé acercarse

£yYoaym eggraphd escribir,
inscribir,. grabar

£yyvog, 2 eggyos ﬁadm', ga-
rante

BYYUs eggys (adv.) cerca

éyeipwm egeirs despertar, le-
vamiar; (en sentido intransi-
tivo) levantarse, alzarse

EYEQUILG, EQG, 1] egersis la ac-
ctén de despertar, de levan-
tarse

tynidevos, 2 egkathetos per-
sona encargada de espiar

gyxaivia, LoV, ¥& egkainia
Fiesta de la Dedicacién del
templo

gynowvilo egkainizé reno-
var, consagrar

gynaxte) egkaked cansarse,
desanimarse

fynodén egkaled censurar,
acusar judicialmente, incul-
pat .

§ynavaheine egkataleipd
dejar, abandonar, dejar de-
teds de sf

EyxovowEw egkatoiked vivir
entre

sywxaopm egkauchaomar
gloriarse, sentirse orgulloso

EYHEVTOIL K egkenmzo injer-
tar (ramas) )

SyrAnua, arog, vo egkléma
acusacién



£yropfooum

Eynoufoopor egkomboomai
revestirse, {en sentido figu-
rado) apropiarse firmemen-
te de algo

£yxromi, fig, 1] egkope obsté-
culo, impedimento

gyndntw egkopts obstaculi-
zar, impedir, retener

Eyxpdrara, ag, 1| eghrateia
dominioc de s{ mismo, tem-
planza '

Eyngurebopor eghrateuomai
dominarse, contenerse

Eyrporis, 2 egkratés duefio .
de s mismo

EyROivw eghring equiparar,
contar entre

EynoOnTo eghrypts ocultar,
mezclar

Eynvog, 2 eghkyos encinta

£vY0i® egchrid untar
£y egé yo
£doq@itw edaphizs dejar a ras

del suelo, destruir totalmen- |

te
£dapog, ovg, T0 edaphos
- suelo
£doaios, 3 (2) hedraios fir-
me, constante
tdoatona, arog, vo hedraid-
ma fundamento

‘Efenivg, ov Hezekias Eze-
qujas
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¢dehodononin, ag, 1 ethe-
lothréskia culto elegido por
uno mismo, culto adicional

2déhm etheld querer

£3iCw erhizs acostumbrar

£9viQyms, ov, 6 ethnarchés -
etnarca, soberano

#9vinag, 3 ethnikos gentil,
pagano )

Edvinidg ethnikss (adv.) co-
mo gentil o pagano _

£3vog, ovg, 10 ethnos pueblo,
nacién; en pluaral, los pue-
blos, las naciones; los gen- -
tiles

£9d0g, ovg, 10 ethos usanza,
practica habitual; costum-
bre, prescripcidn cultual, ley

€l i si

€t uiyv ei mén verdaderamente,
ciertamente

giye eige si realmente

eidéa, ag, 1) eidea apariencia,
aspecto

£idov eidon ver, percibir (ao- -
risto 2.° de GpGw) _

£190g, ovg, 10 eidos aparien-
cia, aspecto, forma_ -

gidmdeiov, ov, 16 eiddleion
templo idolétrico _

eidmlodvroy, ov, 16 eiddlo-, .
thyton carne sacrificada a
{dolos
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sidwhoratons, ov, § eidslo-
~ lanés idGlatra

sidorolatgia, ag, §) eidslo-
latria idolatria

£idwdrov, ov, td eidélon fdolo,
imagen de una divinidad, di-
vinidad (pagana}, idolo

€ixf) ¢iké (adv.) por nada, en
vano, initilmente

£i%x001 eikosi veinte

gixe etks ceder, doblegasse

eixwy, 6vog, 0 eikdn imagen,
semejanza, arquetipo

ethwngivea, «g, N elikrineia
pureza, integridad

siMx@Ng, 2 eilikrings puro,
incontaminado

Eipl eimi ser

eivexev heineken a causa de

gineg eiper si ciertamente, si
es verdad que

girov eipon habiar, mandar,
llamar (aoristo 2.° de Aéyw)

eloNveVw eirdnend conservar
la paz, vivir en paz

eloqvm, ng, 1) eiréné paz

elonyerag, 3 eirénikos pacifi-
<o, apacible, portador de
paz

ELQNVOROLEW €irénopoied
hacer o establecer la paz

eldwhohltong

signvomouds, 2 eirznopoios
dicese del pacificador, de
quien trac ¢ establece la paz

£ig eis con acusativo: a, hacia,
hasta

T ’ . »
€15, pia, v heis, mia hen uno

£L0GYW eisagd hacer entrar,
Hevar, traer

tloanoVw eisakoud ofr a,
obedecer, escuchar

eigdéxouar eisdechomar re-
cibir, acoger, aceptar

elosyL eiseimi entrar

clotoyonat eiserchomai ir a,
entrar, penetrar

gloxaréopan eiskaleomai in-
vitar a entrar

€160d0g, 0V, 1] eisodos entra-

_._.da, acogida, acceso

elonndaw eispédas entrar de
un saito, entrar corriendo

ELGOQEVON UL eisporeuomai
ir a, entrar, aparecer

£ioT0E W eistreché correr ha-
cia adentro

eioQLQw eisphers llevar,
traer, meter

it eitey eita, eiten (adv.)
lvego, después, ademds

€itE eite si... 0, sea que... 0
bien sea que...

£1TeV eiten entonces, luego



slwta

einda ¢idrha (perfecto con
signifcado de presente)
acostumbrar

#x% (8E ) ek {ex) (con genitivo)
de, desde, por causa de, por
medio de

fxeorog, 3 hekastos cada
uno, cada

£XA6TOTE hecastote (adv.) en
todo momento, siempre

Sxatdy hekaton cien, ciento

ExoTovIoEeTijs, 2 Aekatontae-
t€s de cien afios

- Exgrovraiaciny, 2 heka-
tomaplasion multiplicado
por cien, céntuplo

EnaTovraome (Eraroviag-
%05), oY, 0 hekatontarchés
{hekasonrarchos) centurién,
capitdn (de ejéreito)

‘Enpaivar ekbaing salir de, ™
proceder de

exPadiw ekballo arrojar, ex-
pulsar _

Exfoog, s, 1) ekbasis sali-
da, final

éxphaocrave ekblastand ger-

minar, brotar

suforn, i, N ekbolé accién
de descargar o echar parte
del cargamento

Enyopilor ekgamizé casar
Enyauiorw ekgamiskd casar
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gxyovos, 2 ekgonos descen-
diente, nieto

twdaxavaw ckdapanas gas-
tar, agotar :

£xdéxonon ekdechomai espe-
rar, aguardar

£xdnlog, 2 ekdzlos entera-
mente manifiesto, comple-
tamente notorio

Exdnuiw ekdemes irse fuera
del pafs, morar en tierra ex-
traia

Exdidouan ekdidomai alqui-
lar, arrendar

ExduyyEopan ekdiégeomai
contar o relatar detallada-
mente

Exdinéw ekdikes vengar, ha-
cer justicia

Exdinnong, ews, 1 ekdikésis
castigo, retribucién, ven-
ganza :

Endunog, 2 ekdikos el que
¢jercita 1a venganza, la re-
tribucién

Exdrdro ekdioks perseguir
violentamente

£xdorog, 2 ekdoros entregado

¢xdoyn, Mg, 1 ekdoché espe-
ra, expectacién

exdiw ekdyo desnudar, des-
pojar
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£xetl ekei (adv.) alli, en ese lu-
gar; all4, a aquel lugar

gxeidey ekeithen (adv.) de
alli, de aquel lugar (lugar
de donde)

ExEivog, 3 ekeinos aquel

ExeXoE ekeise (adv.) all4, a ese
lugar (lugar adonde)

#xinréw ekzéres buscar, inda-
gar, requerir

xEnIno, eng, 1) ekzésésis
elucubracién, especulacion

indaupéer ekthambed asus-
tar, asombrar

Endoppos, 2 ekthambos asus-
© tado, lleno de asombro

ndavpalw ekrhaumazé ma-
ravillarse, admirarse mucho

Exderog, 2 ektheros abando-
. nado..

sxxuﬂmgw ekkarharré llm-
piar, purificar

3 ’ .
gnnalw ekkaié encender, (en
voz pasiva) abrasarse

gnnontw ekkaked cansarse,
desanimarse

Eunsvriw ekkented traspasar

Enndam ekklag cortar, desga-
jar '

gxndhelo) ekkleia excluir, ale- .

jar
gxxdnota, ag, § ekklésia
asamblea del pueblo, (asam-

Exel

blea de 1a) comunidad, Igle-
sia

Exndivey ekkling apartarse de,
desviarse

gxnolvpfacwo ekkolymbad es-
capar a nado

Exxonibo ekkomizs sacar
fuera (a enterrar)

£xxomn, ijc, ) ekkopé obsti-
culo, impedimento

txndmTw ekkopts cortar, qui-
tar

EnnpEndvvop ekkremanny-
mi (en activa} colgar (algo);
{en media) estar pendiente
o en suspense (de algo o de
alguien)

éxhorém eklaleé contar, di-
vulgar

_Exhaune eklampd brillar,

resplandecer

érhaviavopon ekianthano-
mai olvidar

Exhéyopon eklegomai elegir,
escoger

ExAeinw ekleipé cesar, termi-
narse, extinguirse

exhentos, 3 eklektos escogi-
do, elegido

Exhoyi), fis, W) eklogé eIec-
cién, seleccion

gxhvopa eklyomai cansarse,
desfalleger, desanimarse
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PCETW fonassd $eear, en-
Jugar

fograrvnilor ok Erind
burbiene Gy, hacer sl

Ve eknend desaparecer,
afeiarse sin ser visto

E3pw chnépha despertay,
despejar I cabeza

txovaieg, 3 hiekowsior volun-
1ario

trovaiag hekonsiay (adv.)

detiberadamente, de buepa
pin

Svaahan chpalai (desde) hace

mucho tiempo

teeweapdnlon rhpeirazd poner
@ patreba, tentar

Ermingw ekpeppd cuviar

LR ooemg ekporissds (adv)
INSISTOMCRICHIL, LA Y olra
ve,

SAETONAYIL ekpefamtyn
cxtender

trsniae chkpédud lanzarse,
dirigirse procipitadaiente

e

Ao ekpipid cacr; impul-

sar; perder, perder valider

tushtw ekpled zarpar, hacer-
sea huvela

£y oG0 ekpiérod cumpli

£4INOM015, TG, 1 ekplérs-
sis complhinnento, emeina-
cidn
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grmdngooput ekpléssomai
quedar asomirado, quedar
awdnito (e temor v de ad-
mitaciony, nurasaibnrse

EXTVEN chpren CapiTar, mo-
e ‘

ErROPEVONOL ehporeomai
irse, salir, flegara @

THHOPVEDQW ekporneud Vivie
muy inmorahucnte

EXNT0O ehpiyd eseupir

el ekrizod arraneac de
rafz, dusacraigar

EROTUOG, €005, 1] chstavis ¢l
hecho de estar fuesit de sf;
«rrabamienios

CRETPEQPW ekstrepha - porves-
Lir, confundir

oWl eksdzd sabvar

ERTOOGO0 chiaresso agitar,
albioretar

erseivo ekieing exlender

terehin ckieled termina,
acahar

SR TLVELW, (G, 1] chicheia per-
severancia, ahineo

frevg, 2 ehten®s perseveran-
{2, constanic

traeviig ektends (adv.) cons-
tanicmenle, fecvientemente

Luvtidyue ekeithémi explicar,
cspoier '

CrTvaarer ckiinassid sacudir
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tvroe, 3 hekios sexio

30706 ekioy {adv.) fuera

CApERopea ekirepanal ayr
Lrse, desviarse, dislocarse

Crrplga ekirephd alimentar,
criar (hijos)

fxrpopos, 2 ghiromoy lem-
bloraso

EXTOOMNE, UTOG, 70 ckirdma
aborto

ExepEpw ekpherd Nevar fuera,
sacir [uera, producir

ERpouyw ekphengd cacapar,
huir

ruigpofio ekpliobed asustar,
Meonizar

txqofoc, 2 ekpliohas asusta-
do, aterrado

gupuw ckphiyé producir (ho-
jas}, brotar

Syt Cagovve ekohes, ok
chyandg derramar, verler

tuywgbe ekehared huir, reti-
rarse

AR ekpsychd expirar,
noris

£xOV, 3 hiekdn voluntaria-
menie, por propin voluntad

thutia, g, 1y elafe ofivo, fru-
to def olive: acettuna

£At0v, 0v, TO claion aceile
de oliva, aceite, grasa liqui-
da

ERTOL

sraamy, Hyvog, 6 caiin oli-
var

Fhaaityg, on, & Flonites
ol elamrta

fLOGEmy, 2 F L0ty 2
elasson 7 elattin mds joven,
HEHOT

Chatvoviw efattoned estar
fabto, tener escaser,

ShuTTOm elatiod hacer info.
CIOLL G Yo7 pasivie disin-
anir

ehixray, 2 clattdn mis jo-
VL, NICROT

Eh0ver elapnd crpwjae, e

i, vanzar i
Shaspple, ug, Wy claphiria lige-
ez
Shatppog, 3 claphros ligere,
fiactl de Hevar

Cthpatog, 3 clachisias ol

menot, ¢l mids insignifeanie

Whealug Fleasar Vleszar

Chectin elead lener vompa -
sidn, ejercitar [a miscricoc-
dia

EMEYRROZ, DY, O elegmaos o
PICHSINN, Castigo

£heyarg, €wg, vy elapyis co-
creceion '

ELLYR0¢, o, & clechos
prucha, critica, reprension






Ehéyya

héyyw elegchd censurar, re-
prender, castigar, refutar,
descubrir, convencer (a al-
guien de su falta o etror)

éheesvie, 3 elecinos digno de
lastima, desdichado

éhefw elees tener compasion,
ejercitar la misericordia

EAenuooiviy, NS, N eleémo-
syné€ compasion, beneficen-
cia, limosna

ghenuav, 2 eleémon miseri-
cordioso, compasivo

*Ebeweafet Eleisabet Isabel,
Elisabet

£he0g, ove, 10 eleos compa-
si6én, misericordia

ghevdepia, ug, W eleutheria
libertad

. thevdepog, 3 eleutheros li- . . .

bre, persona libre
thevdepdw eleutheros libe-
rar
£hevoLg, 0. 1) eleusis veni-
da, llegada

gheqavrvos, 3 elephantinos

de marfil

emdvda elélytha haber lle-
gado (perfecto de £pyoma)

"Elwonip Eliakim Eliagufn

flayua, 0Tog, 10 Aeligma ro-
llo :

‘EMéCeg Eliezer Eliezer
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*Eiwovd Elioud Elivid

"EMoGBer Elisabet Isabel,
Elisabet

"EMoaiog, ov Elisaios Eliseg

£AMoow helissé enrollar

£Axog, ovs, T Aelkos llaga

£hr0w helkoo causar llagas

EAxa helks traer, sacar, arras.
trar '

‘Ehhbg, &bos, /| Hellas Gre-
cia .

“EA\qv, nvog, 0 Hellen grie-
g0

‘Ehinvixog, 3 Hellénikos
griego

‘EAMqvig, idog, i} Hellénis
mujer griega, mujer gentil

‘EXgwiorns, ob, 0 Hellenis-

“Utes helenista

- ‘Erdnvieti Hellénisti (adv.)

en lengua griega

éAdovim (EAhoyéw) elloges
(ellogas) cargar en cuenta,
tomar ep cuenta

"EApedépn Elmadam Elma-
dan

&xnile elpizo esperar
£Anig, idog, 1) elpis esperan-

za, objeto de la esperanza
"Edvpeg, o Elymas Elimas
M ¢lai jDios mio!
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guavrod, fis emauton de mi
mismo

tuBaive embaing subir (a)

Enfariho emballs arrojar

nfomrw embapts meter, mo-
jar, sumergir

tpPatevw embateud entrar

¢upifalo embibazd hacer
subir a bordo

sufprémew emblepd mirar, diri-
gir ta mirada

inPoraopar (EnBornoo-
RaL} embrimaomai (embri-
moomai) estar furioso, in-
crepar, refiir

Eué® emeé vomitar

éupaivopat enmainomai en-
furecerse

CEppoavovid Emmanoug! En-
raanuel

"Eppcots Emmaous Emavs

fupméve emmend quedarse
{en), perseverar (en)

‘Eppae Hemmar Iamor [Ha-
mor] .
£pog, 3 emos mio, mi
gpmorypevi, iis, 1} empaig-
moné burla
tumarypos, ob, & empaigmos
burla, escarnio’

tneibm empaizd burlarse,
hacer escamic

fpautol

Sumainne, ov, 6 empaikiés
burién

ENTEQUOTED emperipated
andar en medio de

gumipdn (Eumxhao)
empimplémi {empiplas) le-
nar, saciar, disfrutar

nmipsonur (ERALNQam)
empimprémi (empiprad) in-
cendiar, quemar

énstintw empiptd caer en,
caer en manos de {verse en-
vuelio en)

tnakéne emplekd enredarse,
implicarse

¢nmhoxnn, iy, 1) emploké pei-
nado

- épnviw empned tespitar

furogetonon emporeuomai
hacer negocios, comprar- -

éumopte, us, 1| emporia co-
mercio, negocio

£nnogLoY, oy, To emporion
mercado

#pmogog, ov, 6 emporos co-
merciante

Enngoadey emprosthen de-
lante de, adetante, al frente
de, cou anterioridad, anti-
guamente

‘dunTher emptys escupir

Enpavig, 2 emphanés visi-
ble, manifiesto



gppaviton

fugaviba emphanizs mos-
trar, notificar, revelar

fEugopog, 2 emphobos asusia-
do, lleno de miedo

fUQUoae emphysad soplar
sobre

fnqutog, 2 emphytos implan-
tado

£v en (con dativo) en

tvayroaMlopon enagkalizo-
mai tomar en brazos

&vdirog, 2 enalios que vive
en el mar, marino

gEvovre enanti (adv.) en pre-
sencia de, delante de

évavriov enantion (con geni-
tivo) delante de, a los ojos
de

‘#vavrtiog, 3 enantios contra-
rio, opuesto

Evagyonmr enarchomai co-
menzar

#vatog, 3 enatos noveno

£vyoagw engraphs inscribir,
grabar

EvOENS, 2 endeés pobre, ne-

“‘cesitado

Evdevypa, arog, 16 endeig-
ma prueba sefial

Evdeinvopon endeiknymai
maostrar, probar, demostrar

» 7
Evdvpa, arog, 10 endyma ro-
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Evdelig, ewg, M) endeixis
ptueba, demostracidn

tvdera hendeka once

tvdixavog, 3 hendekatos up.
décimo

évdéxonan endechomai
(aceptar) {Evdexetal (im-
pers.} es posible]

Evdnuéw endémes habitar,
morac

Ev1dUoxw endidyskd vestir,
vestirse '

gEvdixog, 2 endikos justo, le-
gal

evdoEatonat endoxazomai
ser glorificado

£vdotog, 2 endoxos famoso,
espléndido, glorioso

pa, vestido

gvdvvanbéw endynamod for-
talecer

Evduvem endynd introducirse,
penetrar

Evdvoig, ewg, 1) endysis ac-
ci6n de vestirse o ponerse
algo .

v (Evoivew) endyd (en-
dyné) vestir

ivdounos, ewg, N endomé-
sis estructura interior, mate-
riat (de construccidn)
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£védoa, ag, 1] enedra embos-
cada, golpe de mano

Evedoelw enedreud acechar,
tramar

£vedgov, ov, 10 enedron em-
boscada, goipe de mano

dvelhim eneiles envolver

Eveupst eneimi estar dentro

Evena (Evenev, €lvexey) he-
neka (heneken, heineken)
(con genitivo) a causa de,
pot motivo de

EVEVIXOVTY enenZkonia no-
venta

£ve0e, 3 eneos aténito, mudo

tvépyea, og, 1 energeia efi-
cacia, poder actuante

évegyéw energed obrar

évégynpa, atog, 16, energe-
ma pader (activo), acfua- =
cién del poder

tvepyi)s, 2 energés eficaz

tvevhoyim eneuloged bende-
cir

£vEYW enechd tener rencor
contra; en voz pasiva, estar
sujeto a

Evdade enthade (adv.) aqui,
hacia aquf

gviev enthen (adv.) de aqui,
de este lugar

tvduutonor enthymeomai re-«
flexionar, considerar

fvidpa

tvdounoig, ens, 1 enthyme-
sis pensamiento, reflexién

£y eni hay

EVICVTOS, OV, O eniqutos afio

gviotnu enistémi ser inmi-
nente; en pretérito: estar
presente

> s . - .

EVIOYVW enischys (en sentido
intransitivo) recobras fuer-
zas; {en sentido transitivo)
fortalecer

gvi- — Eyx-.

$VVEQ ennea nueve

EVVEV® enneud hacer una se-
fial (con la cabeza), pregun-
tar por

Evvory, ug, ¥} ennosa pensa-
miento, sentimiento, inten-
cidn

: gvvopog, 2 ennomos legal — -

(previsto por fa ley), some-
tido a la ley

gvvuye ennycha (adv.) de no-
che

Evotném enoikes habitar en

£voouibw enorkizo conjurar,
encargar solemnemente

£VOTIS, 1103, 1] Aenotes uni- .
dad

évoyhéw enochles atormen-
tar, molestar

£voy 03, 2 enochos culpable,
_sujeto a



Evie-

gvm- — Eum-

fvralud, 0T0S, T6 entalma
mandamiento

tviaqQuilo entaphiazd se-
pultar, preparar para la se-
pultura

Eviaiproonog, ov, 0 enta-
phiasmos 1a sepultura, en-
tierro

gviédlonau entellomai encar-
gar, ordenar, mandar, dar
ordenes

Evrevdey enteuthen {adv.) de
aqui

Evrevdig, EmG, 1 enteuxis in-
tercesidn, oracion

Evupog, 2 entimos honrado,
estimado, precioso

£vrod, ijs, W] entofé mandato,

-- - mandamiento, encargo- - -

gviomog, 3 entopios del lu-
gar

£vtog entos (adv.) dentro, en
el interior, entre

£VTOEmW entreps avergonzar;
(en voz media) avergonzar-
se, respetar

évipégw entrephd alimentar,
criar

Evroonog, 2 entromos tem-
bloroso

évrgom, fi, 1) entropé ver-
glienza o
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EvTRVQG® entryphad delei-.
tarse, gozar .
EvToyxaver entygchans en-
contrarse {con alguien), di-
rigirse (a alguien), interve.
nir {en favor o en contra de
alguien)

{vivhoow entylissé envol-
ver, doblar

EvTUNOW entypod grabar

Evufeilo enybrizd insultar,
ultrajar

évvrwiaLopor enypniazomai

tener suefios o visiones, so-
nar

£v0rVIOY, OV, TO enypnion
sueno, ensueiio

évimoy endpion (en presen-
cia de) delante de

*Evas Ends Ends

ivatiLopon endtizomai
prestar atencién

‘Evary Henach Henoc [Enoc)

28 — &x

£E hex seis

EayyERA® exaggelld anun-
ciar, proclamar

£Eayooalm exagorazé redi-
mir, rescatar, aprovechar lo
mejor posible

£Edym exagd sacar o llevar
fuera
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Eargéa exaired sacar, afran-

car

£Eaigw exairo alejar, apartar

fEovtéopan exaiteomai recla-
mar

£Eaipvg exaiphnes (adv.)
inesperadamente, de repente

tEoxorovdia exakolouthed
seguir

£Eaxdaor, 3 hexakosiof seis-
cientos

tEadkeipw exaleiphd borrar,
quitar, secar

¢Edddopa exallomai saltar

iEavaoraois, ewg, 1 exa-
nastasis resurreccién

Eavatédho exanatells na-
cer, brotar

s’gavmtqut exanistémi le-
vantar, suscitar, levantarse

tEamatao exapatad enga-
fiar, descarriar

tEqmwva exaping (adv.) de
pronto

EEanogtonal exaporeomai
caer en totai perplejidad,
desesperar

£Eamootéddhw exapostells en-
viar, hacer ir

tEegrale exarpazd arreba-
tar

£Eopiw

£Eaptile exartizd acabar,
compleiar equipar

iZaovpdrtw exastraptd ful-
gurar

£Eonredig evautés (adv.) inme-
diatamente, en seguida

£2gyelow exegeirs levantar,
resucitar, llevar al poder

£Seyw exeimi salir, irse

EEedéyyw exelegcho conven-
cer (a alguien de su falta ¢
error), castigar

26 exelks arrastrar
¢Edgana, avog, to exerama
vémito
tEepavvaw exeraunas inda-
gar
£Btoyonmr exerchomai salir
EEeoTiy exestin é815 pérmifi-
do, es licito, es posible -
£Eetalw exerazd investigar,
averiguar con todo cuidado
EEnysopar exégeomar con-
tar, relatar, informar
£ENnovTe hexékonta sesenta
£Eijc hexés (adv.) a continua-
cién, inmediatamente des-
pués {en una secuencia)
tEnytw exéched transitivo:
resonar; en voz pasiva, ser
hecho que resuene, resonar



E&g

#Erg, £, 1} hexis ejercicio,
préctica

sEigenue existémi dejar atd-
nito; intransitivo: quedarse
aténito, estar fuera de si

tEwopiar exischyd ser capaz

¥godog, ov, ) exodos salida

£Goredpebur exolethreud
erradicar, exterminar

iEopoloyiw exomologed
confesar, alabar

£80v exon posible, permitido
(paricipio de EEsonV)

$Eogxilo exorkizd conjurar,
poner (a alguien) bajo jura-
mento

$5000TNG, OV, O exorkistés
exorcista

$E0pVOOW exoryssé eXcavat,
arrancar (los 6jos)

tcoudevim exoudened tratar
con desprecio

tEovdeviw (-0w) exouthe-
neé {-05) menospreciar,
despreciar, rechazar con
desprecio

$Eovaia, ag, 1 exousia liber-
tad; capacidad, poder; auto-
ridad

£EovoLaie exousiazd tener
poder (para algo, o: sobre
alguien)
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&0y, fig, 1| exoché prefe-
rencia, excelencia

tZunvile exypnizs despertar

£&unvog, 2 exypnos desperta.
do, despierto

§Ew exo (adv, prepos:cxén '
impropia) afuera, fuera -
fuera de .

fiwdev exdthen (adv. de lu-
gar) de afuera, fuera

sEodém exsthes echar fuera,
expulsar

tEdtegog, 3 exileros de
afuera, situado afuera

Eowe eoika ser como, ser se-
mejante a

£0QTalw heorrazo celebrar
una fiesta :

€ogth, fig, N heorsé fiesta

trayyehto, 08, 1§ epaggelia
promesa '

tnayyédhopal epaggellomai
anunciar {acerca de si), pro-
meter, hacer profesién de

Emayyeiy, atog; 10 epag-
gelma anuncio, promesa

éndyw epago echar o traer
sobre

tnayavitopal epagonizo-
mai luchar

‘tnodpoile epathroizé se-

guir reuniendo
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*Extaiverog, ov Epainetos
Epéneto

¢monvém epained alabar

Exawvos, ov, 0 epainos ala-
banza, elogio, reconoci-
miento

inaiow epaird levantar, alzar

£aLUvoRaL epaischynomai
avergonzarse

inoutéw epaited mendigar

énaxodovidéw epakolouthed
seguir, ir detrés

¢naxova epakoud escuchar,
atender

EmAxQOGON®L epakroaomai
escuchar

énay epan (conjuncién tem-
poral} cuando, tan pronto
COmQ.

ixdvayxnes epanagkes (adv)
por fuerza, necesariamenie

tnavdyn epanagd salir (al
mar), volver

ExavonYRoR® epanamim-
néskg hacer recordar {algo)
de nuevo

EMVATOVONCL epanapaio-
mai reposar, basarse (en)

Enavigronoe epanem)xomaz
regresar

ExavioTu epanistémi le-
vantarse, alzarse

"Enaivetog

Enavopdnoig, tws, 1) epa-
northdsis restauracién, co-
reccion

$xdve epand (adv.) sobre,
encima de

tndpurog, 2 eparatos maldi-
to

Enaguia eparkes ayuadar,
socorser

Exagyein, ag, 1 eparcheia
eparqufa, provincia

indays106, 2 eparcheios per-
teneciente a una eparquia

Enavhg, €ws, 1) epaulis mo-
rada, finca

énavolov epaurion (adv.)
mafiana, al dfa siguiente

Exugpits, & Epaphras Epa-
fras

 érapQib® epaphrizs echar’

espuma

Enagpabédrtos, ov Epaphro-
ditos Bpafrodito

Eneyeigw epegeirs incitar

£meL epei porque, puesto gue;
de otra manera

Ererd epeidé (conj.) des-
pués que, porque, puesto
que .

inendinee epeidéper (conj.)
ya que, puesto que

i::te'iét_w epeidon mirar 2



£euan

Exeyn epeimi Negarse, acer-
carse, seguir

gneimeg epeiper (conj.) ya
qgue, puesto que

Erergayayn, 1is, 1 epeisa-
gogé introduccién

taswotgyopon epeiserchomai
caer sobre, sobrevenir, pe-

© netrar

Enevto. epeita (adv.) despuds,
luego, entonces

ErcéneLve, epekeina (adv.)
mds alid

Ercentetvopan epekieinomai
tender con todas las fuerzas

Erevdvopar ependyomat ves~
tirse o ponerse ademas

Emevdumg, ov, 6 ependytés
vestido (exterior)

- gmégyondn eperchomai venir
a, venir sobre alguien

tnepoysdy eperdiad pregun-
tar

incoTNNE, ATOG, TO eperd-
t&ma promesa, voto

¢néym epechd asir firme-
mente; en sentido intransi-
tivo: prestar atencién, per-
manecer

trnoedlw epéreazs amena-
zar, maltratar, calumniar

gnt epi con genitivo: en, en
tiempo de, sobre; con dati-
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vo: en, durante, sobre; con
acusativo: a, hacia, mien-
tras, sobre _

¢muBaive epibaind subir,
montar, embarcar, entrar

gmpadhw epiballd poner so-
bre, arrojarse sobte algo,
corresponder

$mpagiw epibared ser una
carga, oprimis

tmpiBato epibibazd hacer
subir (a alguien}, poner so-
bre

¢mphéncw epibleps mirar a,
atender bien

Enipanua, arog, vo epiblé-
ma remiendo

¢mBodw epiboaé Namar (a
aritos), gritar

" Emapoviay, fis, 1| epiboulé

conjura, trama

srvyopfosbe epigambreud
casarse con la viuda del -
hermano

¢niyerog, 2 epigeios terreno,
terrenal

Emyivopon epiginomai $0-
‘brevenir, entrar T

vyworonw epigindsks co-
nocer, darse cuenta

$RiYVO01S, EWS, 1) epigndsis
conocimiento
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EmyQot), s, ¥ epigraphe
inscripcién

EMYQAQw epigraphd escri-
bir en, poner una inscrip-
cién, grabar

smudeinvopl epideiknymi
mostrac, presentar, probac

¢midéygopan epidechomai
acoger con hospitalidad,
aceptar

Smdnuén epidémes vivir en
calidad de extranjero

tmdravdoconar epidiatas-
somai afladir vna cldusula a
un COntrato © a un testa-
mento :

¢mdida epididomi dar, en-
tregar

iidogdonm epidiorthoé

. acabar de organizar.

Emdvw epidyé ponerse (el
sol) (sobre}

dmieinera, og, V| epiaikeia
clemencia, benignidad

éme1nife; 2 epieikes benigno,
bondadoso

st ag, 1) epieikia cle-
mencia, benignidad

$ralntéw epizéres buscar,
desear, pedir

tmdavateg, 2 epithanatios
consagrado a la muerte,
sentenciado a muerte

txyoagi

¢nideong, ewg, 1) epithesis
imposicidn (de las manos)

gmudupui epithymed desear
vivamente, codiciar

grdupntis, o, & epithy-
méetés persona que desea o
codicia

tmdvpie, o, 9 epithymia
deseo, codicia

grmnadilw. epikathizé sen-
tarse, montar en

t¢munorin epikaled llamar,
invocar

Smxdlvpud, 0Tog, T0 epi-

kalymma cobertura, pretex-
to

¢munakintw epikalypté ve-
lar, cubrir

Ermxataparog, 2 epikatara-
fos maldito

¢minewpon epikeimai estar en-
cima

Emunérdw epikellé encallar

"Eninovpe10g, ov, 6 Epikou-
reios epictireo

émuxovpia, ug, N epikouria
ayuda

"Emx0ov 0104, ov, 0 Epikou-
rios epicireo

emxpive epikring decidir,
dictar sentencia L

smdanpavonar epilambano-
mai coger, asir



Emhavirgvouat

trmdaviavepor epilanthano-
mai olvidar, desatender

émhéyw epilegs llamar (ade-
rnas), escoger

tmueine epileipo abando-
nat, faltar

trheiyw epileicho lamer

tmdnopovi, Vg, epdex-
moné olvido

¢miloLrog, 2 epdo:pos tes-
tante

$rilucLg, €W, 1 epilysis
andlisis, interpretacion

tml V@ epilyd disolver, inter-
pretar, aclarar

EMLUAQTVQEW epimartyred
testificar

smapédera, og, 1| epimeleia
solicitud, cuidado

gmpelopar epimeleomai
cuidar, preocuparse

gmpelidg epimelss (adv.) cui-
dadosamente, diligentermen-
ie

¢mpévw epimend permane-
cer, perseverar en algo

tmvebw epinend acceder

Exivoww, (g, 1| epinoia ocu-
reencia, plan '

imiooxéw epiorked jurar en
falso, quebrantar un jura-
mento

imioowog, 2 epiorkos perjuro
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¢motoa, n¢, M epiousa si--
guiente (dia o noche) (pasti-
cipio de Emeyit)

£movorog, 2 epiousios nece-
sario (para la existencia), lo
que pertenece al dia

$¢muninT® epipip1o caer sobre

Emdoow epipléssé repren-
der, regaifiar

tmnoddare, ag, ) epipotheia
vivo deseo, anhelo

tmiodim epipothed tener
vivo deseo, anhelar

¢mmodnois, £me, 1 epipo-
thésis vivo deseo, anhelo

imanddnros, 2 epipothétos
afiorado

¢mumodia, ag, 1) epipothia
deseo, anhelo

enmogmouat epiporeuomai.
ir o venir a

EMLQNTOY epirapts coser en

EmQinTw epiripto arro_;ar
echar sobre

£MEOORTWY epirraptd coser
en

£MIQQINTM epirriptd arrojar,
echar

gmionuog, 2 episZmos exce-
lente, distinguido, triste-
mente famaso

tmioimopds, o, O episitis-
mos provisiones, viveres
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EMORERTON AL episkepiomai
mirar por, visitar
EMOREVALORUL episkenazo-
mai hacer preparativos
ERLORNYOW episkenod apo-
sentarse, poner su morada
tmordlw episkiazé dar
sombra, cubrir de sombra
EMAGROTEW episkopes mirar
por, prestar atencior a
EmoRon, iig, 1) episkopé vi-
sitacion, ministerio, minis-
terio de supervision
tmiononog, ov, 0 episkopos
obispo (supervisor)
EMORAORAL epispaomai re-
hacer el prepucio
Erenelpw epispeiré sembrar
ademds
¢miovapos epistamnai com-
prender, saber, conocer
énioraots, E0s, N epistasis
presion, tumulto, motin
muavdeng, ov, O epistaizs
maestro (titulo)
£MLOTEA® episrelld informar
por carta, dar instrucciones
- émoriipwy, 2 epistémon bien
informado, entendido
troTn il epistérizd forta-
Jecer
gmotoly, iis, | epistolé car-
ta

EMAHERTOUUL

txotopibm epistomizd tapar
Ia boca, hacer catlar

EMLOTEEQU epistrephd hacer
volver; intransitivo: volver-
se, convertirse -

£merpowty, §jg, 1| epistrophé
conversion

EMGUVAYW® episynagé juntar,
reunis

Emovvayoyy, ifs, 1 episy-
nagdgé reunidn, junia, con-
gregacion

{rvouveedxm episyntrechd
agolparse, juntarse rapida-
mente

EmioloTUoIS, £0S, 1} episys-
tasis aglomeracidn, alboroto

mio@arig, 2 episphalés in-
seguro, peligroso

£roOo epischyd hacerse ... .
fuerte, insistir enérgicamen-
te

EMOWQEV® episdreud amon-
tonar, acumular

Emuay, fis, 1 epitagé dis-
posicién, instruccién

£rmirdoow epitasss ordenar,
mandar (compulsivamente)

£mitedi© epiteled tealizar,
llevar a cabo, cumplir

tmiderog, 3 epitédeios re-
querido, necesario



groeridnpe

£meidmu epitizémi (en voz
activa) poner sobre, impo-
ner, infligir; (en voz me-
dia): atacar, entregar

¢mTipé epitimad vencer
con una palabra de poder,
reprender

smmpia, ag, 1§ epitimia cas-
tigo

£rrteEtt epitrepd pesmaitir

Emicgoned epitropeud des-
empefiar el cargo de procu-
rador

émitpony), fjc, ¥ epitropé
mandato, autoridad

Enitpoxog, oV, O epitropos
administrador, supervisor,
futor

EMTVYROVO epitygchans ser
hecho participe, conseguir

tmupatve epiphaing mani-
festarse

Empavera, ag, 1) epiphaneia
manifestacién

émpavic, 2 epiphanés res-
plandeciente

smpatoxw epiphauske ma-
ntfestarse, briltar (comoe un
astro)

¢mupépw epiphers traer, lle-
var, imponer

Smup@véw epiphdned gritar,
ltamar a gritos
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Encugpiraner epiphdsko brillar,
amanecer

émvyerpém epicheired propo-
nerse, intentar

émuréw epiched derramar so-
bre, verter sobre

Emuyopnyém epichoréged
conceder, ofrecer, apoyar

ExupoQnyia, ag, 1 epichore-
gia apoyo

Eruyoi epichrid untar con,
extender sobre

smoeodoptw epoikodomes
edificar encima, construir

Exon€dhw epokells encallar,
hacer encallar

énovopdle eponomazd lia-
mar, denominar

Emonteto epoptend contem-

plav, tener ante 10s ojos, ob-~~
servar

EmoémINe, oY, & epopts el
que ha visto, el testigo ocu-
lar '

£mog, 0vg, TO epos palabra

Eovpiviog, 2 epouranios
celestial

£RT4 hepta siete

£xrdwg heptakis (adv.) siete
veces

sazoxiayidon, 3 heprakischi-
fioi siete mil
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éntamiaciov, 2 heptapla-
sidn siete veces mas

“Epuotog, ov Erastes Erasto

£00VVa® eraunad inquirir,
investigar

¢oyabopan ergazomai traba-
jar, obrar, ejecutar

¢pyacia, ag, 1) ergasia ocu-
pacidn, actividad profesio-
nal, ganancia

2 ’ & -

£gyaang, ov, 0 ergarés traba-
jador

£oyov, ov, 16 ergon obra, ta-
ea

toedilw erethiz exasperar,
estimular

€0£idw ereids apoyar con
fuerza, deshacerse

gpevryopan-ereugomai decla-
rar, hablar claramente

£0EVVA ereunad inquirir,
investigar

soNpia, g, 1) erémia desierto,
regién deshabitada

E0N10g, 2 erémos desierto,

 yermo

Eonnoéw erémod asolar, des-
truir, desnudar

EQNNWOLS, EWXS, T) erémdsis
desolacién, destruccién ©

£0ilw erizo disputar, refir

EXTATACOUWY

t¢odeia, ag, M) eritheia inte-
rés personal, egofsmo
£otov, ov, 16 erion lana

£otg, wog, Ny eris disputa, pe-
lea, rivalidad

ioiguov, ov, 0 eriphion ca-
brito, chivo

foupog, ov, & eriphos cabrito
‘Eonds, & Hermas Hermas

gopveie, Og, 1) herméncia
traducciodn, interpretacion

£opvedw hermeneus inter-
pretar, traducir

sopnvia, og, 9 herménia ta-
duccién, interpretacién

‘Eentijc, 00 Hermées Hermes

‘Eopnovyévng, ovg Hermoge-
nés Hermdgenes

£onetrdy, 00, 1O herpeton

~ reptil”

govidos, 3 erythros rojo

£gyopon erchomai venir, it

g0 erd diré (futuro de Aéyw)

$00Tdw erdtad preguntar,
pedir

todg, firos, 1) esthés ropa,
vestido

tadin, Fodw esthio, estho
comer

‘EoM Hesli Esli

EgoxToav, 0v, T0 esoptron
espejo



ECALQQ

£6mipw, ug, 1) hespera tarde
(referido al anochecer)

£aztepivog, 3 }ze.rpermoJ ves-
pettino

"Eogwu Hesrom Esrén

£soooum hessoomai sex mis
débil, ser inferior

fayotos, 3 eschatos 1iltimo,
postrero

Eoyarng eschatos (adv.) fi-
nalmente

£0w esd (adv)) dentro, aden-
tro, en el interior

Eowdey esathen (adv.) desde
adentro; dentro

£amTeQos, 3 essteros 10 mas
intimo

£1aiQog, ov, 0 hetairos com-
pafiero, amigo

£teQOYIWO0GG, 2 heteroglos-
sos el que habla una lengua
extranjera o extrafia

Exepodidaonarin heterodi-
daskaled difundir una doc-
trina diferente

trepobyytw heterozygesd ca-
minar juntos bajo un yugo
extrafio / enganchaise a va-
ras extrafias

£rep08, 3 heteros otro

£T£QWG heterds (adv.) de otra
manera, de modo diferente

gy

£t eti (adv.) todavia, adn

gvoyudlw hetoimazd prepa-
rar

growacia, ag, ) hetoimasiq
preparacion, dlsposmén,
presteza

grownog, 3 hetoimos dispues-
t0, preparado

Eroipwg hetoimss (adv.)
prontamente, dispuestamen-
te, de manera preparada

£10g, 0vG, TO etos aiio

€0 eu (adv.) bien

Evu, ag Heua Eva

svayyehilw enaggelizs pro-
clamar

eVayyEhtov, ov, to enagge-
lion evangelio

eVayYEALOTHS, 0T, 0 euagge-- -
listzs proclamador

eVUQEGTED enarestel ser
agradable a; en voz pasiva,
complacerse en

eVQEEAYOS, 2 enarestos agra-
dable, aceptable

EVUPESTOG cuarests (adv.)
de una manera agradable

Edfoviog, ov Euboulos Eu-
bulo

£VYE euge ymuy bien!, jmag-
nifico!
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sOYEVRS, 2 eugenés nobie,
distinguido

gudia, ag, N eudia buen
tiempo

evdoxnéw@ eudoked compla-
cerse en, elegir, decidir

gvdoxia, ag, | eudokia com-
placencia, veluntad, decreto

evegYeaie, ag, f} euergesia
béneficio, accién buena

£VEQYETEW euergeted hacer
el bien

£VEQYETIS, OV, O euergeis
bienhechor, benefactor

eidsvog, 2 euthetos ttil, apto,
adecuado

evdEg, eutheds (adv.) en se-
guida, inmediatamente

evdudoonia euthydromes

miarchar directamente (ha-
bldndose de un navio)

cOdvpcw euthymed tener
buen &nimo _

evdvupos, 2 euthymos anima-
do

evpwe euthymds (adv.)
gustosamente, con confian-
za '

Vv 3Vyw euthynd enderezar,
guiar

svdg, 3 euthys (adj.) dere-
cho

evyevic

Qg eVOEmg euthys, eu-
theds (adv.), en seguida, in-
mediatamente

eOI0TNE, 11208, 1] euthytss
derechura, rectitud, justicia

sORaQEW eukaired tener
tiempo, tener oportunidad,
ocuparse

eOxauQie, ag, 3 eukairia
ocasion favorable

ehxopogs, 2 eukairos oportu-
no, lo que llega a su debido
tiempo

eUx0iowg eukairds (adv.) en
el momento oportuno

glxonos, 2 eukopos ficil

evhdfero, ag, ) enlabeia te-
mor, temor de Dios, piedad

 evhaféonar eulabeomai pre-

Qcuparse, ser tefmergso de
Dios

svrafiie, 2 enlabés piadoso,
temeroso de Dios

ebhoviw enloges alabar, en-
salzar, exaltar; bendecir, re-
citar la oracién de alabanza
{en la comida)

svhoyntég, 3 enlogétos ben-
dito, alabado

sUhoYin, ag, 1 enlogia ala-
banza, loor, bendicién, pa-
labras lisonjeras



£UPETGA0TOG

superddorog, 2 eumetadotos
BENerosoe

EdOvixs, g Euniké Eunice

sbvodw ennoed inclinarse fa-
vorablemente, estar bien
dispuesto

gtivoue, og, 1) eunoia buena
voluntad, afecto

govovytlm eunouchizo cas-
trar, hacer eunuco

EUvoilyog, 0V, O eunuco, cas-
trado

Euoﬁta, og Euodia Evodla

e00d0w euodod ir por el
buen camino, tener éxito, ir
bien

sunaedoog, 2 euparedros
perseverante, fiel

sumerdns, 2 eupeithés obe-
diente, condescendiente

svnegumxmg, 2 eupensraros
dicese de lo que enreda fi-
cilmente, de 1o que cautiva

simotia, o, 1 eupoiia bene-
ficencia, accién buena

edmopéum eupored contar con
recursos fiancieros, ser ca-
paz

evmopiw, ag, 1| euporia bien~ -

estar, abundancia, prosperi-
dad

SOMPERELG, UC, 1) euprepeia
belleza, hermosura
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evmbdodexntos, 2 euprosdey.
tos agradable, aceptable, fa.
vorable

> I3

eVRP606EDQOS, 2 enprosedros
perseverante

EVRQOCHREW Cuprosdped te-
ner buena presencia, causar
buena impresién

ebpoxbdhav, ©vos, b euraky-
{én viento del Nordeste,
Euraquilén

£VQi0%W heurisks encontrar,
hallar

ebQoxMdY euroklydsn
(probablemente) viento im-
petuoso del Sudeste, Euro-
clidén

£VQUYWQOS, 2 enrychdros an-
cho, espactoso

sveéfera, ag, 1 eusebeia

__profundo respeto, piedad,.._..
religién

eV0ePéw eusebed tener o
mostrar profundo respeto

eVoEPi)s, 2 cusebés respetuo-
s0 (del orden establecido),
piadoso

evoefdg ensebds (adv.) pia-
dosamente

ebanuog, 2 ensémos facil-
mente reconocible, claro

edomhoyyvos, 2 eusplagch-
nos misericordioso, compa-
sivo
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EDTMMIOVEOG euschémonos
(adv.) decentemente, deco-
rosamente

EVOXNUOGUVN, NS, 1} eusche-
mosyné decéro, decencia
sUGYLAROV, 2 euschémin esti-
mado, respetable

ebtovarc eutonds (adv.} con
vehemencia, vigorosamente

sltQaneMa, as, i} cutrapelia
bufonada, palabras iivianas

Edrvyes, ov Eutychos Eutico

svgnie, g, 1) euphémia
buena reputacion, fama,
elogios

VNG, 2 cuphémos satis-
factorio, digno de elogio,
bien sonante

£9pogéw euphored producir
buen fruto, dar buen rendi-
miento :

£0poaive enphraing gozarse

Evgoatng, ov Euphrarés
Eufrates

£0QQOCUVI], 1S, 1] euphrosy-
né alegria, gozo

sOYMOLOTEW eucharisied es-
tar agradecido, dar gracias;
recitar la oracién de alaban-
za {en una comida); recitar
la oracién eucaristica

eVRo0toTiY, OF, 1] eucharis-
tia oracion de accién de -~

edogmuodvwg

gracias, accidn de gracias;
oracién de alabanza (en una
comida); eucaristfa

£0LCOL6T08, 2 eucharistos
agradecido

£OxN, ¥jg, 1) euché oracion,
volo

gbyopor enchomai orar, pe-
dir, desear

shyonetos, 2 euchrestos Gl

sOPuyiw eupsyched tener
buen 4nimo, hallarse sereno

Evadie, ag Eusdia Evodia

svwdia, ag, W euddia olor
agradable, aroma fraganie

£VRYINOG, 2 eudnymos 1o
que estd a la izquierda, iz-
quterdo

£gpoyov ephagon comer {ao-
risto 2.° de Eodim)

tparhopal ephaliomai preci-
pitarse sobre

gpanal ephapax (adv.) ala
vez, de una vez para siem-
pre

*Egedaivog, 3 Ephesinos efe-
510 .

"Eqéorog Ephesios de Efeso,
efesio . .

"Egtcog Ephesos Efeso

épevgeniis, oll, & epheureiés
‘inventor -



fgnueoia

égmuegia, ag, 1§ ephémeria
clase o grupo (de sacerdotes
encargados de las tageas
diarias del templo)

£qNjreQog, 2 ephémeros dia-
rio

Lpuevéonan ephikneomar al-
canzar, llegar hasia

ot ephistémi venir a,
llegar a, acercarse, atacar,
estar junto a, estar a la ma-
no, estar presente (ser inmi-
nente)

Eqvidios, 2 ephnidios repen-
tino

7%

£@ogae ephorad poner sus
ojas sobre, mirar

"Egoaip Ephraim Efrafn
spgada ephphatha jibretet
$xdig echihes (adv.) ayer

#1900, ug, 1) echthra enemis-
tad ’

£49003, o1, 0 echthros ene-
migo

Endvo, yg, ) echidna ser-
piente venenosa

Exw echd haber o tener

£mdg heds mientras que, en
tanto que; hasta que, hasta
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ZaBoviav Zaboulon Zabu-
16n

Zaxyaiog, ov Zakchaios Za-
queo

Zaoa Zara Zara

Zoyapiag, ov Zacharias Za-
carias

Caw zad vivir

ZePedaiog, ov Zebedaios
Zebedeo

Leotdg, 3 zestos caliente

Cevyog, ovg, 10 zeugos yun-
ta, par

Cevxinoia, ag, ¥ zeukréria
maroma, amarra

Zevg, Arog Zeus, Dios Zeus
Céw zed cocer, hervir

Endedo zeleus ser celoso,
ser fervoroso

tijhos, ov, 0 zélos celo

tnhow zélos ser ferviente,
estar celoso de

tniwtis, ob, 6 zélotés perso-
na celosa (entusiasta), zelota

Cnuia, ag, 1 zémia desventa-
ja, pérdida -

tnudw zémiod causar dafo;
en voz pasiva, sufrir dafio

Znvag Zéenas Zenas

Entéw zéted buscar

Oftua, avog, To zétéma
cuestion debatida

Lo, €ws, 1 z&tési inves-
tigacién, controversia

Cilkaviov, ov, 16 zizanion ci-
zafa; (plural) malas hierbas

ZopoPaBEl Zorobabel Zoro-
babel

Logog, ov, 6 zophos oscuri-
dad, tinieblas

Cuydc, ob, 0 zygos yugo, ba-
lanza
Coun, ng, 1 zymé levadura

Cuubw zymoo fermentar ha-
cer fermentar e

C@® z6 vivir

Cwyefw zogred atrapar, cap-
turar (vivo)

Lo, fjs, 1) z6€ vida

Cavy, NG, 1| zoné cinturdn

Cavvuue, Lavviw zonnymi,
zonny6 ceiiirse el cinto

Cwoyovém z6ogoned dar la
vida, conservar la vida

Coov, ov, Té zdon ser vivien-
te, animal

?;monotem z00poied dar la
“vida, vivificar
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1) € (particula) o, o también,
que

1 & (adv.) verdaderamente

fjYEpovev@ hégemoneus es-
tar al frente, estar al mando

nyeuovia, as, 1) hégemonia
mando supremo, gobierno

NYENGY, 6vog, 0 hégemon
principe, gobernador

fyfouas hégeomai conducir;
creer, opinar, considerar co-
mo

19fwg hédess (adv.) de bue-
na gana, con gusto

1191 &dé (adv.) ya, ahora

Ndow, fig, N hédoné . placer,
satisfaccion, goce

ndvoopov, ov, 1o hédyos-
mon menia

firog, ovg, 16 Zthos habito,
costumbre

fi%w heks haber venido, estar
presente

ML &li Dios mio
*HAi Eli Eli
"Hiag, ov Elias Elias

Ahxia, ag, N helikia edad de
la vida, perfodo de la vida,
estatura fisica

nhixog, 3 helikos cudn gran-
de, qué grande, qué peque-
fio _

tfjhi0g, ov, 6 hélios sol

fihog, ov, & hélos clavo

fjuels AZmeis NOSGros

1néew, ag, 1} hémera dia

nuéregog, 3 hémereros nues-
tro

davig, 2 hemithanés me-
dio muerio

Aniavg, 3 hemisys medio;
sustantivado, (la) mitad

. MALOV, 0V, TO hemidrion

media hora

. fyvina hénika {particulay _ _

cuando, en el momento en
que

finee éper que

pres, 3 Epios benigno, amis-
toso

*He ErEr

NOENOS, 2 Eremos tranguilo

‘Hodbdig, ov Herodes Hero-
des

‘Howbduavot, Gv, ol Hérs-
dianoi herodianos

‘Howdrég, adog Herodias
Herodias



‘Hopdiov

‘Howdiwv, wveg Hérédion
Herodidn

"Hoaieg, ov Esaias Isafas

"Hoav Esau Esal

foowy, 2 h&sson menor, méds
débil

NovydLw hesychazs callarse,
guardar stlencio, llevar una
vida tranguila

nevyia, ag, § hzsychia des-
canso, tranquilidad, silencio

NovY08, 2 hdsychios tranqui-
lo
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fitoL &toi o
flttdouna héttaomai sucum-
bir

Hriua, a1es, 10 héiema
derrota, fracaso

1oy, 2 hZtton menor, mas
débil

Hyéo Eched resonar, bramar

ct € - -
106, oV, 0 Echos sonido,
ruido fuerte, fama

0706, 0Vg, Té Echos sonido,
cuido

@, obs, ) Echd sonido



O U

da tha (jven!)

Qaddatog, ov Thaddaios Ta-
deo :

daragoa, ne, 1 thalassa
mar, lago

dddnw thalp calentar, cui-
dar de

Oanép Thamar Tamar

dopBéw thambes dejar aténi-
to

dapBog, ovg, 6/ ov, &
thambos asombro, terror

Savaowpos, 2 thanasimos
mortal (que produce la
muerie)

Savamgogos, 2 thanatz-.
phoros mortifero

davares, ov, O tharatos
muerte

Javorow thanatos matar

daxvw thapto enterrar, sepul-
tar

©aga Thara Tara

dogoéw tharres tener buen - - -
4nimo .

Yapoio tharsed estar Heno de.

buen dntmo

ddooog, ovg, 1o tharsos ani-
.m0, valor.

davua, arog, v0 thauma lo
maravitloso, milagro, asom-
bro

Davpnélo thaumazd maravi-
Ilarse, asombrarse

davpaocies, 3 thaumasios
maravilloso, asombroso

Savpactos, 3 thaumastos
maravilloso, asombroso

ded, s, W thea diosa

dedopon thegomai ver, mirar,
contemplar, considerar

‘Vearpilm thearrizd exhibir

como especticulo o ludibrio
Ytargov, ov, 10 theatron

- {edificio del) teatro;-espec-

taculo
detov, ov, Té theion azufre
delog; 3 theios divino
Yot Nrog, 1) theiotes di-
vinidad
Jewddng, 2 theiddés seme-
jante al azufre, sulfiireo
Dénpo, atog, o thelema
voluntad
Sédnoig, ews, 1y thelésis ac-
cién de guerer, voluntad
dédho) thelo querer



Vepedhov

depéitov, ov, 10 themelion
fundamento, cimtentos
depéhrog, ov, O themelios si-
llag, fundamento
Jeneléo themeliod cimen-
tar, fundar, establecer fir-
menente
Yeodidarrog, 2 theodidakios
instruido por Dios
deopayie theomaches lu-
char contra Dios
Seopdyos, 2 theomachos el
gue lucha contra Dios
Yeonvevavog, 2 theopneustos
inspirado por Dios
dsog, o, 6 theos Dios
dedg, 09, §) theos diosa
deootBare, ag, ¥ theosebeia
_veneracidn de Dios, religién
deooePng, 2 theosebes piado-
so, temeroso de Dios
deooruyis, 2 theostygés el
que aborrece a Dios
deodtg, nrog, 1 theotés dei-
dad, (el) ser dios
Beéqrdog, ov Theophilos
Tesfilo )
deouncio, ag, 1 therapeia
servicio, curacion, servi-
dumbre de la casa
deoanedm therapeud curar,
sanar :
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deparmav, 0vY0s, & therapon
servidor '

Jepilw therizd cosechar

Jdeorepds, ov, & therismos
cosecha

deqrotig, ob. 6 theristés re-
colectador, segador

dzonovivopan thermainomai
calentarse

doun, N, 1 thermé calor
ardiente

Yépog, ovg, 16 theros verano

Ocoouhovixens, fms, 6
Thessalonikeus tesalonicen-
se

Oeoachrovinn, g Thessalo-
niké Tesaibnica

Ocevdisg, & Theudas Teudas

YewEL® thedred ver, mirar,
observar, contemplar como
espectador

dewplie, us, 1 thedria espec-
taculo ’

I, ns, N théke vaina (de
espada)

IAdLw thelazé amamantar,
mamar

djhvg, 3 thélys femenino;
(sustantivado) hembra, mu-~
jer

Moa, ag, 1 théra red, tram-
pa
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djoevo théreud cazar, hacer
caer en la trampa
Ioropayin thériomached
luchar con fieras
dnpiov, ov, td thérion ani-
mal, bestia
Ioavetlw thésaurizs acu-
mular, almacenar, atesorar
Syoovgéds, o, O thésauros
cofre del tesoro, tesoro
Jeyydver thiggand tocar
IMiPw thiibé apretar, afligir,
atormentar
g, ewg, 7 thiipsis aflic-
¢ién, angustia, tribulacién
Hvioxw thneskad morir
Sviytog, 3 thnétos mortal
dogupalw thorybazs inquie-
" tar; en voz pasiva; ser in- -
quietado
SoguPéw thorybed alborotar;
en vOZ pagiva, estar inquie-
to o preocupado
dagupog, ov, & thorybos tui-
do, alboroto, tumulto
Doavw thrauo quebrantar
destrozar
Joéupa, avog, 16 thremma
animal domesticado; en
plural, ganados, rebaiios
“doNviw thréned lamentar,
Horar

Ineedw

dofivos, ov, 6 thrénos la-
mentacién finebre

donoxsia, ag, ) threskeia re-
ligidn, cuita, piedad

donoxée, 2 thréskos reli g10~
0, piadoso

SorappPeve thriambeus dar a
conocer

BoiE, touyds, N thrix cabello,
pelo

dpotw throed en pasiva, ser
asustado, dejarse asustar

doouPog, ov, é thrombos go-
ta

Jdedvos, ov, 6 thronos trono,
sede de poder

Quar(ehea, v, ta Thya-
t(e)ira Tiatira

Svyérne, 1o, 1) thygatér -
hija

dvydreroy, ov, 1o thyga-
trion hijita

Svédda, s, 1 thyella tem-
pestad, torbellino

Siveg, 3 thyinos de cedro,
perfumado (referente a ma-
dera)

Yvpiope, avog, 1o thymiama
incienso, ofrenda de incien-
so

Yvuietieloy, ov, 1o thymia-
térion altar del incienso -
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dunde thymiadé hacer una
ofrenda de incienso

Svpopayéw thymomached
estar muy irritado

Jupdopen thymoomai (VO
pasiva) enfurecerse

Jvpoc, ov, O thymos ira, fu-
ror

e, ag, 1) thyra puerta,
pottén, entrada

Supeds, 0¥, 0 thyreos escudo
grande y oblongo

Jugig, idog, 1] thyris ventana
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Jvowods, 0¥, & (W) thyrorog
portero (a), guarda de la
pueria

duvota, ag, 7 thysia accién de
ofrendar; sacrificto, ban-

-quete sacrificial )

JuoraotigLov, o, T thy-

stastérion altar

00w thyo sacrificar, matar
Oupag, & Thomas Tomas

Jdoak, arog, & tharax cora-
2a (compuesta generalmen-
te de peto y espaldar)
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Latgog, ov laires Jairo
Taxop lakéb Jacodb

Taxmfos, ov fakdbos Santia-
20 [Jacobo]

"{apa, arog, T6 iama curacién
"Tapfeiis lambrés Jambrés
*Ioevvai [annai Janay [Jana]
"Advvnig lannés Janes
iGopon igomai curar, sanar
Td.get laret Yret [fared]
taeLg, €0, ¥ iasis curacién
taamg, 1bog, § iaspis jaspe
"Idowv, 0vog lason Jasén
iarode, ob, & iatros médico -
¢ ide jmira!, jmirad!
id10¢, 3 idios propio, peculiar,

petteneciente al individuo
idudng, ov, 0 ididres perso-
pa lega, no instruida
i6ov idou jmiral!, imirad!
“Idovpaia, ag Idoumaia Idu-
mea
L4 ’ - < + -
1domg, @10, O hidrss sudor
eGafPeh lezabel Jezabel
‘Tepdmoing, ews Hierapolis
Hierapolis

isoareia, ag, 1) hierateia oft-
¢io sacerdotal, ministerio
sacerdotal

ispdrevpa, arog, T6 hiera-
tewma sacergocio

iegarevw hierateud reslizar

¢l ministerio sacerdotal

“epepiag, ov feremias Jere-
mias

itoele, twe, 6 hiereus sacer-
dote )

"Teguydy lerichs Jericé

iepodurov, ov, T hierothy-
ton carne de animales ofre-
cidos en sacrificio

legdv, ob, 16 hieron santva-

i teémplo

iegongens, 2 hieroprepes
santo, reverente

ieQbg, 3 hieros santo, sagrado

‘Iegowdhvpna Hierosolyma
Jerusalén

‘legocolvpits, ov, d Hie-
rosolymités habitante de Je-
rusalén

iegoouhéw hierosyled sa~

- quear templos

{e0dovdog, 2 hicrosylos dice-
se del que saquea templos,
(el) saqueador de templos



tegovoyiw

iepovQYEw hierourged reali-
zar funciones sacerdotales

‘Yepoveainn lerousaiém Je-
rasalén

isomotvn, 1, 1) hierdsyne
sacerdocio, dignidad sacer-
dotal .

Tegoal Jessai Jesé

Tewdae Jephthae Jefté

1eyoviug, ov lechonias Jeco-
nias

‘Incotl, ot fesous Jesds

inovog, 3 hikanos suficiente,
adecuado, grande

ixovoTns, NTog, W hikanotés
capacitacién, aptitud

ixavo® hikanod hacer apto,
capacitar

ixevegio, ag, 1} hiketeria ar-
diente stiplica

inpég, adog, 1y ikmas hume-
dad

*Ixdviov, ov Jkonion Iconio

ihaoos, 3 hilaros alegre, con-
tento

ihapone, Nros, N hilarotes
alegria, alborozo, amabili-
dad

iAaexopau hilaskomai recon-
citiarse, expiar

thaouds, ov, ¢ Ailasmos ex-
piacidn, reconciliacion
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1haotijorev, ov, 10 hilaste.
rion expiatorio, don expiato-
tio, lugasr de expiaci6n

thewg, 2 hileds clemente, be-
nigno

Thhvgundv, 0¥ Hlyrikon Tic-
co

ipnag, avrog, 6 himas correa

natilo himatizé vestir

IUATLOY, OV, TO himation
vestidura, tirica exterior

ipatiopos, o0, 6 himatismos
ropa, vestido, vestidura

ive hina (conj.) que, para
que, de tal modo que

tvati Ainart jpor qué?, jcon
qué fin?

*1ommy, 15 foppé Jope (Jafa,
Yafé)

ddn

idg, ov, ¢ ios veneno, he-
rrumbre

Tovdaie, ag loudaia Judea
10Vdaitw ioudaizd vivir co-
mo judio

‘Tovdairos, 3 Ioudaako: ju-
dfo, judaico

- Rovdainds Toudaikds (adv.)

a la manera judia, segiin la
costumbre judia

Tovdaiog, 3 foudaios judio,
judaico



e

87

Jouduionodg, ov, & foudais-
mos Judaismo, la manera
judia

Tovdag, o loudas Judd, Ju-
das

"Tovhia, g foulia Julia

“Tovhrog, ov loulios Julio

*Tovvia, ag founia Junia

"Tovvidig, & founias Junias

Tovor1og, ov fousros Justo

inrevg, é0e, 0 hippeus sol-

- dado de caballeria, jinete

inminds, 3 hippikos ecuestre,
perteneciente a la caballeria

inxog, ov, 0 hippos caballo
015, 100g, 4] iris arco iris
Nooax fsaak Isaac

todyyehos, 2 isaggelos seme-

- jante a los 4ngeles

“Toxagudd Iskariath Iscariote

ToxogLityg, ov Iskaridigs
Iscariote .

to0¢, 3 isos igual

i66Rg, NTOS, 1 isotés igual-
dad, equidad

: {ednmos, 2 isotimos de. igual

valor, igual

te0uyos, 2 isopsychos de la -

misma grandeza de alma,
igualmente excelente

“Tepund [sragl Istael

Tovdaiopds

Togonhng, ov, 0 fsraélités
israclita

Tecayip Issachar Isacar

foTsym, leTtdve histémi, his-
{and estar en pie, poner en
pie, hallarse

{oT0péw histored visitar

ioyveos, 3 ischyros fuerte,
poderoso '

ioyv¢, vog, 1 ischys fortale-
za, poder

ioyva ischyd ser poderoso,
ser capaz

i60¢ isds (adv.) quizés, pro-
bablemente

Ttadia, og ltalia ltalia

Trehnog, 3 ltalikos itdlico
(italiano)

- “Irovpaiogy 3. lrouraios itu- . ._

reano, de Tturea
ixdodrov, ov, 6 ichthydion
pez pequefio, pececillo
ixdig, vog, 6 ichthys pez
ixvog, ovg, to ichnos pisada,
huella
Tawaddy Igatham Joatin (Jo
14n) o o

*loovéy Iganan Joanan

Yodvva, ag [Fanna Juana

“Tomdvyig, ov Idannes Juan

Lol 75b Job
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“Sof#d fobed Obed

Loffd Iobe! Yobel

s [oda Yod4

‘T f6él Joel

"Twvéyp Ionam Jondn
"Twvég, & I5nas Jonas
Jweodp Jdram Jorn (Yoram)
*Twgipn [6rim Jorin
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Iooagdt [dsaphat Josafat
(Yosafat) '

‘Imoeiag Ioseias Josias

Tooie, 7 (iy105) 16585 Joset
(Tosés)

Yoo [0sgph José
Rwony 15séch Josec
Twoiug, ov 1osias Josias
iwta, IO idta iota
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way® kagd y yo, yo también,
pero yo

o3¢ katha (adv.) como, tal
como

xadaignow, ews, N kathai-
resis destruccién, arrasa-
miento

noPaQEw karhaired hacer
descender, amquﬂar. des-
truir

nodaien kathairs limpiar,
podar

wudaneg kathaper como, asf
como, tal como

rodante kathapto prendcrse,

AgAITAr - e e

wadapilo kerharizé limpiar,
purificar

nodaglonos, ob, 0 katharis-
mos purificacién

saaeds, 2 katharos puro,
limpio; inocente; inmacula-
do '

nadagdng, 110, 1 katha-
rotés pureza

x03tdoa, ag, N kathedra
asiento, silla, catedra

wodeGopu kathezomai estar
seniado, sentarse

-xdelg, 3 kathelis uno a uno,

cada uno

xadekijg kathexés {adv) pot
orden, sucesivamente

xaﬂsgtC(s) katherizd llmplar
purificar

r6eVO0 karheuds dormir

xodnynos, oV, 6 kathégeres
maestro, dirigente, guia del
camino

oo katheko llegar a, ser
conveniente

rédnyuan kathemai estar sen-

tado, sentarse, estar entroni-
zado

_xqﬂnutewﬁs, 3 kathémeri-

nos cada dia, diario

xadEw kathizé hacer sentar,
sentarse, temar asiento

roadinu kathiemi bajar, ha-
cer descender

radiomu, xoehotave ka-
thistemi, kathistand llevar,
constituir, designar, hacer

2a¥é katho (adv.) asi como,
en la medida en que, en tan-
to que

radodov katholou (adv.)
completamente, de) todo



radomhilom

xodorMiw» kathoplizo pro-
veer de, armar; €n voz me-
dia, armarse

wadoplo kathorad contem-
plar, percibir

»edoe kathoti porque, por;
segiin

»odig kathds como

®addonep karhosper como,
tal como

»eel kai y; también
Kaiqgag, o Kaiaphas Caifds

xobye kaige por lo menos, e
incluso, y realmente

Kéiv Kain Cain
Kaivép Katnam Caindn
#atvog, 3 kainos nuevo

HALYOTIS, neog, 1} kainotés
novedad

»aieg kaiper aungque, a pe-
p =

sar de (que)

%1063, 00, 6 kairos tiempo,
instante, duracién, momen-
to, ocasion

Kaigag, ¢Qog, ¢ Kaisar Cé- -

sar, emperador {de Roma)
Koawdpaia, ag Kaisarea Ce-
sarea
»uitol kaitol aunque, y sin
embargo _
XOLTOYE kaitoige aunque, st
bien
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®ailw kaié encender, hacer
que arda, quemar

waxel kakei (adv.) y allf, all§
también

wéxeidey kakeithen (adv.) y
de alli, y entonces

HOKREIVOG, 3 kakeinos y équé].
también aquél; y éste, tam-
bién éste

®naxia, g, 1§ kakia maldad,
iniquidad; carga

xoxonere, ug, 1 kakoétheia
malicia, astucia

xaROMOYEW kakologed hablar
mal de, maldecir

wexonddew, og, j kakopa-
theia sufrimiento, el sopor-
tar sufrimientos, esfuerzo
doloroso

xaronodée kakopathed so-
portar la maldad, soportar
‘sufrimientos

roaxoradic, ag, v kakopa-
thia sufrimiento, el soportar
sufrimientos, esfuerzo dolo-
oS0

XOXOROLEW kakopoied hacer
el mal, hacer injusticia, cau-
sar dafios '

*RaAROTOLOS, 2 kakopoios el
que obra el mal, el que co-
mete delitos

#ax0¢, 3 kakos malo, malva-
do
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noxovoyos, 2 (ad).) kakour-
gos delictivo; malhechor,
delincuente

woxovytw kakouched ator-
mentar, maltratar.

»ordé® kakod hacer el mal,
maltratar, enfurecer

woxeddg kakds (adv.) malamen-
(e

vAROTLE, £00E, 1| kakdsis ma-
los tratos, tribulacién

®EAGHY, NS, 1] kalamé tallo
(de cereales), cafia, paja

xéhanos, ov, 6 kalamos jun-
co, cafia, pluma (de cafia)
para escribit )

»oehEw kaled Nlamar, invitar,
designar

noArélonog, ov, 1] kalizelacos

-olivo noble -

®wdddvov kallion (adv.) mejor,
muy bien

wohodddarares, 2 kalodi-
daskalos el que enseiia lo
bueno

Kahoi Mpéveg Kaloi limenes
Buenos Puertos

rohororiw kalopoied hacer
el bien

»0h0g, 3 kalos hermoso, bue-
no

wEAvppLe, €€0g, 10 kalvmma
cubierta, velo

RGZOVOYOS

xAAORTO kalyptd cubrir,
ocultar; en voz pasiva, estar
oculto

»ah@g kalds (adv.) bien, co-
rectamente

xang kame y a mi, a mi tam-
bién

xaunhos, ov, /M kamelos
camello

HEMIVOG, 0V, 1) kaminos hor-
no

REPUO O kammyd cerrar (108
Qjos)

®apve kamnd estar cansado,
estar exhausto, estar enfer-
mo

xépoi kamoi y a mi, también
a mi

xapwrw kamptd dodlar, hin-

carse {de rodillas)

w@&v kan y si, aunque, tan $6}o
con

Kavég Kana Cand

Kovavaiog, ov, 6. Kananaios
cananeo

Kavavitng, ov, 6 Kanamres
hombre oriundo de Cana,
cananita

Kavdéxn, g Kandaké Can-
dace

REVOY, 005 0 kandn norma
de conducta, medida



Kamegvooip

Koxegvaovp Capernaoum
Cafarraiin

ronniéve kapelens negociar
eon, comerciar al por me-
nor, poner en venta

®UMVOS, 0V, O kapnos humo

Karxxadonia, ag Kappado-
kia Capadocia

»0@dic, ag, i kardia corazén

®0.9d10yYDOTYS, OV, O kar-
diogndstés persona que co-
noce fos corazones

#®QWhg, 0V, 6 karpos fruto

Kapnog, ov Karpos Carpo

XQRONoWootw karpophored
dar o producir fruto

‘%0008, 2 karpophoros

fructifero, que produce fruto

x@TEQPEW karteres ser fuerte,

mantenerse firme, perseve-
rar

RAQYOS, 0V, T0 karphos
mola, pajita

x0.T0. kata con genttivo: de 1o
alto de, desde; por, en; con-
tra; con; con acusativo: a lo
Jargo de; durante; por; segin

rerefaive katabaing bajar,
descender

wotafdario kataballs echar
abajo, derribar; en voz me-
dia, asentar (el fundamen-
to)
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xovafagéw katabares ser
una carga (para), gravar
(sobre)

xarafoobve katabaryns pe..
sar, cargar (sobre)

nordfaocis, ews, ) katabasis
bajada, descenso, cuesta

worafifdCo katabibazs ha- -
cer bajar, obligar a alguien
a descender

xaveforn, fis, A katabole
fundamentacién

xatafoofedn katabrabeus
privar del premio de la vie-
toria, privar de la victoria

" noazoyyehete, fme, O karag-

geleus proclamador, heraldo

woTayyEAA@ kataggells pro-
clamar, anunciar

xotayedaw katagelas burlar-
se, reirse de

HETAYV@OXW katagindsko
condenar, acusar

| xordyvops katagnymi que-

brar, romper
rorayobgw katagraphs es-
cribir, inscribir, dibujar
ravdyw katags hacer bajar,
traer

xarayovitopar katagonizo-
mai vencer, someter

waTodEm katades vendar
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xat6dnAog, 2 karadélos muy
claro, evidente, manifiesto

waTedxalo katadikazd con-
denar

xotadixn, ne, | katadike
condena, condenacién

rovadioxw katadickair ala
busca de, buscar diligente-
mente

xatedoviow katadoulod es-
clavizar

xovodvvacstevw katadynas-
teud tratar violentamente,
oprimir .

roradepa, arog, to katathe-
ma lo que estd bajo maldi-
cién

rnavadepatibor katathemati-
26 maldecir, ponerse bajo

ROTOLOLOVO kataischynd
avergonzar, poner en ver-
glienza

XROCARALY katakaid quemar,
consumir (en el fuego)

RuTaxCAvRTw karakalypts |
cubrir

ratTarovyaopma katakau-
chaomai gloriarse, sentirse
orgulioso, triunfar (sobre)

RETAREPEL katakeimai yacec
{en cama), estar echado o
reclinado

ratédnrog

RATARAGW katakias romper,
partir en trozos

rovaxheiw karakieié ence-
rrar, encarcelar

xotaxhroodotiw kataklero-
doted distribuir por sorteo,
dividir

xoruxinoovontw katakigro-
nomed dar como herencia

rovexiive katakling hacer
sentar, hacer reclinarse; en
voz pasiva, estar sentado o
reclinado (a la mesa)

xozoaxivio kataklyzs inun-
dar, anegar

rOTARILGNOG, 0D, & kata-
klysmos inundacién, el «di-
tuvio»

noraxoiovdém katakolow- ...

thed seguir
ROTOXOXTW katakoptd gol-
pear, lastimar a golpes

raToxeUpvibw katakrémnizo
arrojar (desde una altura)

HATAXQLUL, QTOS, TO kata-
krima condenacién, repro-
bacién -

#OTAXQIVO katakring conde-
nar

RUTAHOLGLS, £0G, 1) katakri-
sis condenacién, accion de
condenar



noraximTm

HOTOHO LG katakyptd incli-
narse

RUTONVOLED® katakyrieus
enseforearse, subyugar, do-
minar

sotaharén karalales hablar
mal de, calumniar

xavaharrd, &s, N katalalia
calumnia, difamacién

xordrorog, 2 katalalos ca-
lumniador, difamador

xorarauave katalamband
alcanzar, apoderarse de,
atrapar; en la voz media,
comprender

xoveréyo katalegs seleccio-
nar, poner en una lista

®axdAeL e, €108, 1o kata-
leimma resto, remanente

rarulretnio kataleips dejar

(abandonar), dejar atrds, re-
servar(se), estar pendiente
watahd abw katalithazs ape-
drear, lapidar )
wovordoy, i, 1) katallage
reconciliacion

raTalraooiv katallasss re-
conciliar

xotGhosrog, 2 kataloipos
resto, restante

roTEARUC, €T0g, ¥O kataly-
ma hospedaje, alojamiento,
albergue
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ravedvw katalys disolver;
_destruir, dejar sin validez;
descansar, hacer un altg
rovapavdave katamanthg.
. nd observar, mirar
XOTORAQTVQEW Katamarty-
red testificar contra
rotapive karamens morar,
permanecer

xovapudveg katamonas (adv,)
a solas

ROTAVEVENT, 0TOC, 16 kata.
nathema lo que estd bajo
maldicién

xovevedepatito katanathe-
matizo maldecir, ponerse
bajo maldicién

ROTOVOAOKRO katanaliskd
consumir, devorar

RaTovoexaw katanarkas pa-
ralizar, ser una carga, crear
dificultades

raxovevw kataneud hacer se-
ias

XATOVOEm katanoed ver, dar-
se caenta, considerar

ReTovYaw kataniag llegar,
lograr, alcanzar

" novdvvEg, twg, 1) katanyxis

picadura, sentimiento pun-
zante, estupor

xaravoaooput katanyssomai
ser traspasado, sentir dolor
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#0TaE0W kalaxiod conside-
rar digno

roxamwatém katapated piso-
tear, hollar con los pies

RETANAVOLS, €0, 1] kata-
pausis descanso, lugar de
descanso

»eTOREOW katapud llevar al
descanso, descansar
RETATETEANCG, 0TS, O ka-
tapetasma velo, cortina
QTR karapiné tragar,
devorar, consumir
ROTURETTR katapiptd caer
(de lo alto), caer
xortoamhin katapled navegar a
o hasta
RATUROVE® kataponed mal-
tratar, oprimir
wavarxoviiopan kataponti-
zomai ahogarse, hundirse
®eTEQU, 05, 1 katara impee-
cacion, maldicién
ruTegdopon kataraomai
maldecir
ROTRQYEW katarged destruir,
despojar de poder, liberar
xevogrdpéw kararithmes
contar, contar entre
rETOQVEW karartizo poner
(de nuevo) en orden, com-
pletar, preparar

HUTAELOD

*ETLQTLOLS, €W, 1 katartisis
mejora, perfeccionamiento
RUTAPTLOROS, OV, O katartis-
mos equipamiento, prepara-
cidén _

XOTQROELWD kataseis agitar, ha-
cer seiias, hacer una sefial

RETAOROTTW kataskapts de-
moler, destruir

XATROREVAG0 kataskenazo
preparar, construir, instalar

ROTROX)VOW kataskenod
(hacer) habitar, anidar

KATUOKI VOOLG, 08, ¥ ka-
taskendsis lugar de morada,
nido

BETOFRLESW kataskiazd cu-
brir, cubrir con su sombra

HATAORONEW kataskoped ex-
‘plorar, espiar

RUTAOROTOS, OV, O katasko-
pos espia, explorador

xovuco@ilopan kaiasophi-
zomai engafar con astucia o
‘trampas

®or0.otédhm katastells apaci-
guar, calmar

RUTACTN UL, 0T0S; O katas-
fema disposicién, conducta

RATUCTOM), Tig, N katastole . |
actitud, compostura

KOTUOTOEQPW katastrephd
volcar, derribar



xmabtgnvw‘tm

RATCOTRNVLA® katastréniad

. ser desenfrenado contra, se-
guir los impulsos de los
sentidos en contra de

AUTACTEOWN, fic, ¥) katas-
trophé destruccién, ruina

RETECTPOVYUYL katasironny-
mi derribar, matar

®0TOGVEW karasyrd arrastrar,
llevar a la fuerza

HETETPALM, XATATPATIWR
katasphazd, katasphatto-ma-
tar, sacrificar

xoras@ouyito katasphragi-
20 sellar

RATRGYEOLS, EMS, 1] katas-
chesis toma de posesién,
posesién

xovavih e katatithémi de-
positar; en voz media, con-
ceder

HOTETOUN, TjG, V) katatome
mutilacidn

xoratolevw katatoxeud aba-
tir de un tiro

xoratQeye katatrechd bajar
corriendo

xatogéow kataphers levar
hacia abajo, llevar delante;
en pasiva, sumergirse

roragevynr katapheugd huir,
buscar refugio
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roragdeipn kataphtheirs
depravar, aniquilar; en voz
pasiva, estar depravado, pe-
recer '

rota@iim kataphileo besar

RATUPOOVEW kataphrones
despreciar, tratar con des-
precio, mirar con desdén

XOATEQPOOVITYS, 0D, O kata-
phronéres burldn, despre-
ciador :

xavoyiw kataches derramar
{sobre)

xataxa‘}ovwg, 2 katachtho-
nios subterrdneo, de debajo
de la tierra

RATAYQAOMUAL, RETAYONO-
Qo katachraomai, kara-
chréomai emplear, usar, uti-

_ lizar plenamente

RETAYOY® karapsycho en-
friar, refrescar

»ateidwhos, 2 kateidalos lle-
no de idolos

norévevie katenanii (adver-
‘bio y preposicién impropia)
frente a, enfrente

- xatevomoy katendpion (ad-

verbio y preposicin impro-
pla) delante de, en presen-
cia de

xoreEovoudlw katexousiazs
ejercer el propio poder con-
tra
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xovepyalonat katergazomai
completar, llevar a cabo,
producir

xoatégronal karerchomai ba-
jar, llegar a :

XaTEONW, HeTEoD0 kate-
sthid, katesthd consumir,
devorar, tragar

soxevdove kateuthyns ende-
rezar, dirigit, guiar

xaTEVAOYEW kateuloged ben-
decir

wovéQoyav katephagon con-
sumir, devorar

xare@iotapm katephistamai
alzarse contra

®aTEQW katechd asir firme-
menie, retener

_KOTNYOOEW. katé gores acusar,

presentar cargos

RATYOQRQ, 0s, V) katégoria
acusacién, inculpacidén

XATRYOROS, OV, & karégoros
acusador

RO YOQ, 0008, O katégar
acusador

roviiddov kaigithon bajé (ao-
risto 2.° de xatégyonan)

ratveyxa katénegha llevé
hacia abajo

RATQELL, g, N katépheia
tristeza, desaliento

»ateQyaopa

gaTyéw katZched comunicar,
instruir, ensefiar; en voz pa-
siva, aprender

xemoopon katioomai oxidar-
se, enmohecerse

xenorvw katischyo ser fuer-
te, imponerse, prevalecer

xoaroiw katoiked vivir, ha-
bitar

ROTOLRNOLS, £0§, ) katoiké-
sis morada, domicilio

ROTOLRITI]QLOY, OV, TO kaito-

kér2rion casa, morada, gua-
rida

xorouia, ag, § katoikia mo-
rada, habitacién

x0T0Lxil 0 kaioikizo hacer ha-
bitar en, proporcionar una
morada

" xoTORTQILOpaN Karoptrizé- T

mai contemplar (en el espe-
jo)

»xarégdopa, utog, 16 kator-
thoma relaciones ordenadas,
situacidén saludable

»are) kato (adv.) abajo, hacta
abajo; bajo, debajo

xQTDTEQOS, 3 katdreros infe-
rior, mds bajo, lo mis infe-
riog, lo més bajo

#aTwtEQ katdters (adv.)
abajo, mucho mds abajo,
debajo



Kotdo

Kavde Kauda Cauda

radpa, areg, o kawna que-
madura, ardor, calor sofo-
cante

wovnavilo kaumatizé que-
mar, abrasar

®oboLs, 08, 1§ kausis la ac-
cicn de quemar(se)

%UVGOW kausod quemar

RAVOTNQLAL W kaustériazo
cauterizar, marcar con hierro
candente

HOVFOV, WVOS, O kauson ca-
for sofocante, calor abrasa-
dor del sol

rovenprabe kawtéridgzo cau-
terizar, marcar con hierro
candente

ravydopat kauchaomai glo-
riarse, jactarse

ROV, ATOS, TO kauche-
mu el objeto del gloriarse,

- el gloriarse _

KAVYNOLS, €W, 7| kauchésis
la accidn de gloriarse

Kagagvoaobu Kaphanaoum
Catarnain

Kevyyoeat, év Kegchreai
Cencreas

»$800g, ov, 1 kedros cedro
Kedowv Kedron Cedrén

reine keimai estar echado,
encontrarse, estar destinado
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wewgla, as, ¥} keiria venda

nelpw keirg cortar, trasquilar

Keig Keis Ceis

wéhevona, atog, 10 kelusma
voz de mando, orden

®EAEVW kelend ordenar, man-
dar _

nevodogia, g, 7| kenodoxia
vanagloria, jactancia

xev0do&og, 2 kenodoxos pre-
sumido, jactancioso

%ev0g, 3 kenos vacio, vano,
imitil

MEVOPOVLY, UG, W kenophs-
nia palabreria vana, vanilo-
quio

#EVOW kenod vaciar, anena-
dar, destruir

XEVIQOV, OV, T0 kentron .
aguijén, pincho

REVIVGLOY, WVOg, & kentyrion
centurién

Kevyoeai, @v Kenchreai
Cencreas

#ev@g kends (adv.) en vano,
sin proposito

XEQULL, €S, W keraia trazo
(de una letra}

HEQUUEVGS, £MG, O kerameus
alfarero

®repapuixog, 3 keramikos de
arcilfa, de barro
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wEQGIKLOV, OV, 10 keramion
cantaro

x£QUNO0G, 0V, & keramos ba-
110, teja

»EQAYVOUL kerannymi mez-
clar, llenar el vaso (con vi-
no mezclado)

#£QUS, 0LTOE, TO keras cuemo

xepdTIOV, DU, 10 keration al-
garsoba

xeQdaive kerdaing ganar,
conseguir

%£0005, 0vg, 16 kerdos ga-
nancia

xEQU, T0G, TG kerma mo-
neda(s), dinero

REGUOTLOTIS, 0¥, 16 kerma-
tistés cambista (de dinero)

xe@dlatov, ov, vd kepha-
laton punto principal, suma
de dinero

REQUAULOW kephalaiod gol-
pear en la cabeza

ne@ah, ijs, 1) kephale cabe-

* za, jefe superior '

xeqpuirdw kephaliod golpear
en la cabeza

REQOMG, 190¢, 1) kephalis
(cabegita), rollo (libro)

. ¥péo kémod poner hozal

%ijveos, ov, O kénsos im-
puesto, tributo, capitacitén

»ijnos, ov, 0 képos huerto

HEQAULOY

xnrougdg, o, 6 képouros
hortelano

xnpiov, ov, T6 kérion cera,
panal

xfovyua, atos, 1o kérygma
proclamacion

»iovE, uxog, 6 k&ryx heral-
do, proclamador

w3 QUOOW kEryssé proclamar

*#jT0g, 0Ug, TO6 kétos mons-
truo marino

Kyeds, & Képhas Cefas

mPwtdg, ob, N kibstos arca,
cofre

rubdQa, ag, Wy kithara citara,
lira

x13apifw kitharizé tocar la
lira

wd0epdog, ot & kitharddos
el que canta acompafidndo- "~
se de la lira

Kuasia, ag Kilikia Cilicia

xvowvevw kindyneud estar en
peligro, correr peligro

xivduvog, ov, 6 kindynos pe-
ligro

wivéw kined mover, alejar, in-
citar; en voz pasiva, mover-
se

%ivioLg, £0C; 1 kindsis Mo~

. vimiento

KIVVEROUOY, nov, TO kinng-
momon canela



Kic

Kig Kis Cis

xtyonue kichrémi prestar

»hédog, ove, 6 klados rama

»doio klaié llorar, lamentar

»hoLg, £mg, § kasis 1a ac-
¢ién de partir

®hétoua, atos, 16 klasma

trozo (de pan), restos (de
una comida)

Khovdn Klaudé Clauda

Khaudin, ag Klaudia Clau-
dia

Kiavdrog, ov Klaudios
Claudio '

whordude, ob, & klauthmos
llanto

#h&w klad partir

®heig, 063, | kleis llave

®helw kieid cerrar, trancar

“AEUpa, aT0g, 1O klemmad ro-
bo, hurto

Kieomis, & Kleopas Cleofds

»ré0g, ovE, TO kicos fama,
gloria

whémene, ov, 6 kleptes ladrén

®xAfua, «rog, To kiéma rama,
sarmiento

Kiung, evrog Klemés Cle-
mente

xhpoveutw kiérononied he-
redar, recibir en posesién
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®Anoovoria, as, § klérone.-
mia herencia, posesidn

»®Anpovopos, ov, é kiérong-
mos heredero

#Mit@og, 0vs, 0 XlZros suerte,
participacién, porcidn

®Anpob kléros determinar
por suertes; en voz pasiva,
ser elegido por suertes

®AijoLs, £ws, § klésis llama-
miento, vocacién, estado

»Antog, 3 kletos ltamado, in-
vitado

sipavos, ov, 6 klibanos
horo

xhipe, wtog, to kiima terito-
10, regién

xhvéorov, ov, 6 klinarion
lecho

#hivmy, Mg, 1) kling lecho, ca- ™"
milla, catre

»iwvidiov, ov, 16 klinidion
camilla .

xMivey kling inclinar, rectinar,
recostar; en sentido intran-
sitivo, declinar

xhoie, og, i klisia grapo (de
comensales)

»honi, §g, N klopé robo

#)0dwv, wvog, 6 kiydon mar
embravecido, ola(s)

x;vdwvilona kivdonizomai
ser sacudido por las olas
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Kionds, & Kldpas Cleofis

xvi) 0w knéthd hacer cosqui-
lleo; en voz pasiva, sentic
cosquilleo

Kvidog, ov Knidos Cnido
(Gnido)

»0dpdvIng, ov, & kodrantes
cuadrante, moneda de esca-
so valor

®xowMa, «g, 1] koilia vientre,
cavidad abdominal, matriz

roLpdopon koimaomai dor-

_ mig, dormirse

®otpnorg, £mg, N koimésis
(el) dormir

®oLves, 3 koinos comiin, im-
puro

2oLvow koinod hacer comiin,
manchar, profanar

ROLYDVEW koinoned partici-
par, hacer parsticipe

xoWvavia, ag, 1) koindnia co-

- munién, participacién

ROLYOVIXOS, 3 koinanikos
que comparte, que hace
bien a la comunidad

®0svvog, 0, & koindnos
compaiero, participe

x0L%1], Vg, | koité cama, re-
laciones sexuales

KOLTAY, @vog, 0 koitdn dor-
mitorio, cdmara

Kiwrdg

woxxivog, 3 kokkinos escarla-
ta, rojo

®O%NOS, OV, O kokkos semi-
lla, grano

®OMLSW kolazd castigar

wolax(elia, ag, 1) kolak(e)ia
adulacién

®x0ltorg, €0, 1) kolasis cas-
tigo

ROAQQISW kolaphizd golpear
con el pufio, abofetear, mal-
tratar

#orhdw kollas juntar; en voz
pasiva, juntarse, estar adhe-
rido (a)

®OALOTQLOVY, Ou, td kollou-
rion ungiliento ara los ojos

®olufiotis, ob, 10 kolly-
bistés cambista de dinero

®OAAUGLOY, OU, TH kollyrion
ungiiento para Jos 0jos

x0h0800 kolobes mutilar,
acortar

Koloooai, @v Kolossai Co-
losas

%®0Amwog, ov, 6 kolpos seno,
pecho, pliegue (de una tdni-

" ca), bahia

xolvpfaw kolymbad nadar

»odlvupqdoc, ag, 1 kolym-
bérhra estanque, piscina

xokwwvia, ag, § colénia colo-
nia



HOPAW

®opGw kemad tener el cabe-
{lo largo

#op, 13, N kome cabellera

xouiler komiza traer; en voz
media: alcanzar, obiener

rouéTeQOY kompsoteron
(adv.) mejor

novr&un koniad bianquear

xOV10010¢, 01, O koniortos
polvo

sorGaLw kopazd cesar, calmar

xonetdg, oll, O koperos la-
mentacién

®om1), fjs, 1] kopé derrota,
matanza

®ONLGW Lopiad cansarse, afa-
narse, atormentarse

%0mog, ov, 6 kopos trabajo,
fatiga

»omgie, Ug, i kopria esterco-
lero, muladar

%0RQLOY, OV, TO koprion es-
tiéreol

2x0%TW koptd cortar; en voz
media, golpearse (el pecho),
lamentarse

x000E, urog, & korax cuervo

®0QAOGLOY, OV, T0 korasion
muchacha

»0oPav korban don, ofrenda
wogPavdsg, &, 0 korbanas te-
soro del templo
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Kope Kore Coré

®ogévveps korennymi saciar;
en voz pasiva, saciarse, har-
tarse

Kogivdiog, ov, 0 Korinthios
corintio

Kogwvdog, ov Korinthos Co-
nnto

Kopvihos, ov Cornélios
Comelio

#H00g, 0V, & korvs coro (me-
dida)

®oagpew kosmed poner en of-
den, decorar, adornar

vooumxds, 3 kosmikos terre-
o, mundano

nOOULOG, 2 (3) kosmios respe-
table, honorable

XOGUOXQATNY, 000G, & kos-
mokrator sefior del mundo

»OOGR0g, OV, O kosmos mun-
do, universo; ornato; totali~
dad :

Kovagtog, ov Kouartos
Cuarto

®0vm koumn {imperativo) jle-
vantate! _

xovoTadia, ug, W koustodia
guardia (soldado que hace
guardia)

rovipile kouphizd aligerar,
quitar peso
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x4@Lvog, ov, & kophinos ca-
nasto )

xpdParvos, ov, 6 krabattos
cama, camilla

#@afw krazo gritar, clamar,
dar voces

RQUARGAN, )¢, V| kraipalé
embriaguez, vértigo, tamba-
leo

®oaviov, ov, 16 kranion ca-
lavera, craneo

#e&onedov, ov, ©6 kraspe-
don borde, orla, fleco

woarodopar krataioomai
robustecerse, fortaiecerse-

#QoToL6g, 3 krataios fuerte,
poderoso

#QaTéw krated asir, aferrarse,
retener, mantener

#QAMOTOG, 3 kratistos alta-
mente venerado, altamenie
apreciado

®Q4T0g, QVg, TG kratos po-
der, fuerza, dominio

xgawydlw kraugazd gritar,
clamar, dar voces

®QUVYN, )6, W kraugé grifo,
griterio, clamor '

#o€ug, %ofws (nofavos), T
kreas came

®QElgoOV, ®oeiTTOV, 2 kreis-
son, kreirton mds excelente,
mas dtil; adverbio, mejor

ZOPLVOG

®QeEPLyvVIL kremannymi col-
gar

®OMAVOL, 01, 0 krémnos ba-
rranco, acantilado

Kons, ntog, 6 Kres Cretense

Konjoxns, eviog Kréskés
Crescente

Ko, ng Krér# Creta
wouw), 7|, N krith cebada

»oidwvog, 3 krithinos prepa-
rado con harina de cebada
xQipe, €Tog, To krima juicio,

castigo
®QLVOY, 0V, 10 krinon lirio
»Pivw kring juzgar
%®QLoLg, £0g, 1 krisis juicio
Keioros, ov Krispos Crispo
ROITIQLOV, OV, T kritérion
proceso R
®QLTNS, OV, O krités juez
®QLU%0¢, 3 kritikos capaz de
discernir o juzgar
%#Q0oVw krud Hamar (a la puer-
ta)

XQUITY, NS, 1] krypté pasillo
oscuro, rincér oculto

®OURT0S, 3 kryptos aculto,
secreto

®QUIT® kryptd ocultar, ente-
rrar, (éntre) mezclar con

HOUOTUAMEW krystializa bri-
llar como el cristal



®OVOTAURAOZ

ﬁgﬁotuﬂog, av, 0 krystallos
cristal de roca

xovyaiog, 3 kryphaios oculto

#Qu@f] kryphe (adv.} en se-
creto, secretamente

xraenan kiaomai adquirir,
obtener, ganar

®rfjua, avog, 1o kiéma pose-
sién, propiedad

#Tijvog, ovg, 10 kiénos ani-
mal doméstico, cabeza de
ganado

2T TWY, 0Q0s, 0 ki&tor due-
fio, propictario

®reilw ktizé crear, fundamen-
tar

RTLOLg, 0, N ktisis creacion,
criatura

XTOUE, €T0S, TO kismu cria-
tura, o creado

XTIOTYS, OV, O ktistZs creador

»xufeia, ag, q kybeia juego
de dados

xufégwitots, £ws, N kyberné-
sis gobierno, direccién

ruPeoviTns, ov, 0 kyberné-
125 piloto, capitdn

wuxhetw kykleud rodear, cer-
car

ruxdodey kyvkiothen (adv.) al-
rededor, por todas partes
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xurhow kyklod rodear, cercar,
marchar airededor

#UrAQ@ kykls (adv.) en cireu-
lo, todo alrededor

‘wuhiopon kyliomai revolcarse

#uhopos, ob, 0 kylismos la
accion de revolcarse

®Uhhbg, 3 kytos lisiade, mu-
tifado

#ipua, aros, 16 kyma ola

xvufarov, ov, 1o kymbalon’
cimbalo, lavamanos

xOpivey, ov, 16 kyminon co-
mino

®uvagLov, ov, 1o kynarion
perrito

Kvngros, ov, 6 Kyprios chi-
priota

Kumpog, ov Kypros Chipre

wURtw kyptd agacharse, inchi-
narse :

Kvgnvaiog, ov, 0 Kyrénaios
cireneo

Kugnvi, g Kyréné Cirene

Kvenviog, ov Kyrénios Qui-
rinio (Quirinius)

»ugia, ¢g, 1] kyria sefiora

#upLaxds, 3 kyriakos concer-
niente al Scfior

RUQLELw kyrieud ser sefior,
dominar, poseer
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®0PLOG, 0V, O kyrios dueiio,
sefior; el Sefior

ZUQLOTIS, NT03, 1) Kyriotés
soberanfa, poder soberano

»vebm kyrod corroborar, rati-
ticar

ROV, VOGS, 6 kyon perro
»®rov, ov, 1o kdlon caddver
»@Ava kalyd impedir, estor-

bar, prohibir

»@pn, N, 1 kome aldea,
pueblo

HUQLOS

ROUOTOILS, £0S, T} kdmopo-
dis villa con mercado

#dpoe, ov, 6 kémos banque-
te, orgla, juerga

ADVYOY, WXog, & kondps
mosquito

Kog, K& Kas Cos

Kmoap Kosam Cosdn

»w@de, 3 kophos mudo; sor-
do
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royydve lagchand obtener,
ser elegido por sorteo;
echar suertes

AdLugog, ov Lazaros Lizaro

aadoa lathra (adv.) en secre-
1o

reihery, aros, ) lailaps
viento huracanado

Ao lakad reventar

raxtibo lakrizo dar coces,
cocear

Aarfw laled hablar, decir

ahd, s, 9 lalia palabra,
lenguaje, manera de hablar

Aapa lama gpor qué?

rapBave fambané tomar, co-
ger; alcanzar; tomar, recibir

Adapey Lamech Lamec
hoppé lanuna ;por qué?
hoeuxag, ados, 1) lampas an-
torcha, lampara -
hopneds, 3 lampros radiante,
resplandeciente

hapmgotig, nros, 1
tamprotes. tesplandor

Aqpure@g lampris {adv.) sun-
tuosamente, es;&lénﬂidamente_

Moustw {ampa brillar, alum-
brar, cesplandecer

ravdave lanthano estar
oculto

raEevutoc, 3 laxeuros excava-
do en la roca

Avoedixeia, ag Laodikeia
Laodicea

Aovoduxeig, émg, 6 Laodi-
keus laodicense

Aabg, 0¥, 6 laos pueblo, mul-
titnd, pueblo de Dios

AeUYE, vyyog, 6 larygx gar-
ganta

Aaoaia, a¢ Lasaia Lasea

loTopiw latomed excavar en
[a roca

hotpeia, ag, 1) latreia servi-
cio divino, culto

Aateevew latrend servir (a
Dios), adorar

Adyavoy, ov, 16 lachanon
hortatiza, leguinbre

Asppaios, ov Lebbaios Le-
beo :

LEVAOY, @VOS, 1} legidn legidn
Aéyw legd decir, lamar
Asinpa, 6tog, 1O leimmaresto






Agtog

hetog, 3 leios plano, ilano

Aelnw leipa dejar atrds; en
voz media-pasiva, ser deja-
do atrds, dejar que deseat,
carecer de; en sentido in-
transitivo activo, faltar

Astrovgyee leitourged pres-
tar un servicio

Asrtoveyia, ag, ¥ leironrgia
servicio, prestacion de un
servicio, servicio o culto di-
vino

Atitovoyinds, 3 leitourgikos
lo que esté al servicio, con-
cernienle al servicio

Aettovgyog, ob, O leitourgos
secvidor

hepa lema jpor qué?
AEVTL0V, OV, 16 lention toalla
hemig, idog, 1t lepis escama
héxga, us, 1) lepra lepra
Aexpog, 3 lepros leproso

Aenzdv, ov, 16 lepton leptdn,
moneda de escaso valor

Agvi(g) Leuifs) Levi

Asvitng, ov, 6 Leuités levita

Asvinixdg, 3 Lenitikos levili-
co

rsvxoive leakainé blan-
quear, emblanquecer

Aeuxdg, 3 leukos blanco, res-
plandeciente

I0R

iéawv, ovrog, O leon ledn

M8, s, 13 1ethe olvido

Mijuvyag, swg, 1) Empsis ac-
cién de recibir

invog, ob, 1} /énos lagar

X§190¢, ov, 6 lares disparate,
tonteria

Anerig, od, & lesrzs bandido,
salteador de caminos

Mav lign (adv.) mucho, bas-
tante, demasiado

Xipoavoc, ov, 6 {ibanos in-
cienso

Mfavartog, ot, 6 libandtos
incienso, incensario

Aifeotives, ov, 6 Libertinos
tiberto

AP, ng Libyé Libia

Malw lithazo apedrear, la-
pidar

Mdwvog, 3 lithinos hecho de
piedra

hdoforin lithoboles arrojar
piedras, apedrear, lapidar

Midog, ov, & lithos piedra

MmIo0toWY0S, 2 lithostrdtos

pavimentado con losas de
piedra/marmol

Mxpdw likmad aplastar, des-
trozar por completo
v, €veg, 6 limén puerto
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Mupe, atog, té limma resto

Muvn, yg, 1§ limné lago, es-
tanque, pantano

Mmpos, ov, 8 (i) limos ham-
bre, escasez

Mvov, ov, o linon lino, ves-
tido de lino

Aivog, ov Linos Lino

Aag, 3 lios plano, tiano

Mmaog, 3 liparos espléndi-
do, lujoso

Aitoa, ag, 1 litra libra

Airp, MPoc, 6 lips suroeste

hoysia, ug, 1) logeia colecta

royitomat logizomai calcy-
tar, tener en cuenta, estimar,
apreciar; considerar, supo-
ner

royxdg, 3 logikos racional,
espiritual

Léyov, ov, td logion pala-.
bra, sentencia

Loyt0g, 3 logios elocuente,
docto

hoywopde, o, & logismas
pensamiento, consideracidn,
buen sentido

Loyopoyéw logomached me-
terse en discusiones vanas

royepayia, a5, 1 logoma-
chia discusién vana, contro-
versia de palabras

Atppa

Adyog, ov, ¢ logos palabra,
discurso, cuenta, predica-
cidn, logos

MOvYIN, NS, 9 logché lanza

Aowdogéa loidores insultar,
ultrajar

rowdogia, ug, V) loidoria in-
sulto, ultraje

Aoidogos, ov, & loidoros
blasfemador, afrentador

hownog, 3 toimos inficionado
por la peste, pernicioso

Aownds, o, 6 loimos peste;
en plural, epidemias, enfer-
medades

howwds, 3 loipos restante, que
queda

Aourdg, & Loukas Lucas
Aovniog, ov Loukios Lucio

rovtpdy, o, ¥6 loutron ba-
o, lavamiento

LoV loud lavar, baiiar

AVdda, ag Lydda Lida (Lod)

Avdia, ag Lydia Lidia

Avxroovia, ag Lykaonia Li-
caonia

Avraoviori Lykaonisti (adv.)
en la lengua de Licaonia, en
licaonio

Avxie, ag Lykia Licia
Arxag, ov, & {ykos lobo



Avuaivopor

awpaivopar lymainomai des-
truir, hacer estragos en

Jwméo Iypes afligir, ofender,
disgustar

omay, ws, 1y Lype dolor, sufri-
miento, afliccion

Avgaviag, ov Lysanias Lisa-
nias

Avoiag, ov Lysias Lisias

Aoig, swe, 3 lysis disolu-
cién, separacién, divorcio

Juavseré [ysiteled ser Gtil
Aloroa, ov Lystra Listra

Ab1poY, ov, To fytron rescate,
precio del rescate
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Mrpéopar lytroomai liberar,
redimir, rescatar

roromeors, sws, | hytrdsis re-
dencién

AvToOTIS, 0T, O INirates re-
dentor

Ivyvia, ag, 1) Ivchnia cande-
{abro, candelero

Ayvog, ov, 0 lychnos lampa-
ra, candelero

Avw lyé desatar, soltar, disol-
ver, destruir, suprimir

Awig, 100g Lors Loida
Awt Lot Lot
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Méod Maath Mahat

Mayadav Magadan Maga-
dén

Méydara Magdala Mégdala

Maydadnvy, fig, § Magda-
lené (1a mujer) oriunda de
Maidgdala _

Moyedwv Magedon Mague-
dén

ROYELD, UG, V] mageia Magia,
aries de magia

nayelo mageud hechizar,
practicar las artes mdgicas

novyic, «g, | magia magia,
artes de magia

poyog, ov, 6 magos mago.
adivino, hechicero

Mayidy Magog Magog

Maduip Madiam Madidn

padnredw marhéteus hacer
discipulo; en voz pasiva,
llegar a ser discipulo

nedneys, ov, 6 marhetés
alumno, discipulo

paitowe, og, i mathatria
discipula

Mad8ad Marhthath Matat

Maoddaios, ov Mathrhaios
Mateo

Madday Maththan Matén

Muaddar Marhthat Matat

Madiag, ov Maththias Ma-
tias

Moatdoveadé Mathousala
Matusalén

Maivay Mainan Mendn

uaivondy mainomai estar lo-
co, estar poseido, desvariar

noxeeibo makarizé procla-
mar feliz, alabar como bie-
naventurado

pnaxdpiog, 3 makarios feliz,
dichoso, bienaventurado

nargpiondsg, ov, 6 makaris-
mos bienaventuranza .

Maxsdovia, ag Makedonia
Macedonia :

Moxeddv, ovog, 6 Makedon
macedonto

paxeldov, ov, 16 maketlon
mercado, mercado de ali-
mentacion

poxpdy macran lejos, a dis-
tancia _

porgodev makrothen (adv.)
desde lejos, a distancia

naxpodvnEw makrothymed
tener paciencia, ser pacienie



paxgotupia

paxgodvpia, as, 1} makro-
thymia paciencia, longani-
midad

uarQoO g makrothymas
{adv.) pacientemente

nexeos, 3 makros distante,
lejano, largo

pexeoyeévias, 2 makrochro-
nios de larga vida

nohoxia, ag, § maelakia
blandura, debilidad, dolen-
cia

pnahoaxog, 3 malakos blando,
delicado, suave -

Makeren) Maleleel Maleleel

podeta malisia (adv.) lo
mds, casi siempre, (muy)
especialmente, sobre todo

pddhev matlon (adv.) més
(atn), mis bien, antes bien,
tanio mas

Marxos, ov Malchos Malco
nép, g, 1) mamme abuela

Haumvias, & 6 mamanas bie-
nes, riqueza, fortuna

Mavany Manaén Manaén

Muavaooiys, i) Manassés Ma-
nasés

pevdave manthand aprender

pevia, ag, §j mania locura,
detmencia _
puévva, To manna mani
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paviebopdr manteyomai
adivinar la-suerte, predecic
¢l futaro

ROQUIVORUL marainomai (en
voz pasiva} extinguirse, de-
saparecer, marchitarse

neguve 3¢ marana tha ;Se-
for nuestro, ven!

nagyaeitns, ov, 6 margari-
t2s perla

Mapida, ag Martha Marta

Mopic, ag / Magiéu Maria
/ Mariam Maria

Mégx»og, ov Markos Marcos

HAONAQOS, OV, & marmaros
mirmol

ROQTVEEW martyred dar testi-
monio, atestiguar, testificar

RaQTuQic, og, § martyriad =~
declaracién de un testigo,
testimonio

REQTVOLOY, OV, TO martyrion
testimonio, prueba

UaQtOgondr martyromai
conjusas, instar encarecida-
mente, testificar

pagrug, gog, 0 martys testi-
go ’

peetoudt masaomai mosder,
morderse

paodog, o, & masthos pe-
z6n, pecho .



i13

ROCSHONAL Massaomai mor-
der, morderse

NAOTIYO0O mastigod azotar,
flagelar, disciplinar

noaoetitw mastizé azotar, fla-
gelar

phank, vyoeg, | mastix azote,
tormento; en plural, azotes

Haotég, ob, O mastos pezdn,
pecho

poroeloyia, ag, | mataio-
logia palabrerfa vana

uatatoroyog, 2 matailogos
hablador vano, charlatin

uarouog, 3 mataios vano,
initil, sin valor

POETOLOTNG, 1)T0S, §| mataio-
t&s vanidad, nulidad, transn—
toriedad - '

UeTaiow mataiod hacer va-
no; en voz pasiva, mostrar-
se vano

nany matén (adv.) en vano,
inidtilmente

Mazdaios, ov Matthaios
Mateo

Muarday Marthan Matén

Mardatr Matthar Matat

- Maxdiag, ov Matthias Ma-
tias

Muatrada Mattatha Mataté

pocoGapat

Moartradiog, ov Marnathias
Matatias

néyoega, W&, 1 rmachaira es-
pada

wéym, ns, { maché lucha,
disputa, disensién

négopar machomai luchar,
disputar, refiir

e me me, a mi

peyalavyén megalauched
estar orguiloso, gloriarse
(de grandes cosas)

-ReYahEiog, 3 megaleios gran-

dioso. magnifico, excelso

peyaherdng, 4103, 1 mega-
leiores grandeza, majestad

REYULORQENNS, 2 megalo-
prepés majestuoso, sublime

peyalove megalynd agran--- -
dar, ensalzar, alabar; en voz
pasiva, llegar a ser grande,
crecer

ueyalog megalds (adv.)
grandemente, mucho, extra-
ordinariamente

peyalopovvy, N, 1 mega!o—
syné grandeza, majestad

néyog, peydin, péya me-
gas, megalé, mega grande,
alio, importante

péyedoc, ove, 16 megethos
grandeza, poder



PEVOTAY

REYLOTRY, GVOG, & megistan
persona noble, distinguida

BEYLOTOG, 3 megistos muy
grande, enorme

uesdeopnvedw metherméneud

traducir

uedn, 14g, N merhé embria-
guez, borrachera

pediotnu (forma alternativa
pehatavm) methistemi
{methistand) trasiadar (a
otro jugar), transpiantar, de-
poner, hacer apostatar

nedodeia, as, f methodeia
ardid, engaiio; en plural,
asechanzas

usdoproy, ov, 0 methorion
frontera, regidn fronteriza

uerrorw methyské emborra-
char; en voz pasiva, embo-
rracharse

péduoog, ov, 6 methusos be-
bedor, borracho

uedvw methyd estar borra-
cho, estar embriagado

REVYVDRL, HELYVOQ meigny-
mi, meignys mezclay

pmetbov meizon (adv.) (ain)
mis abundantemente, (atin)
mas

nerboregos, 3 meizoteres
mds grande, mayor
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ReILWY, 2 meizon mis gran-
de, mayor
uéhay, avog, T6 melan tinta
ughug, vy, av melas negro
Mzeleq Meleca Meles
uéher (mov) melei (moi) me
importa, me preocupa
Mededegh Meleleel Meleleel
pedevdum neletad preocupar-
se, ser diligente, tramar
MEXR, 1T0G, TO meli mie)
perionog, 2 melissios perte-
neciente a ja abeja
Mehizn, 1jg Melité Malta

pERR® rmeflo estar a ponio de,
disponerse a {como verbo
auxiliar para la formacién
del futurg), tener que, reﬂe—
xionar, vacilar :

pnéhog, ovg, 10 melos miem-
bro del cuerpo, miembro

Medyi Melchi Melquf

Medlywoeden Melchisedek
Melquisedec

psubodva, ng, § membrana
pesgaming

uéppopas memphomai repro-
char, censurar, hacer obje-
ciones

PEMYINO0IQOL, 2 mempsimoi-
ros quejumbrosa, descon-
tento de su suerte
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eV men ciertamente, por
cierto, en verdad

Mevvd Menna Mend

pevoilv menoun mis bien,
por ¢} contrario, verdadera-
mente

MEVODVYE menounge mas
bien, claro esta, si por cier-
0

MEVTOL tmentoi realmente, des-
de luego, a pesar de todo

UEVE mend permanecer,
aguardar

pnepite merizé dividir, distri-
buir

HEQUUY L, MG, i} merimna pre~
ocupacién, afin, ansiedad

MEQLNYAL merimnad preocu-
parse, estar afanoso, tener
preocupaciones

nepis, idog, § meris parte,
porcién, distrito

WEQLONOG, 0D, 0 merismos
“divisién, distribucion, sepa-
racién

UEQRGTNS, 0V, & meristes dis-
tribuidor, repartidor de una
herencia

NE£QOS, OVS, TO meros patte;
porcién

ueanupeic, og, N mesémbria
mediodfa, sur )

év

BEGLLEL W mesitend garantizar
geoitng, ov, 6 mesirés media-
dor, garante
ufagov (ov, v6) meson situado
en medio, en medio de
REFOVVRTLOY, OV, TO meso-
nyktion medianoche
Mzeoonotapia, dg, 1} Meso-
poiamia Mesopotamia
nEoog, 3 mesos sitnado en el
medio, en medio de, entre
HEGOTOLLOY, OV, TO mesotoi-
chon pared intermedia, pa-
red de separacién

UEGOVOAYYRA, ATOG, €O Me-

souranéma el medio del
cielo, ¢l cenit

uEsOm mesod estar a la mi-
. tad, alcanzar ia mitad
Meooiag, ov Messias Mesias
REOTOS, 3 mestos lleno, col-
mado

neotém mestod lienar

METQ meta con genitivo: con,
al lado de; con acusativo:
después, detrds

unetafaive metabaind ir a

otro lugar, marcharse, pasar
de... a, trasladarse

perapariopnon metaballomai
volverse, cambiar de pare-
cer



HETAYW

reTaym metagd dirigir en
otra direccidn; en voz pasi-
va, cambiar el rumbo

peradidow metadidami
compartir, communicar, entre-
gar

petadeois, ews, 1 metathesis
trasformacién, cambio, tras-
lado, arrobamiento

pevatow metaird irse, mar-
charse

neraxariopar metakaleomai
hacer Ilamar 0 mandar lla-
mar / hacer venir

netoxiveéw metakines mover
del lugar, alejar

perarapufave metalambans
recibir participacién, ser he-
cho participe, obiener .

pevdinuyic, twg, 1 meta-
lempsis pasticipacion, acep-
tacién, recepcidn

petoerrdacwn merallasé cam-
biar, trocar

pevapthopon metamelomai
sentir arrepentimiento, arre-
pentirse

UETEROQPO® metamorphod
trasformar, trasfigurar

NETOVOEQ metanoed volver-
se, cambiar de actitud, ha-
cer penitencia
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RETAVOLE, U3, V] metanoiq
cambio de vida, conversign,
penitencia

netuEv metaxy (adv.) en me-
dio de, en el intervalo, en-
tre, a continuacién

UETATENNOUAL metapempo-
mat mandar Hamar, hacer
venir

RETQOTREQW mefastrephd
volverse, cambiar, conver-
tirse

UETOOYNUATIL O mefasché-
matizd trasformar

peretiihgp metasithémi lle-
var a otro lugar, trastadar,
convertir; en voz media,
desviarse; en voz pasiva,
cambiarse, abandenar

UETGTREN® metatrepd tomar,
en voz pasiva, ser converti-
do, torarse

RETERELLE. metepeita (adv.)
después, ulteriormente

PETEY® metechd compartir,
participar, recibir, disfrutar
(conjuntamente)

UETEWQLLOpOL metedrizomai
ensoberbecerse, inguietarse

" NETOIREGLL, U8, T) metoikesia

emigracién, deportacidn,
destierro

RETOWXILM metoikizs trasla-
dag, hacer ir a otro Jugar,
trasplantar



117

WETOXN, TS, 1] Mmetoché aso-
ciacion, comunidn

pRETOYOS, 2 metochos partici-
pe: sustantivado, participan-
ie, compatiero

neteim metred medis, mensu-
rar, distribuir

RETQHTRG, OV, & merrétds me-
dida, metreta

petplonadiw merriopathes
moderar las propias pasio-
nes, ser cComprensivo

peTeims merrids (adv.) mode-
radamente, poco

pETPOVY, OV, TO metron medi-
da

pérmnoy, ov, 1o metdipon
frente

WEXQL, HEYQUS mechri, me-
chris hasta, hasta el grado
de, hasta que

R1 m€ no {particula negativa,

particula intetrogativa, con-
juncion}

URYE mége no

undopds médamas (adv.) de
ningdn modo, no

punds mede ni, y no, ni siguie-
ra

undeis, pydepica, undéy
médeis, médemia, méden
ninguno; nadie; de ningun
modo

ueTox
undénote médepote (adv.)
nunca, jamas
undenw medeps todavia no
Mijdog, ov, & Medos medo
undsig, pdepic, prdév

métheis, méthemia, méthen
ninguno, nada

unréry méketi ya no, nunca
mas

uijxog, ovg, T makos longi-
tud

prxvvopon mékynomai alar-

. garse, crecer a lo largo

Byhwe, iig, ) melore piel de
oveja

iy mén {particula intensiva)
si, de veras

MY, ¥0g, 0 mén mes, novitu-

- nio- B

nNYOw ménys informar, reve-
lar

pirote mépore (particula ne-
gativa, particula interrogati-
va, conjuncién)

MNTOY mépou para que (no)
en ajguna parte / de algiin
modeo

puNme meps (adv.) todavia no

uARWs mépds No sea que, que
quizds, si quizds

wrjoeg, oil, & méros muslo,
cadera
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pfxe méte y no, (no) - ni, ni -
ni

uno, Teog, N mérér madre

AT meti jacaso?, quizas

untye merige por no hablar

WA TS métis ninguno, nadie

pijTow, 0., W métra matriz,
seno materno

UETROLDES, OV, & métroloas
matricida :

paive miainé manchar, con-
taminar (en sentido ritual)

piaopo, aTog, T miasma
mancha, contaminacidén

pHLaonodg, 00, & miasmos co-
rrupeidn, impuseza

niyue, ¢rog, 1 migma mez-
cla

- Ry VUHL, pLy v mignymi,

mignyé mezclar

pexgdy mikron (acusativo ad-
verbial) un poco, un poqui-
to, durante un instante

Mxp6s, 3 mikros pequeiio,
exiguo, breve

pngdtepos, 3 mikroteros
mds pequeiio

MiMytog, ov Mileros Mileto

wideov, ov, 1o milion milla

pLuEOpNOL (imeomai imitar

K Te, o, & mimétes imi-
tador
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PRV GRONGL mimnéskomai
acordagse, recordar

uiot® miseds odiar, despre-
ciar, menospreciar

wmodarnodooia, ag, N mis-
thapodosia salario, recom-
pensa, retribucién

podoarodors, ov, & mis-
thapodotés ¢l que recom-
pensa o retribuye

piodhog, ov, O misthios jor-
naiero, trabajador asalaria-
do

weddopan misthoomai con-
tratar

Heodo6g, ob, & misthos recom-
pensa

picdoua, avog, to misthoma
alquiler; cosa algutlada,.vi- ..
vienda alquilada

utodwrog, ov, 6 misthétos
jornalero, trabajador asala-
riado -

Muevdiyvy, ng Mirylene Mit-
Iene

Muygenh Michael Miguel

uvé, &g, 1| mna mina

Mvdaoawy, wvog Mnason
Nas6n

uveie, og, 1) mneia recuerdo

uvijue, ¢rog, t¢ mnéma se-
pulcro, tumba
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uvnueiov, ov, 16 mnémeion
sepulcro tumba

nvijia, 1g, 1| mnémé recues-
do, memoria

MVNROVEV® mnémoneusd fe-
cordar

YN UGOUVOY, 0V, TO mnémo-
synon megmoria, recuerdo

UV CTEVOUAL mnéEstesomal
estar prometida, desposarse

poywaros, 2 mogilalos mu-
do, persona que habla con
dificultad, persona que ape-
nas habla ‘

poyes mogis (adv.) apenas,
con dificultad

poduog, iov, 6 modius almud

nos moi a mi, me

noryedic, ideg, (3) moichalis
adiltero/a; sustantivado:
{mujer) adaltera

povyaope moichaomai ser
seducido/a al adulterio, co-
meter aduiterio

powxeia, ag, W) moicheia
adulterio

RoLYEVw moicheud cometer
adulterio

uoLyog, od, & moichos adil-
tero

norg molis (adv.) apenas,

- con dificultad, no fécilmen-
te

wvnpeiov

Mohroy Moloch Moloc

#oliva molyns manchar, en-
suciar, contaminar

pnolvanos, ov, 6 molysmos
mancha, contaminacién

nopen, iig, | nmomphé acusa-
¢idn, queja

uovy, fis, 1 moné morada,
alojamiento, estancia

povoyevis, 2 monogenés -
nico (en su clase), hijo
unico

poévov monon (adv.) tinica-
mente, solamente

ROYOOMOL tmonoomai estar
solo, quedarse solo

novog, 3 monos solo, Gnico,
solitario

povégpidainog, 2 monoph-- ..
thalmos con un solo 0jo

uoi, fis, 1) morphé forma,
manifestacién visible

noe@éw® morphod configurar,
formar, plasmar

ubogwats, sws, Vj morphdsis
plasmacién, formacién,
configuracién '

Qoo oRoLEw moschopoied
hacer un becerro (de metal)

udoyos, ov, & moschos tere-
1o, toro, becerro, novillo

pov mou de mi



povoLrdg

noveLrog, 3 mousikos enten-
dido er mudsica; sustantiva-
do: miisico

udydog, ov, 6 mochthos es-
fuerzo, fatiga, trabajo

nvehos, o, & myelos médula
(de los huesos)

MuE@ myed iniciar; en voz
pasiva, ser iniciado

uiidog, ov, 6 mythos relato
de ficcién, fabula, cuento

puxGonat mykaomai rugir

nuxTnQile mykrérizé burlac-
se de, mofarse de

nvhnds, 3 mylikos de molino

uorvosg, 3 mylinos de melino

ubies, ov, 6 mylos molino,
piedra de molino

pukev, Bvog, & myion {la ca-
sa del} molino

Muvoa, wv Myra Mira

nupLas, adog, 1| myrias miri-
ada, (niimero de} diez mil,
nimero muy grande

puoibo myrizd ungir

nugLoL, 3 myrioi diez mil

pmvoiog, 3 myrios innumera-
ble, incontable
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nogov, ov, 16 myron Gleo pa-
ra ungir

Mvugge Myrra Mira

Mvoia, ¢ Mysia Misia

RUGTA0L6Y, OV, TO mystérion
misterio, secreto

Mvutldqvy Mytiléné Mitilene

BYORGLo mydpazd ser corto
de vista .

para, wrog, 6 molops he-
rida, llaga

noOUGoHIL mémaomai bur-
larse, mofarse, afrentar

pdnos, ov, & momos censura,
mancha

HOQOIVW Mmdraind poner en
evidencia como necedad o
tonteria; en voz pasiva, ha-"
cerse insipido

pnota, ag, 1) moria necedad,
tonteria -

pweoioyia, ag, 1 mérologia
palabrerfa necia

nweods, 3 moros estipido, ne-
cio (foco, insensato)

Maoiofis, £mg Maysés Moi-
sés
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Naxooey Naasson Naas6n
Nayyai Naggai Nagay
Noagoga Nazara Nazaret
Naaged Nazareth Nazaret

Noafoagér (Nalagd, Nafa-
0£d) Nazaret (-a, -eth) Na-
zaret

Nafopnvos, 3 Nazarénos
{oriundo) de Nazaret, Naza-
reno

Natweaiog, ov, 0 Nazsraios
Nazoreo
Nodap Natham Natan

Nadoavaqh Nathanaél Nata-
nael

vod nai si, ciertamente
Nawdy Naiman Naamin
Naitv Nain Nain

vadg, ob, 6 naos templo
Naovp Naoum Nain

vagdog, ov, i nardos aceite
de nardo

Négxwagog, ov Narkissos
Narciso

vevayéa nauaged naufragar

vaixknpog, ov, 6 nawkiéros
armador de un buque, capi-
t4n de un buque

vag (acusativo vadiv), 4
naus nave, buque

vaug, ov, & nautés nave-
gante, marinero

Neoywe Nachér Nacor

veavias, ov, 6 neanias joven,
hombre joven

VEQViO®0E, OV, O neaniskos
joven, hombre joven

Néa modlg Nea polis Nedpo-
lis («Ciudad Nueva»)

Nedmohts Neapolis Nedpolis

Neendy Neeman Naaman

vexpos, 3 nekros muerto

vex@ow nekrod ratar, hacer
morir; en vozZ pasiva, morir

vERQWOLS, WG, N nekrosis
estar muerto

veounvie, ag, 1) neoménia
luna nueva

v£02, 3 neos nuevo, fresco,
feciente, joven

vE0GG0g, 0V, O neossos (1)
cria, (el) poiluelo (de un
ave)

YEOTNG, 1)T08, 1} neotés ju-
ventud

VEOQUTGS, 2 neophytos recién
plantado, recién convertido



VEV®

veEV® neud hacer sefias (con
la cabeza)

VEQEM], 1], 1) nephelé nube

Negdarip Nephthalim Nefta-
I}

YE(POS, 0VUS, T0 nephos nube

vEQQEOS, oY, 0 nephros rifién

VE@OXOQOS, OV, & nedkoros
custodio del templo

veareQixds, 3 nedterikos ju-
venil, relacionado con la Jju-
ventud

vi] né si, de verdad
v néths hilar

wnruaim aépiazd ser como
un nifio, ser inocente

vmog, 3 népios infantil. ino-
cente, menor de edad

Nnoeet Nerei Neri

Nyjoevs, éwg Néreus Nereo

Nujgi Néri Neri

vijGiov, ov, té nésion islote,
ista pequeiia

vijoos, ov, 1| nesos isla

YNOTELQ, AF, 1) nésteia ayuno

VI|OTEV® nésteud ayunar

vijouis, o5 (18og) [6/1] nés-
#s en ayunas, hambriento

vn@airag, 3 néphalios so-
brio, moderado

Vi népho ser sobrio
Niyep Niger Niger (Negro)
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Nizavwe, 0p0o¢ Nikanor Ni-
canor

vix(w nikad vencer

VI%EW niked vencer

vixn, g, )| niké victoria

Nix0dnpog, ov Nikodemos
Nicodemo

Nuwxoraitng, ov, 6 Nikolaites
nicolaita

Nwxoroog, ov Nikolaos Ni-
colas

Nixowors, ews Nikopolis
Nicépolis

vixog, ovg, 1o nikos victoria

Nuvevt Nineui Ninive

Nuvevitig, ov, 6 Nineuites
ninivita, natural de Ninive

VTN 0, 100, 0 niprér palan-
gana, lavamanos e

viztw nipto lavar; en voz me-
dia, lavarse

YO£() noed conocer, compren-
der

vénua, avos, To noéma pen-
samiento, sentido; decisién

vodos, 3 nothos bastardo, ile-
gitimo

voui, ¥ig, 1 nomé (lugar de)
pasto; forraje

vouiSm nomizd pensar, creet,
suponer

voproég, 3 nomikos conforme
a la ley, concerniente a la
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ley; en sentido sustantiva-
do: jurista, doctor de la ley

vopiuwg nemimds (adv.) se-
gin la ley, conforme a las
regias

vOpLGULY, UWTOG, TO nomisma
moneda

vopodidaonadog, ov, 6 no-
modidaskalos doctor de la
ley

vopodeoia, ag, ¥ nomothe-
sia legislacién, ley

vopovetéw nomotheted le-
gislar

vopodéng, ov, & nomothe-
tés legislador

vonog, ou, 6 nomos ley

vootw nosed estar enfermo

YOGNUQ, 010G, 10 nosEMa
enfermedad

vbgog, OV, 1) hosos enferme-
dad :

Yoo, &s, 1 nessia nido,
nidada

voogiov, ov, 10 nossion (el)
polluclo (de un ave)

vooai¢, ol, 0 nossos (el} po-
Huelo {de un ave)

voogiiopat nosphizomai re-
temer algo para si, cometer
frande

voTog, ov, 1] noros viento det

_ sur{oeste), sur

vopluwg

vovdseoia, ag, 1) nouthesia
amonestacidn, advertencia

voudetéw noutheted amones-
tar

vovpyvia, ¢g, 1 nouménia
lupa nueva

vouveyds nounechos (adv.)
sabiamente, con sensatez

voig, voog, & nous mente,
entendimiento, razén

Népga Nympha Ninfa

vOpQn, N¢, 1) nymphé novia,
nuera,

vuugios, ov, 0 nymphios no-
vio

yupgoy, dvog, 6 nymphon
salén de bodas

viv nyn ahora, en este mo-
mento

vuvi ayni ahora, en este mo-
mento

vUE, YORTOG, 1) 7vx noche

vigow nyssa golpear, punzar,
clavar

vvotate nystazo dar cabeza-
das, dormir

voxdnuegov, ov, 16 nych-
themeron dia'y noche, vein-
ticuatro horas

Nde Noe Noé

v} pdg, 3 nothros tardo, pe-
rezoso

v@tog, 0V, 0 ndtos espalda
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Eevia, og, 1) xenia hospitali-
dad, buena acogida; aloja-
miento

Eevilw xenizd acoger como
huésped, hospedar; parecer
extrafic a

Eevodoyim xenodoched mos-
trar hospitalidad

Eévoc, 3 xenos extraiio, ina-
daptado, raro; sustantivado:
extranjero, huésped, anfi-
trion

g

Eéong, ov, 6 xestés jarro,
cantaro

Enoaivi xéraind secar; en
voz pasiva, secarse / mar-
chitarse

Eqjodg, 3 x2ros seco, deseca-
do

g0hvog, 3 xylinos de madera

£ddov, ov, 10 xylon madera

Evpdw (Evptcw, EVow) xyras
{xyred, xyrd) coxtar {ef pelo
o la [ana)
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&, 11, 0 ho, hé, to (articulo)
el, la, 1o

dvdonxovia ogdodkonta
ochenta

ayd00s, 3 ogdoos (el) octavo

dyxo0g, ov, & ogkos (el) peso,
(la) carga

60z, 1j0¢, 1od¢ hode este

63800 hodeus ir, caminar,
-viajar

ddnyim hodéged conducir,
guiar; introducir

0dyyos, o, 0 hodzgos guia

odoucagin hodoipored via-
jar, caminar

odewwogia, ag, § hodoiporia
viaje, caminata

odonoréw hodopoied hacer
camino

0805, 0¥, | hodos camino,
viaje

08005, 000vTOY, O odous
diente

oduvdopas odynaomai (en
voz pasiva) sentir dolor

¢d0vy, ¢, 1 odyné dolor, su-
frimiento

4dupndg, ob, 6 odyrmos la-
mentacién

"OLiag, ov Ozias Ozias
{Uzias)
oLw 010 exhalar olor, oler

odev hothen (adv.) de donde,
por lo cual

adovy, ng, § othoné paiio,
lienzo

odoviov, ov, 1o othonion fa-
ja de tela, lienzo

oida oida saber, entender, co-
nocer

oixeioc, 2 (3} oikeios perte-
neciente a Ja casa; en senti-
do sustantivado, mientbro
de 1a familia 0 comunidad
~doméstica _

oixeteia, ag, 1 ozke:e:a la
servidumbre de [a casa

oixétys, 0v, & oiketés criado
doméstico, esclavo

oixnéw oiked vivir, morar; en
seatido transitivo, habitag
en

olxnpe, 0106, 10 otkema ha-
bitacién, estancia

Ol THQOV;OY; 1O Gikére-
rion sesidencia, morada

" alxie, 0g, W oikia casa, co-

munidad familiar, familia



oiRLaxog

oixLaxo6g, ob, 6 oikiakos
miembro de [a comunidad
familiar

oinodeonotén oikodespoted
gobernar la casa

0i%0d£0mGTIS, OV, B Oiko-
despotés (el) dueiio de la
casa

oixodoniw oikodomes edifi-
car, construir

oixodopr), s, 1) oikodome
edificio, construccidn; edi-
ficacién

oixodopog, ov, & oikedomos
constructor

olxovouéw oikonomed admi-
nistrar, ser administrador

otxovopia, og, 1§ oikonomia
administracion, actividad de
administrar

oixovipog, oy, O oikonomos
administrador doméstico,
administrador

olxrog, ov & oikos casa, co-
munidad familiar, familia,
bienes y pertenencias

oiroupévy, ¢, 1) oikotmené
Ja tierra habitada, el orbe, la
humanidad

oixovoyos, 2 oikourgos case-
ro, dedicado a las tareas do-
mésticas

oinovpde, 2 oikonros casero,
econdmico
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0IRTELQW oikteird tener com.
pasién .

OIXTIQROS, OB, 6 piktirmos
compasién, misericordia

oixtionwy, 2 oiktirmén com.
pasivo, misericordioso

oixzigm oiktirs tener compa.
sién
olpan oimai opinar, pensar

OLVOROTNG, OV, § oinopotes
bebedor de vino, borracho
otvag, o, & oinos vino
otvogluyin, g, 1t oinophly-
gia embriaguez, borrachera
ologa oiomai opinar, pesar

0103, 3 hoios (pronombre re-
lativo) tal como, asi como

GuvEm okned vacilar, tardar

Oxv1y00g, 3 0knlros perezoso,
holgazan

OXTONUEQOS, 2 oktadmeros
{adj.) a los ocho dias

dsxxd 0k16 ocho

dredoevrile, of, O
olethreutés destructor

oredoetw olethrens desiruir,
aniquilar, exterminar

oArEDQrO8, 2 olethrios que
causa destruccion

oredoog, ov, 6 olethros des-
truccidn, perdicién
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OMYOTLOTIN, ©S, W} ofigopis-
tia poca fe

dhyéniotos, 2 oligopistos
de poca fe

ahivos, 3 oligos poco, peque-
o, escaso, breve; un poco

dMyoyuyos, 2 oligopsychos
desalentado, desanimade

SMYWQOEW oligsred tomar a
ta ligera, menospreciar

oMy g ofigss (adv.) apenas

dhodpeveig, ob, O olothreu-
£8s destructor

ohodoevio olothreud destruir,
exterminar

SroravTONY, 01og, 1o holo-
kautoma holocausto

Hroxd i, as, ¥ holokléria
totalidad, integridad

010xIe0g, 2 holokleros fn-
tegro, entero

drodvLw ololyzd dar alaridos

0rog, 3 holos entero, total,
completo

drotelng, 2 holoreles perfec-
to, acabado, completo

*Qhlvands, & Olympas Olim-
pas .

drvvideg, ov, & olyathos higo
tardio

62w holds (adv.) de ninguna
manera, en general

dhyonLoTia

oufoog, ov, 0 ombros chu-
basco, aguacero

opeioono homeiromai sentic
ansia

omhéw homiled conversar,
hablar

ondig, ag, B homilia rela-
ciones, trato social, compa-
fifa

éuihog, ov, & homilos gentio,
multitud

ouixhn, g, 1| homichie ne-
blina, niebia

Supa, atog, 16 omma 0jo

duvia, Uy omnys,
omnymi jurar, afirmar con
jutamento, prometer, hacer
‘un juramento

ouodvpudoy homothymadon
{adv.) undnimemente, todos
a una

onoLale homoiazd ser seme-
Jjante, parecerse

oporonadns, 2 homoiopa-
thés de iguaf condicidn

Suovog, 3 homoios igual, se-
mejante, parecido

ONO0LOTYS, TIT0S, 1) homoiotés
semejanza, conformidad

ouoLde homoiod asemejar,
comparar

ouoiwny, atog, v6 homoio-
ma imagen, semejanza
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onolws homoids (adv.) de
manerz semejante, de la
nisma manera

dpoimaig, ews, §| homoiosis
semejanza

dnoroyéw homologesd confe-
sar, alabar

dpoleovia, ag, 1} homologia
confesion

Sduoroyovpévag homologon-
mends (adv.) segln el juicio
de todos, undnimemente,
con toda certeza

dnoee homose (adv.) en el
mismo logar, juntamente

dpnbdreyvog, 2 homotechnos el
que ejercita el mismo oficio
manual '

duot homou (adv.) juntamen-
te, al mismo tiempo

o 6oy, 2 homophron de
un mismo sentir, qQue esti
de acuerdo

onwg homds (adv.) sin em-
bargo, aunque

8vap, 16 (sdlo en nominativo
y acusativo singular) enar
suefio o

évdprov, ov, T6 onarion bo-
rriquilio

dverdilew oneidizo reprochar;
insultar, injuriar
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Sverdronos, o, O oncidis-
mos reproche, injuria, opro-
bio

overdog, ovs, 16 oneidos
afrenta, oprobio

*Ovioeg, ov Onésimos
Onésimo

*Ovnoi@ogos, ov Onésipho-
ros Qnesiforo

dvands, 3 onikos de asno,
movido por un asno

ovivapal oninamai (Voz me-
dia), gozarse, ser feliz

dvopa, atog, 16 onoma nom-
bre

ovopatw onomazd nombrar,
{lamar

dvog, ov, O () onos asno
{asna)

dyYToC ontds de veras, real-
mente

dEog, ovg, 10 oxos vino
agrio, vinagre de vino

0Eve, 3 oxys agudo, ligero,
veloz

bna, fic, 1] op@ abertura, agu-
jero, caverna

omwodey opisthen (adv.) por
detxds, detrds

- drige@ opiss atras, detrds (co-

mo adverbio); después de,
detrds de (como preposicion
impropia)
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aAilopoe hoplizomai (en
voz media) armarse, pertre-
charse

6vhov, ov, 16 hoplon instru-
mento, utensilio, arma

&:roiog, 3 hopoios (pronom-
bre) de cualquier clase,
cualquiera que sea

Oxdte hopote cuando, como

Orov hopou donde, adonde

6aTaVOMEL oplanomai apare-
cerse, dejarse ver

ontuoia, og, 1) oprasia apari-
¢ién, visién

dtog, 3 opros asado, cocido

orioa, us, 1) opdra época de
fruios, fruta

Oarg hopos como, de qué
manera; que, a fin.de que

Souna, utos, ¥ horamalo
que se ha visto, aparicidn,
vision

Soaots, twe, 1 Aorasis apa-
riencia, accién de ver, vi-
sidén, espectaculo

601105, 3 horatos visible

Ogaw horad ver

doyH, fig, § orgé ira

bdovitopat orgizomai encole-

rizarse

bdovihog, 3 orgilos colérico,
iracundo

dnhilouan

opyvLd, &g, 1] orgyia braza

d0fyonar oregomai {en voz
media) tratar de alcanzar,
tender hacia, anhelar

dgervlg, 3 oreinos montafio-
S0

dotkre, ewg, 1) orexis deseo
ardiente

dodYonodiw orthopodes an-
dar con pies derechos, ca-
minar rectamente

00%0¢, 3 orthos derecho, rec-
Ly}

deVYoropiw orthotomed cot-
tar en la direccién recta,
distribuir rectamente

d09Y0itw orarizd estar levan-
tado muy de marfiana

éodoLvis, 3 orrhrmos de ma-
drugada - - - - - -

o0ovo10¢, 3 orthrios de ma-
drugada

do800g, 0v, b orthros ma-
drugada, amanecer

08¢ orthés (adv.) correcta-
mente, debidamente, bien

o010, v, Ta horia (los) con-
fines, (el} territorio

69&,6) horizs determinar, fi-
jar, declarar

00Lvog 3 orinos momanoso

0gxiCw horkizé propunciar
un juramento, conjurar
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80x%0¢, 0v, 6 horkos juramen-
to

doxwnooia, ag, N horkomo-
sia afirmacién jurada

GQNA@ hormad arremeter,
lanzarse, precipitarse

éoun, fig, N hormé impulso,
celo, avidez

oounna, avog, to horméma
fmpetu, violencia

OQVEOY, OV, TO orneon ave

oowiE, 17 oraix ave madre, ga-
Hlina

dovig, vog, 6 () ornis ave,
gallo (gallina)

6godecia, ug, 1) torothesia
trazado de fronteras; fronte-
ra fija

6p0¢, ovg, 10 vros montafia,
monte, cerro

0QVOOW® oryssd cavas, exca-
var, enterrar _

60@uvds, 3 orphanos desam-
parado, sin padres; sustanti-
vado: huérfaro

doYEoMaL orcheomai bailar,
danzar

8¢, 1, 6 hos. hé, ho (pronom-

bre relativo) gue, quien, €l
que, ¢l cuat

oodueg hosakis (adv,) siem-
pre que, cada vez que
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oo10g, 3 hosios santo, piado-
so, agradable a Dios

OOVOTNS, NTOS, 1 hosiotes
piedad, santidad.

6atwg hosids (adv.y piadosa-
mente, santamente, de ma-
nera agradable a Dios

oopy, fig, 1) osmé aroma, olor
6006, 3 hosos tanto como, tan

extenso como, tan prolon-
gado como, todo 1o que

oomep, 3 hosper el cual pre-
cisamente, el cual cierta-
mente

ootiov, ov (doTolYV, OF), 10
osteon {ostoun) hueso, es-
queleto

dotig, fltg, O T hostis, hétis,
ho ti cualquiera gue; (aquel)
que; que, quien {pronoibre
relativo)

661T0TV, 0B, Té ostoun huesa,
esqueleto '

00TQa¥Ives, 3 ostakinos de
bacro, de arcilla

GOQENGLS, EWS, V| 0sphrésis
sentido del olfato, nariz

Gopiic, Vog, 1 osphys cadera,
cintura, rifohes (= entraas)

dvav hotan entonces, cuando,
siempre que

ote hore cuando, al tiempo
que, después que
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18 hoti que, porque
H1ov hotou (genitivo) de
cualquiera que; después de
preposiciones: entonces,
cuando
T
ov fiou {adv.} donde, adonde
ob ou no
ov {odx, o) ou {puk, ouch)
no
o0& ona jbah!, jeh!
ovOt onal jay del; sustanliva-
do: {el) ay
oVdunds oudamds (adv.) de
ningia modo, absolutamen-
te no
ovdE oude bi, ¥ no, tampoco,
ni siquiera
ovdelg, 00dspin, 00dEV ou-
deis, oudemia, ouden nadie,
ninguno, nada
oVdEmote oudepote (adv.)
nunca, (rRunca) jamas
ovdEnw oudepd (adv.) toda-
via no, aun no
ovdcic, ovdéy ourtheis, ou-
then nadie, ninguno; en
neutro: nada
kA
oUx ouk 0o
oUxETL oukeri (adv.) ya no, no
mas
kA -~ ”
ouxoUv oukoun (;) as{ que
- (N, () entonces (1)

obv oun asi que, de modo
que, pues, por consiguiente

otxe oups (adv.) todavia no
ovpd, 43, 1} oura cola
odglviog, 2 ouranios celes-

tial, que pertenece al cielo,
que procede del cielo

ovguvodey ouranothen (adv.)
del (= desde ¢l) cielo

ovgavédg, 00, & ouranos cielo

OdpPavis, ot Qurbanos Ur-
bano

Oviag, ov Ourias Urias
ovg, rtds, Th ous oreja, ofdo

ovoia, ag, W ousia riqueza,
bienes, posesiones

ovie oure (adv.) y no

ovTog, aiTy, T0UT0 hontos,
hauté, touto este, esta, esto,
él, ella, ello

ovtw, olitwg houtd, houtds
(adv.) asi, de esta manera

ovy, ouch no

ouyi ouchi no, de ninguna
manera

d@ehétng, 0V, H opheiletes
deudor, pecadot

ek, Tis, ) opheils deu- '

das, deuda [o culpa], obli-
gacidén ' :

d@eilnua, ares, 1o opheile-
me deuda, pecado



depeihw

orpeidw opheild ser deundor,
teaer que, estar obligado
Owehov ophelon jojala!
dgehag, ovg, to ophelos pro-
vecho, beneficio
ogduduodoudia, ug, 1 oph-
thalmodoulia sexvicio que
se hace delante de los de-
mds para quedas bien
dpdainde, ol, & ophthalmos
ofo _
Ogig, swg, & ophis serpiente
dypie, Y0, 1] ophrys preci-
picio del monte, cumbre es-
carpada
OyAfonu ochlecomai ser ator-
mentado _
dyghomoléw ochlopoied pro-
mover un tumulto
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oyhos, o, & ochlos pueblo,
muchedumbre, gentic, mul-
titud de gente

'Oyoliag, ov Ochozias Oco-
cias

dxLowny, aros, ¥ ochyrd-
ma fortaleza, balvarte

duragLey, ov, to apsarion
pescado

g€ opse (adv.) al atardecer,
al anochecer, después de

dyia, ag, ) opsia (el) atarde-
cer

Synog, 2 opsimos tardio;
sustantivado, to tardio (fru-
ta tardia, liuvia tardia)

0Yros, 3 opsios tarde

OY1s, cwg, | opsis cara, 108~
tro; apariencia

OVAVIOY, OV, 10 opsdnion
paga, salario, compensacién
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mayededw pagidens tender
una trampa, hacec caer {en
una trampa)

rayic, idog, 1 pagis trampa,
lazo, red {de caza)

AAyog, oV, 6 pagos monte,
colina -

nddnua, atog, ¥6 pathema
sufrimiento, desgracia, pa-
sidn

madnTog, 3 pathetos expues-
to al sufrimiento, capaz de
sufrir

nadog, ovs, TO pathes pa-
sién; sufrimiento

nadaywyds, ov, & paidago-
gos el encargado de llevar a
los muchachos (a la escue-
1a), de imponerles discipli-
na y de vigilarlos

aatdaoLov, ov, 10 paidarion
muchacho, mozo

rordeie, wg, 1 paideia edu-
cacidn, reprension, discipli-
na

rodevTig, oF, 0 paidewes
educador, maestro, persona
encargada de la disciplina

rawdevw paidens educar, re-
prender, aplicar Ja discipli-
na

naadrodey paidiothen (adv.)
desde 1a infancia

nediov, ov, 10 paidion nifio
{pequeiio)

mardionn), ng, 1 paidiske sir-
vienta, muchacha, esclava

xaiba paizé divertirse, bai-
lar, danzar .

nais, wotdods, 6 (§) pais cria-
do (-a), niito (-a), hijo (-a)

radm paié golpear, herir

Texatavos, 3 Pakatianos
Pacaciana

néhar palai (adv.) antigua-
mente, hace tiempo, en
tiempos pasados; ya {hace
tiempao)

ralowos, 3 palaios antiguo,
anticuado

ahatoTg, 1108, 1 palaio-
tes vejez, estado arcaico

noderdo palaios hacer viejo,
declarar viejo (obsoleto); en
vOzZ pasiva, envejecer

- qahn, g, 1y palé lucha

Telyyevegia, ag, 1 palig-
genesia nuevo nacimiento,
fegeneracidn, renovacion
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sty palin (adv.) hacia atrs,
- ademas, de nuevo, por otro
tado

ToAvYEVESiQ palingenesia
nuevo nacimiento
aapxindel pamplethei (adv.)
a una, todos junios
xaunodlvs, 3 pampolys muy
grande
Mowugukia, ag Pamphylia
Panfilia
avdoyeiov, ov, 10 pando-
cheion posada, mesén, cara-
vansar
ravdoysls, fws, O pando-
cheus posadero, mesonero
TV YLOIS, £0IS, 1) panegyris
asambiea festiva
“STEVYOIREL panoikei {adv.)) con
teda la casa, con toda la fa-
milia '
ravorkica, ag, 1) panoplia ar-
madura completa
TEVOVQYil, ¢S, 1) panourgia
astucia, artimaiia, engaflo
navoigyos, 2 panourgos as-
tuto sagaz

" xavregi pantaché (adv.) por

todas partes

reevrayet pantachou (adv.}
por todas parles, en todos
los lugares, a todas partes
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novieMls, 2 pantelés com-
pleto, perfecto, total

naven pante {(adv.} de todas
las maneras, en todo tiempo

naviodey pantothen (adv.)
de tedas partes, por todos
lados, por doguier

RAVIOHQETWE, 0008, O pan-
tokratzr Todopoderosq, So-
berano universal

naveote pantore (adv.) siem-
pre, en todo momento

RavIRg pantds (adv.) entera-
mente, de todas las mane-
ras, con seguridad, en abso-
luto

Q& para con genitivo: de,
de parte de; con dativo:
.con, junto a, segin la opi-
nidn de; con acusativo: en,-
junto a, a lo largo de, en
comparacién con, conira

nogafaiver parabaind tras-
gredir, desviarse

nagefdhhm paraballé arro-
jar, comparar; en sentido in-
transitivo, acercarse, cruzar
al otro lado

raoafaets, €ws, 1} paraba-
sis trasgresion, violacién de
latey.

rogafdtis, ov, & parabatés

trasgresor, violador de la

ley :
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rageprabonar parabiazomai
presionar, insistir, obligar

rapafodrevonay paraboleno-
mai aventurar, arriesgar

sagapodn, ie, 1] parabole
tipo, parabola

ragePovisdonan parabou-
leuomai aventurar, arriesgar

ragayyeiio, ag, iy paragge-
lia instrucci6én, mandamien-
to, anpncio

noQoryyEAAW paraggells ins-
truir, mandar, ordenar

negayivouus paraginomai
Ylegar, venir; presentarse,
aparecer, prestar asistencia
a alguien

ReQ&ye paragd pasar (cerca
de), pasar, irse; en voz pasi-
va: desaparecer, desvane-
cerse

nagoderynoartibo paradeig-
matizd exponer al ridiculo o
a la burla, sacar a vergiien-
za

rogaderaos, ov, 0 paradei-
sos paraiso

rapudéyopor paradechomai
recibir, aceptar, acoger

" nopadidwus paradidomi en-
tregar

nagabotog, 2 paradoxos in-
creible. extrafio, inaudito

raoaPriooudt

napadooig, e0g, 1 parado-
sis tradicidn, reglamenta-
cién

xapakniow parazélod exci-
tar, provocar celos / envidia

agudaraooios, 2 paratha-
lassios situado junto al mar
o lago

AaQUIEMQE® parathedred
desatender, descuidar

napadgxn, 15, % paratheke
depdsito confiado a alguien

TUQUIVEW parained exhortar,
advertir, aconsejar

NAQULTEONUL paraiteomal
pedir para si, disculparse;
rechazar, mantenerse aleja-
do de, rehusar

aagaxadelonor parakathe-
zomai sentarse-al lado

xoguxadile parakathizo
sentarse al fado

RoguxeAin) parakaled pedir,
exhortar, consolar

TRQUACIONTO parakalyptd
ocultar

gogoxatadiyen, ne, f§ para-
katathéke depdsito confiado
a alguien

nagareipon parakeimat. estac
presente, estar al alcance

RAQURIYOlg, €OS, 1} para-
klésis exhortacion, adver-



TaQdxiNTOg

tencia, peticién, aliento,
consuelo

Ta@axINTOS, 0V, & parakle-
tos defensor, abogado, in-
tercesor, auxiliador

TREUX0N, 13, 1| parakoé de-
sobediencia, no querer es-
cuchar, desoir

aapoaxehovdia parakolow-
thed acompaiiar, investigar
(un asunto)

raepaxoVw parakouds oir (por
casualidad / de pasada); no
escuchar a, desoir

xaQaxbrTw parakyptd incli-
narse {para mirar), mirar a

ragadapfave paralambanod
tomar consigo, recibir; traer
hacia si mismo; aceptar

stepahéyonat paralegomai
costear

xapahlog, 2 paralios region
situada junto al mar, regién
costera

xagodlayq, fis, | parallage
variacién, cambio :

xaguroyilopar paralogizo-
mai enganiar, descarriar

segaddopan paralyomar es-
tar débil, sin fuerzas; (parti-
cipio de perfecto) sustanti-_
vado: paralitico

stegalvnxos, 3 paralvtikos
paralitico, tullido
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raQGIvr08, 2 paralyros
(adj.} paralitico; {(sustanti-
vado) paratitico, tullido
TOQUUEVE paramens perma-
necer, continuar, perseverar
neguepvdtonal paramytheo-
mai convencer, animar, con-
solar
nogapvdio, g, 1) paramy-
thia consuelo, aliento
ragopvhey, ov, 10 parg-
_mythion consuelo, estimulo
napvorn, us, 1 paranoia
focura, demencia
ROQUVONEW paranomed ac-
tuar contra la ley
RAQUYORIY, ©S, T) parano-
mia acci6n mala, accién
coniraria a la ley, delito
nagoTINaive parapikraing
enfurecerse, rebelarse, insu-
bordinarse
ROPEMRQUGHOS, OV, 6 pa-
rapikrasmos enfurecimien-
to, rebelién, insubordina-
cidn _
MAQATNTW parapiptd delin-
quir, caer, apostatar
magunriw parapled pasar de
largo (navegando)
magonlcL0g, 3 paraplésios
aproximado, cast el mismo,
semejante
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TaQUNANGiwg paraplésios
(adv.) aproximadamente, de
manera igual / semejante,
asimismo

TOQUXOQEVOUOL parapo-
reyomal pasar por, atravesar

TOQEANTORE, XTOS, TO pa-
raptéma delito, trasgresion,
pecado, caida

rOEEQQEw pararred fluir al
lado, arrastrar fuera; en voz’
pasiva: extraviarse

rAQASNNOS, 2 parasémos
conspicuo, distinguido

gogaoxevalw paraskenazd
preparar, disponer; en voz
media: prepararse

neQooxev, 1§, 1 paraskeué
preparacién, Dia de Ja Pre-
paracién = T :

ROQOOTATLS, LO0G, W) paras-
tatis ayudadora

RAQUTELVW parareind prolon-
gar, extender

reQUINEEN paratéred obser-
var atentamente, contem-
plar, vigilar

TAQU QN0LS, £, 1 para-
terésis observacion

raoeTidnu paratithemi pro-
poner, presentar; colocar al
lado de; en voz media: en-
tregar, confiar; exponer

TMAOUTATOLWE

NOQATVYAAVQ paratygchand
hallarse por casualidad, es-
tar presente a la sazén

mopeVTing parautika (adv.)
en ¢l instante, al momento
neeuEQ parapherd hacer
que pase, apartar, quitar
nroge@eoviw paraphroned
estar loco, comportarse de
manera absurda
RAPUPOOViY, s, 1} paraph-
ronia tocura, insensatez
neQUPROTVVY, 3§, 1) para-
phrosyné locura, demencia
mapuanalo paracheimazd
invernar, pasar el inviemo
ROQAYEVROGIC, O, 1] para-
cheimasia invernada
napaxedopm parachraomai
usar indebidamente, abusar

naoayotjne parachréma
{adv.) al momento, al ins-
tante, inmediatamente

napdadig, £we, 1 pardalis
pantera, leopardo

mopedoevw paredreud servir,

atender (constantemente)

napeidov pareidon no haber
tenido en cuenta

Qe pareimi estac presen-

" te, haber venido / llegado

RAQELCAYW pareisagd intro-
ducir, hacer entrar solapa-
damente
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REQELGARTOS, 2 pareisakios
deslizado encubiertamente

RUQELodVW pareisdyd pene-
trar solapadamente, infil-
trarse

ROQELGEQYONM pareisercho-
mai entrar por un lado, des-
lizarse entre, infiltrarse

KAQEVGYEQW pareispherd
aportar :

na.eentog parekios (adv.)
aparte, fuera

soppfario paremballs te-
vantar, erigir

ropenfod, iis, § parembolé
campamento, cuartel; linea
de combate, gjército

ROPEVOYAEW parenochled
imponer una carga {adicio-
nal), causar (més} dificulta-
des

maQeRidNNog, 2 parepide-
mos el que reside como ex-
tranjero entre otras perso-
nas; sustantivado: (el} ex-
tranjero

KapEQORUL parerchomai
llegarse a, pasar delante
(pasar de largo), pasar {tras-
curTir), pasar (desaparécer)

NEAQEGLS, EWS, ¥ paresis re-
mision, acto de detar sin
castigo. perddn
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ne.QELL parechd conceder,
prepasar, ofrecer; en voz
media: mostrarse a si mis-
mo, conceder

nagwyoQia, us, ) parégorig
consuelo, aliento

nagdeviu, ag, N parthenia
virginidad

rapdivos, av, i} {0) parthe-
nos virgen, muchacha (ca-
sadera); hornbre «virgen»

Hapdes, ov, & Parthos (gen-
alicio) parto

roplypue pariémi omitir, des-
cuidar; en voz pasiva: debi-
titarse, cansarse

MEQIETIUL, TUGLETAYD pa-
ristemi, paristand llevar a
la presencia; presentarse al
tado, someter

Ylapnevag, & Parmenas Par-
menas '

rdagodos, ov, 1 parodos pa-
50, trinsito .

‘aQowxém parofked vivir al
{ado, vivir como extranjero,
adoptar residencia como ex-
tranjero

moQoRia, Og, 1) paroikia pa-
is extranjero, residencia en
el extranjero, condicién de
extranjero _

raoewrog, 2 paroikos extran~
jero; sustantivado: extranje-
ro, (exiranjero) residente
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HEQONIY, ag, 1} paroimia
proverbio, sentencia meta-
férica, palabras enigmdticas

néoowvos, 2 paroinos ebrio,
disoluto por la embriaguez;
sustantivado: borracho

xagoiyonar paroichomai ir-
se, pasar (desaparecer}

nepopotalw paromoiazd ser
{casi) igual, parecerse

ragéuoLos, 2 (3) paromoios
(casi / bastante) igual, pare-
cido

noeoEVVe paroxynd incitar;
en voz pasiva: incitarse
(hasta montar en célera),
excitarse

ragousudg, ol, 6 paroxys-
mos estimulacidn, irrita-
cidn, tuerte conflicto

NEPORAW parorad o tener
en cuenta, pasar por alto

nepopyibw parorgiza enco-
lerizar, provocar ira

nagogyLonbds, o, o paror-
gismos enojo, ira, provoca-
ci6n a laira

MAPOTQUVW patotrynd inCi-
tar, instigar

nOQOVOIN, ¢, W) parousia
presencia, venida, legada

nopopic, ibog, ) paropsis
fuente {pequeifia), plato

TUQOIL

roeoneia, ac, \ parrésia
aperfura, notoriedad, fran-
queza, (gozosa) confianza

ragoyoraiono parrésiazo-
mai hablar con franqueza o
libertad, cobrar dnisno

né&g, nboa, aby pas, pasa,
pan todo, cada, todo entero;
en plural, todos

raoya, 1o pascha la fiesta de
la Pascua, la celebracién de
[a Pascua, la cena de Pas-
cua, el cordero pascual

xGoyw paschs vivenciar, ex-
perimentar; sufrir {la muer-
te), soportar

Néraga, wv Patara Ptara

naTaoow patasso golpear,
pegar, matar a golpes

neTEw pated pisotear, pisar
sobre, aplastar con el pie

waTi)Q, v0ds, O patér padre

Méarpog, ov Pammos Patmos

noxesd, &g, Y parria familia,
linaje, divisién de una na-
cién

ROTQLAGYNS, OV, O patriar-
ches padse de una nacidn,
antepasado, patriarca

sotpinds, 3 patrikos proce-
dente o heredado del padre
! de los padres, paterno
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murols, idog. 1 patris patria,

ciudad natal, la aldea de
origen

Hexgofés, & Patrobas Pa-
trobas

raTQeARUS, oy, 0 parroldas
parricida

nazgonaghdoros, 2 patro-
paradotos trasmitido por el
padre / por los antepasados

ratpdag, 3 patroos patemo,
que procede del padee / de
los antepasados

Tlewhog, ov Paulos Pablo

rode paud hacer cesar, tran-
quilizar; en voz media, ce-
sar

Ilégog, ov Paphos Pafos

naOvm pachynd hacer séli-
do / lerdo / insensible

rédn, 1, 1) pedé grillo {ca-
dena para los pies)

redivag, 3 pedinos (terreno)
[lano, en la Hanura

reCev® pezeud viajar por tie-
[1a, tr a pie

meli) pezé (adv.) por tierra, a
pie

neldg, 3 pezos el que va por
tierra, el que va a pie

revdugyiw peitharches obe-
decer, ser obediente, escu-
char a
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ne1dog, 3 peithos convincen-
te, persuasivo

neltdo peiths persuadit, con-
vencer; confiar en, creer ep

nerday, o, 1 peithd persua-
si6n, el arte de la persua-
sién

Heddrog, ov Peilatos Pilato

REWVAW peinad tener hambre,
sentir hambre de

MEIRA, UG, N peira intento,
prueba, experiencia

RELPGLW peirazd poner a
prueba, tentar

rer@lopon peiraomar ratay
de, intentar, esforzarse

RELOUCHOE, OV, O peirasmos
prueba, tentacion

REAGUOVA, 15, ©) peismond
persuasion, el hecho de ser
persuadido

nehayos, ovs, 10 pelagos al-
ta mar, o profundo del mar,
mar

mEMEXLLW pelekiza degolliar,
decapitar

nepntoios, 3 pemptaios que
dura cinco dias

mEWRT0S, 3 pemptos quinto

EUTTO) pempd enviar

nEVIIG, NTOS, O penés pobre,
{ndigente
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nevdepd, dg, %) penthera sue-
gra

nevdegog, ob, & pentheros
SUegro

nevlEw penthed estar iriste,
estar de luto, lamentarse por

agvdog, ovg, 16 penthos lian-
to, afliccidn, duelo

REVY00S, 3 penichros pobre,
necesitado

nmevrang pentakis (adv.) cin-
<0 veces

mevTERAGYiALoY, 3 pentakis-
chiliof cinco mil

REVIAXOOLOL, 3 pentakosiol
quinientos

MEVTE pente Cinco

reveexordexatog, 3 pente-
kuaidekatos decimoquinto

rEVTNROVIQ pentzkonta cin-
cuenta

REVIQROOTY), ]S, 1) pentekos-
¢ quincuagésimo (dia),
tiesta de Pentecostés

remoidnesg, tws, N pepoi-
thésis confianza, seguridad

MEQULTEQW peraiterd (adv.)
mds ain

nEgay peran (adv.) mas alla,
al otro lado

néQug, w105, TO peras limiie,
final

nevieQd

Tltoyapog, ov Pergamos
Pérgamo

Tlégyn. qg Pergé Perge

mepi peri con genitivo: sobre,
de, a causa de, referente a,
por; con acusaiivo: alrede-
dor de, cerca de, hacia, re-
ferente a

neQityw periagd lievar, con-
ducir en derredor; en senti-
do intransitivo: andar de un
Jado a otro

REQLERIOEM periaired quitar;

destruit

REOIATTIO periaprd encender

NEQLACTPANT® periastrapts
iluminar alrededor; en sen-
tido intransitivo: resplande-
cer alrededor

neptfadho periballé echar
alrededor, poner; en voz
media, vestirse

rwephinopan periblepomai
mirar alrededor, volverse
para ver

neotBodrarov, ov, 16 peribo-
laion capa, manto, velo

ne1dEw perided envolver

negreoyabopa periergazo-
mai hacer cosas intitiles,
aparentar actividad

NEQLEQYOG, 2 periergos cutio-
$0; perteneciente a la magia
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meQLéEQYONUaL perierchomai
andar de un lado para otro

nepteym periechd abarcar:
contener

septLovyuual perizénnymal
cefiir (a alguien}; en voz
media, cefiirse

neQidecie, £, 1y perithesis
atavio

TEQUTTN L periistémi situar
alrededor; en voz media,
volverse, evitar

negexddaoue, 0108, TO pe-
rtkatharma desechos, basu-
ra

repnadifo perikathizo sen-
tarse en derredor

TEQURUAVTTW perikalyptd
cubrir, tapar

TEQIREIN AL perikeimal estar
colocado alrededor; en voz
pasiva, ser rodeado por

eQIxepadaia, ag, 1) peri-
kephalaia casco, yelmo

REQIXQUTYS, 2 perikratés po-
deroso, el que controla o
domina

neoueEdPw perikrybs ocultar
rEQLRUNAO perikykiod si-
tiar, rodear

mEQUAGNIEW perilamps rodear
de luz (a alguien)
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AEQUAELRORAL perileipomai
{en voz pasiva) quedar (vi-
Vo) _

neQuheiy® perileicho lamer
alrededor '

neidvnos, 2 perilypos muy
triste

TeQIUEV perimend esperar,
aguardar

neQE perix (adv.) alrededor

NEQLOLREW periotked Vivir en
la vecindad

mEGLOROE, 2 perioikos el que
vive en la vecindad

REQLOVELOS, 2 periousias es-
cogido, elegido

wEQU, 1S, W) perioché con-
tenido {(de un pasaje), sec-
cién

REQUTHTEW peripated andar - -
de un Jado a otro, andar; ca-
minar, vivir (de manera de-
terminada)

MEQULELQE peripeird traspa-
sar, atravesar

REQUELNTO peripiptd caer ba-
10 algo / verse envuelto en
algo

REQLROLEOPAL peripoicomal
conservar, salvar, adquiric
para si

XEPUADINOLS, £OC, 1) peri-
poiésis conservacién, adqui-
sicién, posesidn
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KEQLQAEYW perirainé rociar
en derredor

HEQLONYVYUML perirdgnynii
desgarrar en derredor

REPICMAONON perispaomai
estar absorbido, estar muy
ocupado

REQLOGELR, UG, 1] perisseid
abundancta, plenitud

TEQLEOEVNC, B.T0S, TO peris-
seuma abundancia, exceso,
sobras

TEQLOCEVQ) perissend exce-
der, existir en abundancia,
mostrarse abundante, tener
abundancia; en sentido tran-
sitivo, hacer que abunde

nEPLB0OS, 3 perissos 1o que
sobrepasa (el nimero habi-
tual o fa medida corriente),
lo que es sobreabundante

WEQLECOTEQOS, 3 perissoteros
mayor, imas

REQLGCOTEQWS perissoterds
(adv.) mds, especialmente

nEPLOTMG perissos (adv.) con
exceso, mucho; mds

REPLOTEQL, {5, 1] peristera
paloma

MEQILEPVW peritemnd corlar
alrededor, circuncidar

reguridn e peritithémi poner
alrededor; conferir, investir

NEQUO LIV

seprroun, fis, 1y peritomé
circuneisién; los circuncisos
{es decir, los judios)

neQTOERW peritrepd volver,
poner (en una condicion)

REQLLOEYWM peritrechd teco-
mer

nepLpépw periphers llevar
de acd para alld

TEQLPQOVEW periphroned no
tomar en consideracidn,
despreciar

negixweos, 2 perichdros cir-
cunvecino

nEQGIYNUE, QTOS, TO peripse-
ma desecho, basura

NEQREQEVOUL perpereuomai
jactarse

MNegois, idog Persis Pérsida

nEQUOWY) perysi(n) (adv.) ha-
ce un afio

nethoral petaomai volar

nerevov, od, To peteinon
ave

swéTopo petomai volar

NETOU, S, i} petra roca

étpog, ov Perros Pedro

neTeedngs, 2 petrodss pedre
gal .

TN YAVOY, OV, TG péganon -
da (hierba aromatica}
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gy, i, 9 pegé fuente, ma-
nantial ’

supyvugn pégnymi consolidar,
fijar; erigir

andddiov, ov, 16 pedalion
timon

seqhixog, 3 pélikos qué gran-
de :

aniég, ob, 0 pélos barro, ar-
cilla '

st104, og, N péra alfogja, bol-
sa de viaje

anodw perod baldar; cegar

TNOWOLS, WG, ) PErdsis mu-
tilacidn; ceguera

nijyus, Ew¢, O péchys codo,
breve lapso de tiempo (7)

malw piazd coger, agarrar,
encarcelar '

melw piezd apretar

mmdavoloyin, ag, 1) pithano-
fogia el arte de {a persua-
5ién

s og, 3 pithos convincente,
persuasive

M@V pikraing amargar

ruie, g, 1) pikria amargu-
ra

mixQ6g, 3 pikros amargo

mnodg pikros (adv.) amarga-
mente
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Mik&vos, ov Pilatos Pilato

siprhnue pimplémi llenar,
colmar

rinwpaan pimpramai hin-
charse

myaxidiov, ov, Td pinaki-
dion tablilla

mvaxis, tdog, 1 pinakis ta-
blilla para escribir

nivaE, arog, | pinax bande-
ja, plato

Tiver pind beber
mMOTYS, NTOG, 1} piotés grasa
mRPAo%w piprasks vender

TinTW piptd caer, caerse, pre-
cipitarse; llegar a caer (mo-
ralmente). hacerse perece-
dero

Thodic, ag Pisidia Pisidia

Moidiog, 3 Pisidios de Pisi-
dia, pisidio

METEV® pisteud creer

rioTI6g, 3 pistikos fiel, ge-
nuino(7)

rwiong, eme, 1 pistis fe, con-
fianza, fidelidad

motog, 3 pistos fiel, creyente

eTOW pisrod adquirir con-
fianza, convencerse

mhavaw planad extraviar, se-
ducir
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nhavn, NG, 1) plané (el) emrar,
error, seduccioén

rAEVYE, 1106, O planés el
que anda errante

hevTNG, 0V, O planétes el
que anda errante, el que an-
da vagando

nhévog, 2 planos el que ex-
travia; en sentido sustanti-
vado: seductor .

TAGE, mhaxdg, i plax tabla

nidone, arog, 16 plasma
cosa formada o modelada

nhdoow plasso formar, mot
delas, crear

nhe.01ag, 3 plastos artificio-
50, mendaz

xhateia, og, ] plateia cami-
no ancho, calle

nAGTog, OV, T platos an-
chura

mhatOv plarynd ensanchar,
ampliay

mwAaTig, 3 plarys ancho, am- -

plio

TAEYpe, 0TOC, TO plegnia
trenzado _

rAieiotog, 3 pleistos 1a mayo-
ria de, muy numeroso, mu-
cho N

mheiwy (Mhéaw), 2 pleidn
(pledn) mas

ARGV

nmhéxw pleks trenzar, tejer

raeovalw pleonazo abundar
mucho / llegar a abundar
mucho; en sentido transiti-
vo: hacer que abunde

nreovertéw pleonekted apro-
vecharse, enganar

TAEOVERTI)C, OV, O pleonek-
&8s codicioso, avaricioso

nheovekia, ag, 1) pleonexia
codicia, avaricia

whevod, &g, 1y pleura costado
(del cuerpo)

ahéw pled navegar, hacerse a
la vela

20y, dis, 1 plegé golpe,
herida, plaga

midog, ovg, Tt pléthos mul-
titud, grupe muy nUMELoeso,
gentio, poblacién, reunidn;
(asamblea de 1a) comunidad

akydive pléthyn completar,
acrecentar{se), crecer, au-
mentar :

xS, oV, & plekiés pen-
denciero

nAupveY, Mg, 1 plemmyra
crecida de las aguas, inun-
dacién

My plén (adVi; preposicién
impropia con genitivo) pe-

10, sin embargo; excepio



TANONE

aiitens, 2 plerés lleno

sinoogegin plérophored
llenar {completamenie); en
voz pasiva tambiéa: estar
convencido

wAoQopin, us, N pléro-
phaoria plenitud, conviccion,
certeza

ndjodw pléros cumplir, lle-
var a térming, realizar

AANQWU, €108, TO pléroma
plenitud, cumplimiento

nhnoiov plésion (adv.) cerca

maropovi, i, 3| plésmoné
saciedad, satisfaccidon

aMjoaw plessd golpear

AIOIELOLOY, OV, TO ploiarion
barca, barquilla

nholov, ov, 16 ploion nave,
barca

nhdog, ov, & ploos navega-
cién, viaje maritimo

nhoie, 005, & plous navega-
cidn, viaje maritimo

7AoV0Leg, 3 plousios rico

nhovoilwg plousios (adv.)
abundantemente, ricamente

mhovrém pluted ser (o llegar
a ser) rico

mrovribow ploutizé hacer rico,
enriquecer
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AAOVTOS, 0V, O / T ploutos
riqueza, abundancia-

mdove plynd lavar

TVETNL, ATOS, TO preuma
soplo, aliento, viento, espi-
ritfu

nvevpenxds, 3 preumatikos
espiritual, perteneciente al
espiritu

nvevpenxig preumatikds
(adv.) espirilhalmente, se-
glin el espirity

nvéa pned soplar {el viento)

nviyo paigd ahogar, estran-
gular; en voz pasiva, ser _
ahogado; en sentido intran-
sitivo: ahogarse

mvirtds, 3 pnikios ahogado,
estrangulado

nvou, fig, 1} proé viento, so-
plo, aliento

wodi s, 2 podéres talar,
que Yega hasta los pies

nodvixtng, fjoog, o podi-
niptér palangana pasa los -
pies

odev pothen (adv.) ;de don-
de?, ;de qué lugar?, ;cé-
mo? :

ROLEW poied hacer, efectuar,
actuar

roinua, ¢10g, Tt poidma lo
creado, lo hecho, la criatura
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noiNoIg, £wS, 1) poifsis ac-
cidén

rowTgs, ob, 6 poigtes hace-
dor, el que hace o cumple,
poeta

rowxidos, 3 poikilos variado,
diverso, ambiguo

TOURGLVY poimaind apacen-
tar, cuidar )

nowny, £v0g, 6 poimén pas-
tor

noiuvy, 1S, 1§ poimné reba-
fo, grey

TOLLYLOY, OV, T6 poimnion
rebano, rebaidio de ovejas

molog, 3 poios (qué?, jcudl?,
(qué clase de?

noheptw polemed hacer la
guerra, luchar

ntdlenog, ov, & polemos gue-
rra, batalla, contienda

g, ews, W polis ciudad,
ciudad capital

nolTaoYNS, oY, & politar-
chés prefecto de la ciudad

noMteia, ag, i politeia dere-
cho de ciudadania; Estado

nohitevna, «rog, To politeu-
ma Comunidad estata), Es-
tado

nelrevopo politeuomai ser

ciudadano. comportarse,
conducirse

TohiTi)g, ov. .
dano. conciv

TOMARLE P
chas veces.
a menudo
TOAAOIALE!
Sion muli:
(neutro piu:
sustantivi
mas)
TOIVEVCTAL
tueusplay:
serfcordia
solvhovic. -
pajabreri..
ToAVUEO DS
de muchax

TOIMITTOLR2:
muy varta.

TOMUG, MOA:

mucho
solvah oy
plagchne -
cordia
sTolvtelns,
caro, de yr
moMdTnos, -
gran valor.
ROAVTQOT)
(adv.)) de v
diversame

TOpY, eI

= inowg
sluda-

Smi-
Cmente,

apla-
hYele

“ido

. VecCes

N .".‘f.}-

:n mi-

iy :’agia

“hablar

- tadv.)
" potkilos
S aolys

wafts-

el

BN muy

woy de
~iado
s
. aneras,

Aebida
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FORJOIG, TG, 3] puirsis we-
Cion

TS, 0, O poistés hace-
dar, cl gue hace o cumiple,
pocta

o1theg, 3 poikilos vagiado,
diverso, ambiguo

FOURUAVE poimaing Apacci-
tar, curdar

ROVARY, €V0g, O poimen pas-
tor :

AOLEN, WG, T} poimnd reba-
ito, yrey

ROLWLOY, 0v, TO poimnion
rebadi, rebafio de ovejas

TOL0G, I poios jyqud?, jeudl?,
iqué clase de?

nohepto polemed hacer Ja
guerry, luchar

XOAENGG, 0V, O pulenos guc-
rea, batalla, contienda

®OGIG, ems, § poliy cludad,
ctudad capitad

nohLiEps, 0B, O politar-
ches prefecto de la ciudad

"OMTELW, 0C, N polifeia dere-
cho de ciudadania; Estado

TORLIEVUG, (TGS, TO politen-
ma Comunidad estatal, Es-
tado

TOMTLOOUOL politeuomal ser
ciudadano, comportarse,
conducirse

HESEHITY (P

TOMTHG, oW, 6 profiies cinda .
dano, conciudadine
sodhdag poltakis (adv.y mu-
chas veces, frecaentomiate,
amchuwdo
molhamdeatuwy. 2 pollapia-
Yide muchas veces mayor
{(neutro plural, cn seantido
Csustantivado: muchas veces
s}
mohvevorhayyvos, 2 po-
feensplagehnos rico cn -
sericordia

“olvhoyic, «g, 1y polylogic

patabreria, el nucho hablar
orvpce®g polvmerss (adv.)
de muchas maneras
sokvaolxdag, 2 polypoitilos
uiuy variado
7009, STOAM], SOM polys
mocho
sorvorhay oz, 2 polus-
Cplagchnos vico enomiseri-
cordia
wokutedg, 2 polvielés muy
caro, de gran valor
TokUTLYr0g, 2 polyiimos de
aran vidor, muy precida
SLOLNTQOTG palvirapé,
{adv.) de muchas muneras,
diversamenle

O, UBOC, TH v behidi
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xOTEQOY poteron si

rotipeLoy, ov, 10 porérion
vaso, copa, cdliz

nrotilw potizd dar de beber;
regag

Horviokor, owv Potioloi Putéo-
i

nd108, 09, O potos la accidn
de beber, orgia en la que se
bebe en exceso

Tov pou (adv.) en alguna par-
te; aproximadamente

o) pou (adv. interrogativo)
;donde?, ;addnde?

Movdns, svrog Poudes Pu-
dente

novg, odoc, 6 pous pie

TR&YUH, 0TOG, YO pragma
hecho, suceso, asunto, cosa

ROOYNETELR, UG, 1} pragma-
feia negocio, asuntos, acti-
vidades

NQAYUATEVOUAL pragma-
tetomai negociar, hacer ne-
gocios

qQOYRaATIY, 05, ) pragmatia
negocio, asuntos, activida-
des

ROALTOYLIOY, OV, TO
praitdrion pretorio

NOAKTMY, 0008, O prakior
ejecutor judicial, alguacil

nédregov

nEdELg, ews, § praxis activi-
dad, accidn, acto

MQEOLE, G, 1 prasia cuadro
de jardin, arriate, seccidn

nE&eew prassé hacer, efec-
tuar, Hevar a cabo; compor-
tarse, encoutrarse

noainedia, ag, % praypa-
thia apacibilidad, duizura,
mansedumbrce

repaiig, mpasie, xOal prays
apacible, amistoso, benigno

npuidryg, Nrog, ¥ prayrés
amabilidad, modestia, be-
nignidad, apacibilidad

rteénw prepd convenir, ser
apropiado _

roeoPeia, ag, 1 presbeia
embajada

woEoPev® presbeus ser ém-
bajador

noeafuripioy, ov, 16 pres-
byterion consejo de ancia-
nos

npeofitegog, 3 presbyteros
mas anciano; el anctano

noeafotng, ov, & presbyrés
hombre viejo o anciano

npeofivng, Wbog, §) presbytis
mijer mayor o anciana

nonyvNg, 2 prénés de cabeza,
hacia adelante



xotbw

AQILO prizd aserrar

molv prin (adv.) antes, con
anterioridad; como preposi-
cién: antes de

Hgioxa, Holoxiddu, ng
Priska, Priskilla Prisca,
Priscila

796 pro con genitivo antes
de, delante de

xQoly® proagd ir delante,
dirigir el camino, hacer
comparecer

mEoaLptopaL progireomai
(voz media} elegir para si,
preferir

rQoawdeondL proaitiaomai
acusar anteriormente

ROOAXOV® proakoud oir an-
teriormente (acerca de)

. STOOCUARTAVD proamartand
pecar anteriormente

xQOEYAOY, OV, T proaulion
portal, zaguin

nooPaive probains ir ade-
lante

xpofdallw proballs empujar
hacia adelante; brotar

nopoPanindg, 3 probatikos
concerniente a las ovejas

rmpofdariey, ov, TO probation
ovejita

eopatov, ov, 10 probaton
oveja
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meopifale probibazé impul-
sar hacia adelante, instigar

zpoBhéxouns problepomai
(voz media) prever

TQoUivouaL proginomai su-

eder antes

FOOVIVROXW progindskd co-
nocer anticipadamente, sa-
ber de antemano

7QOYVOBIS, £0E, 1) progndsis
conecimiento previo, pres-
ciencia

noovovog, 2 progonos nacido
anteriormente; antepasado,
abuelo

TQOYQAWE prographd escri-
bir previamente / antes, to-
mar nota. inscribir piblica-
mente

no0dnhog, 2 prodelos muy
evidente 0 manifiesto, ¢co-
nocido por todos

x00didunt prodidomi dac’
primero, dar con anteriori-
dad

xeodomg, ov, & prodorés
traidor

106dp0p03z, 2 prodromos el
que corre delante; en senti-
do sustantivado: precursor

stgogidov proeidon ver con
anterioridad
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npoelov procipon predecir

79osANIGW proelpizd esperar
anticipadamenta

mooevEpopal proenarcho-
mai comenzar antes, co-
menzar mds temprano

ngoemeyyEhhopan proepag-
gellomai (hacer) prometer
de antemano, (hacer) anun-
ciar de antemano

RQOENYONLL proerchomai ir
delante, ir mds lejos, llegar
antes

TQOETOLUAG W proetoimazd
preparar de antemano, de-
terminar de antemano

mposvayyehionul proeuag-
gelizomai proclamar de an-
temano el mensaje de salva-
cidn

feotyw proechd estar en me-
jor posicién, tener ventaja,
sobrepujar; en voz media:
mantener delante de sf (co-
mo proteccién), alegar co-
mo pretexto

KQONYEONAL proégeanai
preceder, sobrepasar, ade-
lantarse

noddeoig, £we, i prothesis
ofrenda, presentacién; in-
tencion, decisién

npodeopia, us, B prothes-
mia dia predeterminado,
tiempo fijado

SIQOEIOY

apoduria, &g, 1 prothymia
disposicidn, buena volun-
tad, celo

xQO6dvpos, 2 prothymos dis-
puesto. deseoso, ansioso

npodvuws prothymds (adv.)
de buena gana, de buena
voluntad

nEOLNog, 2 proimos tempra-
no; en sentido sustantivado:
cosas tempranas, fruto tem-
pranero, primeras lluvias

ngoivag, 2 proinos temprano,
matutino

npolaruL proistemi estar al
frente, ocuparse de, aplicar-
sea

neoxrahéw prokaled llamar;
en voz media: provocar, de-
safiar

nporarayyehio prokatag-
gells proclamar con ante-
rioridad, anunciar anticipa-
damente, prometer

rQORGTAQTILW prokatartizo
preparar con anterioridad /
tener a punto

modreipat prokeimai estar
delante, estar a fa vista, ser
inminente

RQOXWOUGO® prokérysss
pregonar pitblicamente / en
voz alta, proclamar de ante-
mano



JTQOROTTH

rpoxonn, fis, § prokopé pro-
greso, adelanto

REOXOMTW prokoptd avanzar,
progresar :

TOOXOLUG, UTOS, TO prokri-
ma prejuicio

EOXVROGW prokyrod ratificar
anteriormente, confirmar su
validez juridica

stpohapPavew prolambans
tomar de antemano, antici-
par, atrapar

xgodéyw prolegd predecir,
decir de antemano, mencio-
nar antes

NOOUAQTVQOULL promartyro-
mai testimomiar de antema-
no

TOOUEAETAW pronmieletad pre-
ocuparse con anterioridad,
inguietarse de antemano,
preparar

RQOUSOUVERW promerimnad
preocuparse con anteriori-
dad

TOOVOEW pronoed preocupar-
se, cuidarse de

sodvore, ug, 1) pronoia pre-
visidn, preocupacion

RQONQAW proorad ver con
anterioridad, prever, tener a
la vista
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70000iLw proorizé determi-
nar de antemano, predesti-
nar

RQOTEOYW propaschd sufrir
antes

TQORATAY, 000G, O propatsr
antepasado

TQOREUT® propempd acom-
paiiar, proveer de }o necesa-
rio (para continuar el viaje),
enviar

nQONETNS, 2 propetés preci-
pitado, irreflexivo

NQOTDOEVONUL Proporeuo-
mai ir delante

nEAag pros con genitivo: en
beneficio de, para; con dati-
vo: cerca de, junto a, a; con
acusativo: a, hacia, para,
contra, a propdsito de

npocaPParaev, ov, td proab-
baton el dia anterior al sd-
bado, ¢! viernes

TEOOUYSQEVO prosagoreud
dirigir la palabra, nombrar,
dar un nombre

ROOGUYW prosagd traer, traer

ante, presentar; en senlido
intransitivo: acercarse

mgogaywyy, fis, i
prosagdgé entrada, acceso:

MPOCMTEW prosaited mendi-
gar, pedir iimosna



155

TPOOUITNG, OV, O prosaites
mendigo

npocuvafaiva prosanabai-
75 subir mis arriba, llegar
mas alio

xoosuvehow prosanalod
gastar

XQOCEVUTANQOW prosana-
plerod completar afiadien-
do, suministrar lo que falta

nQosUVYEIIdENOL prosanatii-
hemai imponer / presentat
ademé4s (por uno misme),
confiarse (a alguien), pedir
consejo

nEOGUVEYW prosanechd diri-
girse hacia, acercarse a

mgoouasthéopm prosapeile-
omai amenazar més, expre-
sar mas amenazas

TO0Oay EW prosached resonar

rpocdamavam prosdapanad
gastar de mds, tener gastos
adicionales

nmpoodéopan prosdeomai ne-
cesitar {algo)

npocdiyounr prosdechomai
recibir, aceplar, esperar,
aguardar

npoadidwus prosdidomi
ofrecer, dar (ademés)

npoodondw prosdokad
aguardas, esperar. hallarse a
la espera

nQoTaityg

nEOCdONLY, ag, V| prosdokia
expectacidn

TQOCEAW prosead dejar avan-
zar

ntooosyyile proseggizo acer-
carse, aproximarse

70002dpV0 prosedrend sen-
tarse o estar cerca de

TQOOLRYALONRL prosergazo-
mai ganar, producir ademads

NPOGEQYONL proserchomai
venir o ir hacia, acercarse,
aproximarse

rposevy, 1ie, | proseuche
oracién, lugar de oracion

KPOGEVLORUL proseuchomai
orar, suplicar

ROOAEXW prosechd volver fa
atencién hacia, preocuparse
_por, tener cuidado de, ocu-
parse de

ROOCHAOW prosélos clavar
en

RreoGiives, ov, 6 prosély-
tos prosélito, convertido al
judaismo

nododsaig, cws, ¥ prosthesis
adicién; distribucién (7)

npOGRAELEOS, 2 proskairos.
que dura algdn ttempo, mo-
mentdneo, pasajero

- REOGRAAEOpAL proskaleomai

llamar, lamar a si, citar, ha-
cer venir



QOORUQTEQE)

STOOORUNTEQEW proskartered
aferrarse &, permanecer en,
estar dispuesto permanente-
menle, perseverar en

TQOGRUQTEQN LS, EWE, 1)
proskarterésis perseveran-
cia

noooxsPaALLOY, 0V, TO
proskephalaion cajin, cabe-
zal '

sgooxingooual proskiéroo-
mai recaer (por suerte), ser
concedido graciosamente
(por Dios)

A000%AN OIS, EWS, 0| proskié-
sis invitacidn, preferencia
aooaxhivoumr prosklinomai
inclinarse hacia, unirse a,

seguir a

ngdoxiog, €ng, 1y proskli-
sis inclinacidn, favor

xgooxroAhGonwy proskolico-
mai adherirse, estar insepa-
rablemente unido, unirse
firmemente a

xodaxopna, ¢rog, o pros-
komma tropiezo, desliz

xoooxno, fig, 1) proskopé
(ocasién de) tropiezo

T00ORONTW proskoptd trope-
zar, escandalizarse

TQoonvM® proskvlid hacer
rodar (hacia)
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TOOURVVEW® proskyned ado-
rar, rendir homenaije

TPOCRVYN NS, 08 & prosky-
nétés adorador, orante

rpoohaléw prosiales hablar
afcon, dirigit ta palabra

roochaenpavouar prostam-
banomai recibir, llevar
aparte, tomar

nQoorEyw proslegs replicar,
responder

rgOGANUYS, WS, 1) pros-
lempsis aceptacién

AQOOUEVED prosmend perma-
RECEr CON, PErseverar en

rgocopnifonan prosormizo-
mai llegar a puerto, atracar,
amarrar (la embarcacién)

TEOOOQELLQ prosopheils de-
ber, ser ademés deudor de

mooadoX LW prosochthizd
enojarse, disgustarse

NEOGREVOS, prospenos ham-
briento

TQOOAN Y VUL prospégnymi
fijar a, clavar a

RQOCTANTW prospiptd caer a
tos pies de, postrarse ante;
dar conira

TQOTROIEONAL prospoicomai
hacer como que, dar la im-
presién de
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KOOCROPEVOULUL prosporeno-
mai venir hacia, acercarse a

TPOGOTYYVUL prosregnymi
golpear; en sentido intransi-
tivo: romper contra

RQOOTAGGW Prostassd man-
dar, ordenar, determinar

RYOGTATLS, 1808, 1] prostatis
protectora, auxiliadora, ayu-
dadora

meooTIVNYL prostithemi aha-
dir, aumentar, reunir, conce-
der .

NQOGTYEYW prostrechd correr
hacia

meoowiyLov prosphagion
comida, pescado

nodayorog, 2 prosphatos

- (todavia) reciente, nuevo.

TPOGYPATOS, prosphatds
(adv.) poco antes, reciente-
mente

npoaQEe® prospherd traer,
ofrecer

npos@his, 2 prosphilés
agradabie, amable

nYOGYOQU, &g, ) prosphora
ofrenda sacrificial, don sa-
crificial

NEOGYOVEW prosphéned lla-
mar, lfamar (a alguien) a si,
dirigirse a

TOOUIOOEVONDE

ABOORELQW proschaird go-
zarse
RQOCLVGLE, EWS, 3] proschy-
sis aspersién, el untar con
TQOGYUTW prospsaud tocar
TROTWIOMNRTEW prosdpo-
lémpted juzgar a una perso-
na por las apariencias, mos-
trar favoritismos
MQOTHAOIMUTINS, OV, O
prosdpolémptés persona que
muestra favoritismos, que
juzga segin las apariencias
TEOCHTOANUPIN, ¢S, 1)
prosdpolémpsia preferencia
partidista, parcialidad
. . _
RQOCWITOY, OV, TO prosopon
superficie, rostro
RROTAGOW protassd predeter-
minar, fijar de antemano
TQOTELVW proteind exiender,
estirar

nQOTEQOS, 3 proteros antetior

rmpovidenar protithemai mos-
trar / exhibir piblicamente,
proponerse, determinar de
antemano

TOOTQETONCL protrepomai
alentar, animar, incitar

TQOTEE W protrechd correr
delante, adelantarse corrien-
do



KQOVTLUQYW

rootindoyw proyparché ser
0 estar anteriormente

7OO6QAtIE, £WS, 1] prophasis
pretexto, excusa; disculpa
(vdlida)

200¢pEQM prophers producir,
hacer salir de

woognteid, ag, 1) prophéteia
actividad profética, don de
profecia, palabra profética

TROPNTEVQ prophétend pro-
fetizar

apOYH TS, OV, 6 prophétes
profeta

rOOPNTWNOS, 3 prophétikos
profético

npogijug, 150g, 1 prophatis
profetisa

xQoWdave prophthand ade-
lantarse

mpoyspibopar procheirizo-
mal escoger, destinar, de-
signar de aptemano

RQOYELQOTOVEW procheiroto-
ned elegir o escoger de an-
temano

dyopog, ov Prochores
Peéeoro

TQOMYOL, NS, 1] prymna popa
{de una embarcacion)

rowt proi (adv.) de madruga-
da, al rayar ¢l alba
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Tewin, 0g, 1) préia mafiana

mQ®tNos, 2 protmos tempra-
no; sustantivado, lo tempra-
nero

neowivos, 3 protnos de la ma-
flana, matutino

rodo®, NG, 1| prora proa

TQWTELO proteud ser el pri-
meio, ocupar el primer lu-
gar

Tpwioxadedoiw, g, i) pro-
1okathedria puesto de ho-
nor, el primer puesto (¢n las
stnagogas)

rQOTOXMOIA, UG, T} protokli-
sia puesto de honer, el pri-
mer puesto (a la mesa)

TOOTOPUBTVS, VOOS, O pri-
tomartys primer testigo, pri--
mer drtir (?)

nedtoy proton (adv.) en pri-
mer lugar, antes que nada

modtog, 3 protos €l primero,
el mis anterior

TOWTOCTILTYG, OV, O proto-
starés dirigente, cabecilla

TOWIOTORLE, WV, TQ prototo-
kia (derechos de) primoge-
nitura

TPWTOTON0S, 2 prototokos el
primero en nacer, el primo-
génito
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TEOTOG prorés por primera
vez '

wtoio ptaid tropezar, tener
un desliz, comeser un erToL,
tener una caida

xtéQve, g, 1 pterna talon,
calcafar

RTEQUYLOV, OV, TO plerygion
parte mds alta, pindculo

nréguE, vyeg, 1) preryx ala

nTNVOg, 3 prénos alado; sus-
tantivado, ave

MLOEONUL ploeomal asustarse,
espantarse

nEONoIS, £WS, T) prodsis la
accion de asustar, intimidar;
en sentido pasivo, terror, es-
panto

TItokepais, 1dog Prolemais
Tolemaida

xTVOY, OV, TO pyon bieldo,
pala para aventar

RIVQONG piyromai asustarse,
intimidarse

wroopQ, AT0g, TO prysma sa-
liva

ATVGOW pryssd Cerrar, enro-
Har

aTuw ptyd echar saliva, escu-
pir -

nrdhug, arog. 1o prdma cai-
da, lo que ha caido, caddver

REOTWG

xrdatg, emg, 1 pidsis caida,
ruina, accién de derrumbar-
se

arovgsia, ug, N ptocheia po-
breza

aTwWYeOw procheud hacerse
pobse

mrwydg, 3 ptéchos pobre

auypn, fis, § pygme pufio

oYy, wvos, O python adi-
vino, ventrilocuo, Pitén

fvxvas, 3 pyknos frecuente

tuxrEvw pykfend luchar a
puiictazos, ser boxeados,
boxear

i, 1g, 9 pyié puerta, por-
ton

TRV, Bveg, 0 pylon puer-
ta, portdn, portico

novdavopual pynthanomai
preguntar, averiguar, ente-
rarse

%P, O¢, 6 pyr fuego

sued, &g, ) pyra montdn de
leiia, (tugar de una) hoguera

xVEYos, OV, 0 pyrgos toree

TUPECOK pyresso tener fiebre

mveerdg, 0T, 6 pyreros fiebre

RVQLVOS, 2 pyrinos ardiente,
como de fuego, de color ro-
jo vivo
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nmvgdopos pyroomal arder, rR@Rrete pdpote (adv.) algung
estar inflamado vez, (con negacién) jamds
MVRQGL® pyrrazd estas [ojo nwebw porod endurecer, ha-
THvpgog, ov Pyrros Pirro cer insensible, embotar
nUQo6s, 3 pyrros rojo de fue- RHENGIS, ENG, T| pOrdsis
£0, I0jo Vivo obstinacisa, endurecimiento
XUPWOLS, EWG, ) PYIOSIs in- nrag pas de algin modo, qui-
cendio, la accién de arder, 248
ardor de fuego wédg pas (particula interroga-
rwhéw paled vender tiva) ;c6mo? ;c6mo es
amlos, 6V, 6 polos cria de que?; jecémo!, jeudn!; nun-

mamifero, pollino ca, imposible; ;qué?; que
p



P o

PaaB, ‘Payal Rhaab, Rha-
chab Rajab (Rahab)

dappi rhabbi ;Rabi, mi se-
fior!

dufPovvi rhabbouni ;mi se-
for, mi duefio!

0uBdiLw rhabdizs apalear,
golpear (con una vara), azo-
tar

6afdog, ov, 8] rhabdos palo,
vara, bastén, cetro

paPdoiyog, ov, 6 rhabdou-
chas lictor, portador del haz
de varas, alguacil

pafudd rhabitha muchacha

‘Payoad Rhagau Ragau

padodoyiina, erog, vé rha-
diourgéma frivolidad, im-
postura, pillerfa

dadhvgyla, ag, W rhadiour-
gia liviandad, engafio, mal-
dad

oaivey rhaind sajpicar, rociar

‘Pavgéy Rhaiphan Refin
(Romfin)

daxné rhaka frivolo, cabeza .
de chorlito, loco

0ax03, 0v, 16 rhakos trozo
de tela, remiendo

‘Pand Rhama Rami

gavrilw rhantizé rociar, pu-
rificar por medio de una as-
persién; en voz media, puri-
ficarse

OEVILGNOS, o, & rhantismos
rociada, aspersitn

garilw riapizo golpear {con
un bastén o una vara), gol-
pear en la mejilla

pamopMe, 0Y0S, TO rhapisma
golpe, bofetada

0doow rhassé golpear, sacu-
dir, tirar 2! suelo

odaplg, tdog, N rhaphis aguja,
aguja de coser o

Sy rhacha frivolo, cabeza
de chorlito, toco

Payaf Rhachab Rajab (Ra-
hab) '

‘Paymh Rhachél Raquel

PeBéuna, vg Rhebekka Re-
beca

0€6n), 1S, 1} rhedé carco (de
cuatre ruedas), carruaje

Peuqd(-ap, -6v), Pegd,
‘Ponga(-av) Rhempha
{m/n), Rhepha, Rhompha(n}
Romfin
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HEw

0éw rhed fluir, brotar

‘Pyrov, ov Rhégion Regio

diiyna, vtos, 1o rhégma ri-
na, derrumbamiento, fisura

O yvuu rhggnymi desgarrar,
hacer que irrumpa a través,
emitir

ofind, «tog, 10 rhéma pala-
bra, cosa

‘Pnod Rhésa Resi

dijeow rhessa golpear, sacu-
dir, tirar al suelo

dftmg, 000g, O rhétar ora-
dor, abogado

Qg riétss (adv.) clara-
mente, expresamente

8ita, g, 1) rhiza raiz, brote
de la raiz

0150m rhizod hacer que aigo
arraigue; en voz pasiva, es-
tar arraigado, estar firme-
mente asentado

drmay, fis, My rhipé impulso,
movimiento rdpido

Oviw rhipizé zarandear,
agitar de un lado para otro

QurRTéw rhipted arrojar

ol rhipio arrojar, tirar al
suelo, colocar en el suelo

‘Pofodp Rhoboam Robodn
‘Podn, ng Rhodé Rode
“Podog, ov Rhodos Rodas
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0oGadév rhoizédon (adv.)
con (fuerte) silbido, con
zumbante velocidad

‘Popgd(v) Rhompha{n) Rom-
fan

dougaia, ag, N rhomphaia
espada

dom, 1S, 9| rhopé propen-
sién, inclinacién

‘PovPiv Rhouben Rubén

‘Povd Rhouth Rut

‘Povgog, ov Rhouphos Rufo

dvun, e, N rhymé calle, ca-
lleja

puonay rhyomai salvar, res-
catar

puraivouot rhypainomai (en
voz pasiva) estar manchado,
mancharse

OURaQEVONUL rhYparenomai
{en voz pasiva) estar man-
chado, mancharse

puragio, ag, N rhyparia su-
ciedad; sentimientos impu-
ros, bajeza _

dvragods, 3 rhvparos sucio,
impuro, manchado

punooner rhypoomai (en .
voz media) mancharse

Qumres, ov, 6 raypos sucie-
dad. impureza

dvaIg, Ewg, 1) rAxsis la aceion
de fluir, flujo
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gutis, idog, %) rhytis arruga,
pliegue de la piel, defecto

Ponaixds, 3 Rhématkos ro-
mano, latino

‘Popaiog, 3 Rhomaios roma-
no, cindadano romano

dutiz

‘Popaioti Rhdomaisti (adv.)
en latin

‘Poun, ng Rhomz Roma

dewvvvpnaL rhénnymai (en voz
pasiva) ser fuerte, sentirse
bien
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sofaydav sabachthani ti
me has abandonado

gofadd sabasth Sabaot

cappaviepds, od, 6 sabba-
tismos celebracién del saba-
do, descanso sabdtico

o&fforoy, ov, 16 sabbaton
sabado, semana

ooy, NG, 1 sagéné red
barredera, red de arrasire

Y oddovraiog, ov, & Sad-
doukaios saduced

Ladwx Sadok Sadoc

soive saind inquietar, pertur-
bar; en voz pasiva, ser in-
quietado, vacilar ’

odrr0g, oY, 0 sakkos saco,
vestido de duelo

Tard Sala Sald

Taroduph Salarhiel Salatiel

Tahapic, ivog Salamis Sala-
mina

Tarein Saleim Salin

GaheVw saleud sacudir, agi-
tar, hacer vacilar; en voz
pasiva, oscilar de un lado
para otro, vacilar .

Lainn Salem Salem

Todiu Safim Salin

Taiuwy Safmon Salmén

EZapdvn, ns Salmone Sal-
mone

okhog, ov, 0 salos conmo-
¢idn, estremecimiento

oddmyE, vwyos, 1) salpigx
trompeta

cadnilw salpizo tocar 1a
trompeta, hacer sonar la
trompeta

selmoTis, of, ¢ salpistés
trompetista

Taropn, s Salome Salomé

Eapdgeie (Zapagia), as, n
Samareia (Samaria) Sama-
ia

Tapapia, os Samaria Sama-
ria

Lopapitng; ov, & Samarités
samaritano

Lepoging, 1dog, v Samaritis
Samaritana; adjetivo, sama-
ritana

Topodog=ay, ng Samothrake
Samotracia

Eduog, ov Samos Samos

opnouvnk Samoue! Samuel






Tappovoy

Lapgouvoiy Samphourin Sé-
forts

Toppay Sampson Sansén

Govdamoy, ov, 6 sandalion
sandalia

oovig, tdog, 1) sanis tabla, ta-
bléa, plancha

Laovd Saoud Sadl

0aneos, 3 sapros podrido.
corrompido; iniitil, malo

Sangiga, g Sapphira Safira

GAMPLEQS, oV, N sapphiros
zafiro

o0QYOVN, |3, N sargané ca-
nasta, cesto

Taoederg, ewv Sardeis Sardes

6agdvos, ov, & sardinos
cornalina

ododov, ov, to sardion cor-
nalina

oepd0VUE, vyog, O sardonyx
sarddnice

Tagenta, wv Sarepta Sarepta

sapuxos, 3 sarkikos lo que
pertenece a la came, carnal

odouevos, 3 sarkinos io que
consta de ¢carne, carhal

GO, 6uQ»03, 1) sarx camne
Eapoiy Sarouch (Seruc)
6eQoOw sarod barrer, limpiar
Taoouw, ug Sarra Sara
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Lagwv, dvog, 0 Saron Sarén
ouTGv, 0 satan Satands

oatavis, &, O satanas Sata-
nés

GA4ToV, 0V, T0 saton sato, sed
Zovrog, ov Sawdios Saulo
ofévvup shennymi extinguir

OEQUTOU, fjg seawfou de ti
Tismo

oefatonan sebazomai triby-
tar culto religioso, adorar

otaocua, arog, 16 sebasma
objeto de culto o adoracidn,
santuario

Zefaotog, 3 Sebastos vene-.
rado, venerable (Augusta)

agéopar sebomai venerar,
adorar

o£10¢, &g, ©y seira cuerda, ca-
dena

o£190g, o, 0 seiros 050, ca-
verna -

geLonds, ob, 0 seisnos terre-
moto, estremecimiento

gEl® seid agitar, estremecer;
en voz pasiva, temblar, es-
tremecerse

Texovvdog, ov Sekoundos
Segundo

Eshevxern, ug Seleukeia Se-
leucia
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o£Anvy, 1S, N seléné luna

geMpmatona seléniazomai
ser lundtico

Tenely Semein Semein

oepidudag, twg, 1 semidalis
harina fina, flor de harina

CEUvag, 3 semnos hoaorable,
respetable

OERVOTYS, NTOG, 1) semnotés
honorabilidad, dignidad

Xépyrog, ov Sergios Sergio

Xepovy Serouch Seruc

Zid Seth Set

Lin Sem Sem

onnaive semaind manifestar,
dar a conocer; predecir

oNpEtOY, 0V, TO sEmeion no-
ta caracteristica, signo que
predice, milagro que da tes-
timonio

onuerdonal sémeioomai 10-
mar nota

onueQov sémeron hoy

oenuuxivhev, ov, 16 sémi-
kinthion delantal, mandil

o1 sepd pudrir, pudrirse

anoxoée, 3 sérikos de seda

onlg, ontdg, 6 sés politla

onrofonrog, 2 sétobritos
devorado por la politla,
apotiliado

oehvy

odevén sthenod robustecer

queyay, 6vos, 1) siagdn me-
jitla

oweivonan siaginomai sentir
aversién

oryQw sigad callar(se), guar-
dar silencio; mantener en
secreto

o, ig, 1 sige silencio, cal-
ma

otdnoos, ov, & sidéros hierro

gdneode, 3 siderous (hecho)
de hierso

Tidayy, dvog Sidon Sidén

Twdaviog, 3 Sidonios sido-
nio, de Siddn

outdprog, ov, o sikarios sica-
rio, judio fandtico armado
de puiial -

oixea, 10 sikera bebida em-
briagante

Thdg, & Silas Silas

L Pavog, ot Silbanos (Sil-
vano)

Trhoveavog, ov Silouanos Sil-
vano

Luhodp, 0 Silgam Siloé
Ewpaiag, ov Simaias Simeas

oyuxivdoy, ov, 10 simikin-
thion defantal, mandil

Ligwv, og Simdn Simdn
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Y Sina Sinal
oivant, 208, T sinapi mos-
taza

ayday, Ovog, 1) sindon lien-
z0; camisa

oL w siniazo zarandear,,
hacer pasar por ¢l cedazo

oLQtres, 3 sirikos de seda

61005, 00, & siros foso, ca-
verna

oLrevtogs, 3 siteutos cebado
engordado

SItioY, oV, TO sition alimento

oaruotoe, 3 sitistos cebado,
engordado

GLIORETRLOV, OV, TO sifome-
trion racidn medida de gra~
no

git0g, 0V, & sifos (rigo, grano

Evede Sichar (Sicar)

Laubv Sion Sidn

ownGor siopad callar, enmu-
decer

oLwstii siopé en silencio, se-
cretamente

onovdaiilw skandalizo ha-
cer caer; en voz pasiva, re-
chazar la fe, abandonar la fe

axavdarov, ov, o skanda-
{on empujdn para hacer ca-
er en la incredulidad, causa

iog

de la pérdida de 1z salva-
cidn, seduccidn

or.arve skaptd cavar, cavar
alrededor

Trapuin} Skarioth (Iscatiote)

- oxGgN, 15, V) skaphe barqui-

ita

oxEhog, ovg, T0 skelos mus-
lo, pierna

oREMAGUA, ATOE, 16 skepas-
ma lo que sirve para cubrir-
se

Ewnevis, & Skeuas Esceva

oxevN, 116, N skeus aparejo
(de una embarcacion)

areliog, oug, td skeuos obje-
to, recipiente, instrumento

ORI, 18, 1) skéné tienda,
cabafia, taberndculo

oRNVORRYIC, a8, N skenope-
gia 1a Fiesta de }os Tabernd-
culos

FRNYVOTOL0S, 00, O skéno-
poios fabricante de tiendas
de ‘campaiia

oxfivos, ovg, 1o skenos tien-
da de campana, cuerpo

oRNVOW sk&nod morar en una
tienda, hallarse presente
cultualmente

ORIFYOUL, €103, 1o skenoma
tienda, morada
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oA, dc, 1) skia sombra, si-
lueta de sombras

ox%1QTqw skirtas saltar, brin-
car

onh)goruedia, ag, 1) skizro-
kardia dureza de corazén

oxipog, 3 skiéros duro, ru-
do

oA 0013, MTog, 1) skiero-
tes dureza, endurecimiento

axdnpoteayniog, 2 skiero-
trachelos de dura cerviz,
obstipado

oxAeUvw skigrynd endure-
cer, hacer obstinado

o%0Mdg, 3 skolios torcido

oxdroy, 0%xas, & skolops es-
taca, astilla, espina

 O%0nEw skoped espiar, pres-
tar atencién

o%07T0g, 0, & skopos meta

oroonitw skorpizo dispersar;
distribuir

GROQILOG, OV, O skorpios es-
corpion, alacrdn

OROTELVOG, 3 skoteinos som-
brio, oscuro

oxotia, ag, 1) skotia oscuri-
.dad, tinieblas )

oxotifopm skotizomar estar
0 ponerse sombrio, entene-
brecerse

SR

orotoopan skoreomai oscn-
recerse, entenebrecerse

o%0T0g, 0L, TG skotos tinie-
blas, oscuridad

oxufadov, ov, 1 skybalon
desechos, basura

Exvidng, ov, 6 Skythes escita

oxvdowros, (3} 2 skythropos
de aspecto sombrio, con mi-
rada triste

ox Ao skyllo cansar, moles-
tar; en voz pasiva, esforzar-
se

ondloyv, ov, 10 skylon despo-
jo, botin

oxminrofewrog, 2 skoleko-
brotos comido por gusanos

oxwink, nxrog, 6 skolex gu-
sano o

onagaydvog, 3 smaragdi-
nos de esmeralda

oné&ouydog, ov, 6 samarag-
dos esmeralda

ouffynd, aTos, Té smégma
ungiiento

CULYNL, GTOS, TO smigma
ungtiento

ouvEve, 1§, Y| Smyrna mirra

Zpvove, g Smiyrna Esmirpa

Epwgvaibg, 3 Smyrnaios
oriundo de Esmirna



opupvifw

opvevilw smyrnizé mezclar
con mirra

Lodouna, wv, (1) Sodoma
Sodoma

Zorouwv, vog Sotomdn
Salomén

60043, o, 1] soros féretro,
atanid

06¢, O1], 66V s0s, €, son I,
tuyo :

Govd10V, OV, TO soudarion
paiio {para el sudor)

Tovoavva, ng (ug) Sousanna
Susana

eogia, €3, 1j sophia sabidu-
ria

co@ilw sophizd dotar de sa-
biduria; en voz media, for-
jar con mafia, inveniar con
sutileza

cophs, 3 sophos sabio, enten-
dido

Zaavia, ag Spania Espafia

oNGONAL spaomai lirar, sacar

OROAQAGOW sparasso tirar
violentamente, arrastrar

GMAQYAVOW Sparganod en-
volver en pafiales

onatardw spatalad darse la

gran vida, vivir con molicie

oREL, 1S, 1 speira cohorte,
tropa
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OXELQW Speird sembrar

GMEXOVALTWE, 0006, O spe-
koulatdr verdugo, ejecutor
{de la justicia)

anévdopar spendomai ser
ofrecido

OREDUL, ATOS, TO sperma si-
miente, descendencia, pos-
teridad .

OTEQUOLOYOG, OV, O spermo-
logos charlatan

omEVOO speudd apresurarse;
en sentido transitivo, acele-
rar, anhelar

oxnhaoy, ov, 16 spelaion
cueva

ermdig, ¢dog, 1 spilas roca
en ¢l mar, escollo; lacra

oxnilog, ov; & spifos mancha;
lacra

omlow spilod manchar, en-
suciar

amhayyviopon splagchnizo-
mai compadecerse, tener
misericordia

omhayyvoy, ov, 10 splagch-
non en plural: los Srganos
internos, las entraiias, el
«corazdn», el anhelo entra-
fiable, la misericordia

OMOYYOS, OV, 0 SPOZLOS €5~
ponja
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onoedos, o, N} spodos ceniza

oM0Qa, Gg, 1 spora semiiia,
simiente

aréewres, 2 sporimos sem-
brado; en sentido sustanti-
vado, lo sembrado

ondpog, ov, 0 sporos semi-
lla, simiente

omovdato spoudazs apresu-
rarse, esforzarse

orovdeates, 3 spoudaios dili-
gente, solicilo

orovdaiwg spoudaids (adv.)
apresuradamente, con em-
peno

onovd), Ng, 1 spoude prisa,
empeiio

onvig, idog, 1) spyris cesto,
camastg. - - - .

oradiov, ov, To stadion esta-
dio, pista de carreras

GTAUVOS, OV, R Stantnos vasi-
ja, jarra

6Ta010aTIS, 0V, O stasiastes
amotinado, sedicioso

GTOaG, EC, N sfasis subsis-
tencia; rebelién; discordia

areIng, foos, ¢ siarer (el)
estater '

otaveds, ol, & stanros cruz
aTOVQOW staurad crucificar

groddsg

otagurn, i, 0 staphie (ra-
cimo de) uvas

oTayvg, vog, O stachys espi-
ga

Erayvs, vog Srackys Estaquis

o8y, 1S, W Stege techo, te-
jado

o1y stegd cnbrir con silen-
€i0; soportar

OTELQ, g srelira {rnujer) es-
téril

otédhopen stellomai apartar-
se, evitar

oTEUNG, UT03, 1O stemma
guirmalda, festén

grevaynos, ob, 6 stenagmos
suspiro, gemido

o1evalo stenazd suspirar, ge-

.mic . o

otEves, 3 stenos estrecho, an-
20sto

GTEVOYWOEW stenochored. .
apretar, estrechar

OTEVOXWQLY, O, 1] Stenochd-
ria estrechez, afliccién, an-
gustia

o1£0E08, 3 stereos firme, s6-
lido; constante, firme

OTEQEOM stereod fortalecer,

vigorizar, consolidar

oTEQEMta, QTOS, TO stered-
ma firmeza, fortaleza



Trequvig

Tre@avis, & Stephanas Esté-
fanas

CTEQEYOS, OV, O srephanos
corona, guirnalda

Zréquvos, ov Stephanos Es-
teban

OLEPUVOW stephanod coro-
nar, engalanar

otiidog, ovs, 10 siéthos pe-
cho

onj»a 5t¢ka estar en pie, es-
tar firme

sTELYRoS, ob, O s1erigmos
firmeza, estabilidad

otnoibe sterizo fijar firme-
mente, fortalecer

otfdg, adog, 1 stibas follaje

ctiyna, atos, 10 stigma
marca con hierro cardente,
marca pintada

atiynn, s, N stigmé punto,
instante

oTiABw stitho resplandecer,
brillar

o100, 0g, 1) s1oa portico o ga-
leria de columnas

ototfas, adog, ) stoibas fo-
{laje
Xrotradc, 3 Stoikos estoico

otolyelov, ov, 10 stoicheion
fundamento, elemento
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ool En stoiches encontrarse
en linea, estar de acuerdo,
hallarse en armonia

o1ohy, 15, 1) 5102 tinica (ta-
lar)

otopa, ates, 10 sfoma boca

FTONCYLOS, OV, & stomachos
estémago

oTgoTEie, ag, 1 strateia
campafia militar

GTQATEVNY, ATOS, T0 Stra~
teuma ejéreito; en plural,
fropas

OTQUTEVOUAN Stratenomai re-
alizar una campaha militar,
prestar servicios militares

oTRUTNYOS, 0V, & stratégos
jete militar; pretor

otoaTLd, G5, 1 stratia ejérei-
10

CTQULLOTNSG, OV, O SIratiGIes
soldado

oTRaTOrOYEM siratologed

reuqir un ejército, reclutar
soldados

grputonedagyns, ov, &
stratopedarchés comandan-
te del campamento

oTPOTONED OV, 0V, TO sirato-
pedon campamento; ejército

areefhon sireblod volver,
torcer -
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OTQEQPW strephd volver, dar la
vuelta

STEN VLG stréniad vivir en la
molicie

oTQijYos, 0vs, 16 strénes
molicie, lujo

otpovdiov, ov, T strotthion
gornion

0TQOYYUR, GTEAYVUNLL
Stronnyo, strdnnymi exten-
der

atvyntog, 3 stygéros odiado,
detestable

atvyvale stygnazo estreme-
cerse, entristecerse

agtvhog, ov, & stylos columna,
pilar

Xrwinds, 3 Stoikos estoico

o sy ti S

ouyvEvELR, UG, 1] syggeneia
parentesco

ouyYEVELS, £, O syggeneus
pariente

BUYYEVIS, 2 Syggenés parien-
te

ouyyevig, 190g, 1) syggenis
(la) pariente, (parienta)

oUYYYORY, NS, 1| syggnome
concesion -

ovyraimpon sygkathemai es-
tar sentado con

OTOEPW

ouyxodile sygkarhizo sentar
con alguien; intransitivo:
sentarse con oiros

ovyraxonadéw sygkakopa-
theo sufrir juntamente con
alguien

TUYRAROVYEONOL sygkakou-
cheomai ser maltratado jun-
10 CON O4ros

oVyRUAEW sygkaled convo-
car; en voz media: Hamar
jonto a si

ovyradonTw sygkalypts en-
cubrir por completo

ovyrapnte sygkampto do-
blar, encorvar

svyrotefoaive sygkarabaing
descender junto con alguien

svyrotideoig, ewe, N Syg- . .
katathesis acuerdo

CUYRUTEVEDD sygkataneus
asentir, estar de acuerdo

ovyrazotidenai sygkatatit-
hemai estar de acuerdoe con,
consentic en '

cvyratapippilopal sygka-
tapsephizomal ser elegido
junto con

ovyreuysas sygkeimai estay
reclinado junto con

SUYREQAVVUNL sygkerannymi
mezclar con, unir



ouyrvei®

suyxivéw sygkined poner en
movimiento

auyxhelw syghleid encerrar
al mismo tiempo, encerrar
juntamente

svyrheovopes, 2 sygkiero-
nomos coheredero

quyRowovEw sygkoinoned
ser coparticipe, participar al
misme tiempo

oUYROLVOVOS, OV, &
sygkoindnos participante,
participe

ovyxepilo sygkomizg levar
a; enterrar

ovYREIVe syghring equipa-
far, comparar; interpretar

CuvyURTO sygkyplo encor-

varse, estar completamente

encorvado - -
suyxvela, og, 1) sygkyria ca-
sualidad, coincidencia

GUYLXIQW sygchaird regoci-
jarse con; felicitar

ovyyém sygched alborotar

suyotopnmt sygchraomai te-
ner trato, relacionarse con

SVYLOVYE sygchynnd incitar

FOYRVOLS, E0S, 1| sYgchysis
confusién

ov{aw syzad vivir con

ouTEUYYVML SyZeugnymi un-
¢ir en un mismo yugo, unir
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aviiptéa syzéted considerar,
disputar, reflexionar

ovENIN oIS, E0S, N syzétésis
enfrentamiento, confronta-
cién

ovgnIyue, ob, O syzétées
disputador

ovbuyos, 2 syzygos uncido a
un mismo yugo

CVLMOROLED SY2T0poied dar
vida juntamente con

CUXAMVOS, OV, 1) sykaminos |
morera

ovxil, §ig, 1 sykZ higuera

sVRON0QED, ag, N sykomorea
sicémoro

oixov, ov, 1o sykon higo

ouroPuYTED sykophanted
‘acusar faisamente, calum--
niar; extorsionar

guhaywyéw sylagaged lle-
varse como botin, arrebatar

~ guhaw sylad despojar

ovihodéw syllaled conversar
con

avliaufave syllamband
agarrar, prender; concebir;
ayudar

cuhArEyw syllegs reunir, reco-
ger

svhhoyilonon syllogizomai
reflexionar, pensar, caleular
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ovhiuxéouon syllypeomai
sentir compasion

ovufaiver symbaind aconte-
cer, suceder

ocupfari symballo conver-
sar, captar el verdadero sen-
tido, reunizse; en voz me-
dia, ser de utilidad

ovpfacihevw symbasileud
reinar juntamente con

ovuifate symbibazd reu-
nir; inferir; probar; tlustrar

supBovketw symnbouleus
aconsejar; en voz media,
decidir en comin, acordar

cupfovitov, ov, 10 symbou-
lion decision; asamblea

ovppovios, ov, & symboulos
consejero

Tvedy Syniedn Simedn

ovppadne, 08, & symma-
thérés condiscipulo

GUUNCQTVOE Symmartyres
ser igualmente testigo

ovpueoitopun symmerizomai
partictpar con

CYRUETOY0G, 2 symmetochos
coparticipe

SUpMUETHS, oF, &
symmimetés imitador junto
con

oVUNOQGLLw symmorphizi
dar la misma forma

ovkiuriopa

aORRO0 oS, 2 symmorphos
io que es de ta misma for-
ma

SUPPOOHOW Symmarphod
dar la mista forma

cupradie sympathes tener
compasidn

oupnradng, 2 sympathés el
que se compenetra con los
sentimientos de otro, com-
pasivo

ovnmagayivopas sympara-
ginomal congregarse, reu-
nicse

gvnragararin symparaka-
fed animar o consolar junta-
mente

ovpragoloeuPayve sympara-
lambanad llevar consigo

" DURRCQUUEVQY symparamens

quedarse para apoyo

oVRRAQEL Sumpareimi es-
tar presente con

CURRACYW Sympascho sufrir
juntamente con

OVLIENR® Sympempd enviar
con

FUEREQLER S Symperiechs en-
contrarse conjuntamente al-
rededor

ovunegtlapﬂavw .s)mpen-
{famband tomar en los bra-
zos, abrazar
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ovuived symping beber jun-
to con

CUMTARTE $ympiptd derrum-
barse, caerse

svurhngom sympléros lienar
por completo; en voz pasi-
va, ser llenado por comple-
to

svuRviyw sympnigs ahogar,
sofocar -

SUNAOMTNS, OV, O sympoli-
1&s conciudadano

GUNILOQEVONTL SYMPOreuo-
mai viajar juntos; reunirse

oVUROGia, ag, 1} symposia
comida comunitaria

svpmosioy, ov, 16 sympo-
sion grupo de comensales

svupeoPitegog, ov, o
sympresbyteros anciano jun-
to {con otros)

ovp@Eo® sympherd juntar,
reunir; asistir, ayudar; set
ventajoso, ser Wil

aopgnpL symphemi asentir,
admitic

SUNYoQOS, 2 sympharos iitil,
provechoso; en sentido sus-
tantivado, provecho, benefi-
cio

CUHGOQTIE M sumphortiza
cargar juntamente con
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aupguritng, ov, 6 symphy-
letds compatriota, paisano

oVUQUTOG, 2 symphytos 10
que ha crecido junto, lo que
se pertenece mutuamente,
lo que estd unido

CURQUE symphyd crecer jun-
to con

oURGOVED symphoned con-
cordar, ponerse de acuerda,
ser acorde

OURPBYIOLG, EWG, 1) Sym-
phonésis acuerdo, armonia

ovRgovia, og, 1 sumphdnia
acorde (musical), mdsica

GUNPWVOS, 2 symphonos
acorde, unénime

ovppn@ile sympséphizo
calcular, hacer [a cuenta

" ohplvyog, 2 sympsychos”

acorde, undnime, de un
mismo sentit

UV syn (junto) con

CUVAYQ syragd reunir, con-
gregar, acoger con hospita-
tidad

suvayey, iis, 1| synagage
asamblea, lugar donde se
reine la asamblea, (edificio
de la) sinagoga, comunidad

guvayaviopar synagénizo-
mai luchar juntamente con,
ayudar en la lucha
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ovvaAEw syrathled luchar
juntamente con, ayudar en
1a lucha

gvvadpoile sunathroizo
Teunir, congregar

oUvaiow synairs levantar
unto con

CUVIYUEAWOTOS, oY, & syn-
aichmaloros compafiero de
prisién

suvaxohovdiw synakolou-
thed acompaiiar

avvadrifopor synalizomat co-
mer sal juntos, estar juntos
a [a mesa, comer juntos

ovvalhaaoa synallassd re-
conciliar

ovvavapelve synanabaind
ir, subir juntos

suvavaxeon synanakeimai

reclinarse juntos a la mesa,
comer juntos

auvavep(e)iyvouel synana-

- m(e)ignymai mezclar con;
en voz pasiva, mezclarse
con, relacionarse con

GUVAVERAVOMNKL synand-
paromai descansar junto
con, descansar ¢n compaiifa
de alguien

GUVOYAGTREPORAL Synanas-
trephomai alternar con, an-
dar con

ouvadiée

SUYaVTIOW sunantad venir
hacia, encontrarse con

CUYAYINRGLS, EQIS, 1} synanid-
sis encuentro, reunién

svvavulappavopo synan-
tilambanomai emprender
juntos, tomar parte con, ve-
nir en ayuda de

CUVATTOYORUL synapagomai
ser arrastrado conjuntamen-
te, dejarse arrastrar, dejarse
llevar

oVYaRodvionw synapoth-
néskd morir juntamente con

ovvarorhvpan synapollymai
mMOorir junto con, perecer
junto con

oVVETOOTEI AW synapostello
enviar al mismo tlempo en-
viar juntocon - -

ouvveguoloyiw synarmolo-
ged ajustar bien, unir
SVVEQRALY synarpazd arre-
batar violentamente, aga-
rear, arrastrar
csuvaviilonay sunaulizomar
dormir junto, estar echado
junto, estar junto
SUVQVEAVORON sunguxano-
mai crecer juntamente con
obvdeopog, ov, 0 syndesmas
vinculo, atadura, cadena
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ouvO£® syndes atar junto
{con alguien), encadenar
Jjunto

cuvHoEdLw syndoxazs glori-
ficar junto con

gOvdoudag, ov, & syndoulos
consiervo, compafiero de
esclavitud

ovvdgopy, fig, N syndrome
acudir corriendo de todas
partes, tropel de gente

cuveyeiow synegeird resuci-
tar juntamente con

ouvédoLov, ov, O synedrion
Sanediin

(ouvEdeLog) / ovvedoog, ov,
6 synedr(i)os miembro de
un consejo

GUvEIdOLS, ENG, 1) Syneide-
sis conciencia (de algo),
(1a) conciencia, conviceidn

ouveldov syneidon observar,
darse cuenta

ovveuyat (I) syneimi estar con

ouvet (I1) syneimi reunirse,
juntarse

GUVEGEQYONUL Syneusercho-
mai entrar juntamente con

suvéxdnuog, ov, 6 synekde-
mos compafiero de viaje

CUVERAEXTOG, 3 syneklektos
elegido junic con
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CUVEXTOQEVONUY Sunekpo-
rewomai salir junto con

cuvehavve syrelauns impul-
sar, instar

CUYETINAQTUQED Synepimar-
tyreg testificar al mismo
tiempo, apoyar el testimo-
nio

GUVETIOXONOG, OV, & syne-
piskopos compaiiero obispo

CUVETLTIIENAL synepitithe-
mai poner juntamente la
mano, participar, atacar jun-
tamente

CUVERO[LCL Synepomai acom-

pafar, hallarse entre 10s que
acompafian a alguien

guvegyin synerged colabo-
rar, cooperar, ayudar

ovveQyos, 2 synergos colabo-
rador .

suvEQondl syrerchomai
reunirse, congregarse, estar
juntos _

ovveodto synesthid comer
Jjuntamente con

GUVEDLS, EMS, 1) Synesis en-
tendimiento, inteligencia,
comprensién, juicio

OLVETOS, 3 synetos inteligen-
te, entendido, prudente

ovvevdonEw syneudoked
complacerse (igualmente),
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aprobar, asentir, estar de
acuerdo

CUVEVOYEON UL SyreUdcheo-
mai banquetear con, ceie-
brar festines con

GUVEQIOTYWUL synephistémi
alzarse simultdneamente,
ponerse al mismo tiempo
contra

OVUvEY syneché mantener
junto, cercar, mantener cau-
iivo; prender, acosar, domi-
nar _

ovvidopau synédomar rego-
cijarse con, asentir gozosa-
mente, felicitar, regocijarse
enteramente

svvidey, ug, N synétheia
costumbre, hibito, prictica

SUVHMROTIS, OV, 6 syneli-
kiptés persona de la misma
edad, contemporineo

ovvdanrer syathapts sepultar
con, sepultar juntamente

ovvdhaw synthlad aplastar
juntamente, destrozar, hacer
pedazos

euvidhiBo synthlibo apretar
(alrededor), apretujar, opri-
mir .

ovvdguntw synthrypso des-
trozar, pulverivar, abiandar,
cansar

GUVELar oL

suvin synigmi darse cuenta
de, entender, comprender

SUVIOTN L, CUVICTAVY syn-
istemi, synistand poner jun-
to, unir; presentar, dar a co-
nocer, representar, demos-
trar cOMO; venir junto, man-
tenerse junto, unirse; estar
constituido, subsistir

ovvedevw synodeud ir con,
hallarse en camino juntos,
acompafiar

ovvodia, ag, 1) syrnodia gru-
po de viajeros, conjunto de
personas que van en camino

ovvotda synoida saber, ser
consciente de _

SUvoIRE® synoiked convivir,
cohabitar, tener relaciones

. conyugales

ouvorxedoutw synoikodo-
med edificar juntamente

suvopLhim synomiled tratar
con, conversar con

GVVONOREW synomored estar
contiguo a, lindar con

GUvegam synorad percibir,
observar, darse cuenta ¢la-
ramente

ovvoplu, us, 1} synoria {el)
vecindario

ouvoyn, fig, ¥} synoché pri-
si6n; angustia, ansiedad
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CYWVTAQAGOW syniarassé con-
fundir, perturbar

CYYTAGoN syntassd disponer,
encargar

ovyréden, ag, 1 synteleia
consumacion, fin, tiempo
del fin

ovvreliw synteled texminar,
acabar, cumplir

GUVTEUVE synfemnd abreviar,
acortar, limitar
oVVIELVITIS, OV, O syntech-
nités el que ejerce el mismo
oficio manual, compariero
de gremto
GVVENPEM synidre( preservar,
conservar, proteger; Conser-
var en la memoria
cvvtidepot syntithemai con-
venir-en, decidir, acoedar -
GUVTONWG syntomos breve-
mente, en breve, en seguida
quvrgéyw syntrechd correr
juntamente, correr con
cuvroifio syntribs triturar,
destruir, hacer pedazos
GUVTQUUULY, ATO0G, TO syn-
trimma destruccion, ruina
oVVIQOWOS, 2 syntrophos
hermano de crianza, perso-
na intima .
CUVTVYXOVQ synrygchans
reunirse con
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TuvToym, ng Syntyché Sinti-
que

GUYUTTOXDIVONUL synypokri-
nomai ser hipocrita junta-
mente con :

CUVUROVOYE® synypoliged
apoyar en comiin

ovvOdive syndding sufrir en
comin dolores de parto, so-
portar conjuntamente dolo-

‘res

CUVOUOGLY, US, 1] syndmosia
conspiracién, conjura

Zuoa, ag, §y Syra mujer siria

Tvpaxovow, v Syrakousai
Siracusa

Xvota, ag Syria Sida

Zbgog, ov, 6 Syros sirio

- RZvgogolvikeeoa, 1g, 7' Sy-

rophoinikissa sirofenicia
sugonyvupL syrrégnymi cho-
car .
g, eoxg Syriis Sirte
oOEW syro tirar, arrastear, sa-
car a rastras

CUOTOQABOW Sysparasso sa-
cudir violentamente (con
convulsiones)

CUGONUOY, OV, T6 syssémon
sefial convenida, contrasefia

GUGOMNOG, 2 syssdmos perte-
neciente igualmente al cuer-
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‘po, miembro del mismo
cuerpo

CUCTAGUIGTIS, OV, O sysla-
siastés participante activo
en Jos alborotos

ovoTatndg systatikos de re-
comendacion

GUOTAVEOW SYSIAUrod cruci-
ficar juntamente con

ovotdher sysrells comprimis,
abreviar, envolver, cubrir

GUOTEVALW® systenazd gemir
juntamente, suspirar con

OYOTOLYEW systoiched encon-
trarse en la misma linea, ¢o-
rresponder

GUGTQUTIWTYS, OV, G systra-
tiorzs conmiliton, compane-
T0 de’armas -

OUGTREQPW Systrephd recoger,
FEUNIT; €N VOZ pasiva, reu-
nirse, congregarse

guotgow), #iS, 1) sysirophé
tumulto, alboroto, conspira-
cidn

cvoxnuatifopor syschema-
tizomai configurarse segin
algo, adoptar la forma de
algo, hacerse conforme a al-
ge’

Zuydo Svchar Sicar

Tuoyén Sychem Siquén

GLOTEOLOOTS

CQUYn, 1is, 1 sphagé matade-
o, matanza

odyLov, ov, 10 sphagion
victima para un sacrificio,
ofrenda sacrificial

o@atw sphazo matar, inmolar

ogaihw sphallc hacer caer;
en voz pasiva, caer, trope-
zar

690dga sphodra (adv.) mu-
cho, muy, intensamente,
grandemente

6podpdg sphodrss (adv.)
mucho, muy, fuertemente,
violentamente

o@puyite sphragizo sellar,
asegurar, confirmar, acredi-
tar

oq)gayt,, t&og, )| spkrag:.f

a@udoov, oU, 10 sphydron
tobitlo

augov, oU, 1é sphyron ta-
16n, tobillo

oxedov schedon {(adv.) casi,
por poco

oyitna, aros, 16 schéma for-
ma, manifestacion especifi-
ca, actitud

oyitw schizd escindir, rasgar

oylopa, ates, To schisma
grieta, fisura; escisién, dis-
cordia
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axowviov, o, 10 schoinion
cuerda, cordel, soga

oo Lw scholazd tener
tierapo para, dedicarse (a
una cosa); estar vacio, estar
desocupado

ayol, T, 1] schole cscuela,
portico donde se enseria

o®i® 5626 salvar, sanar, ayu-
dar

odne, LTog, Té soma cuerpo

cONaTIROS, 3 sématikos cor-
poral, material

TORATRES sdmatikos (ad-
verbio) corporalmente, fisi-
camente

Torareog, ov Sopairos $6-
pater

GWEEVW sFreud reunir, amon-
tonar, llenar -

Toadévyg, ovg Sasthénes
Séstenes

Tweinargos, ov Sosipatros
Sosfpatro
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oM, 11008, 6 s5t¢r Salva-
dor, Redentor

oWIOLL, g, 1) sOtéria re-
dencién, salvacién

TOTHOLOY, OV, TO sOrErion
salvacion, liberacidn

GOINEL0S, 2 sbtérios saluda-
ble, que 1rae salvaci6n

OWPQOVEW SOPhroned ser ra-
zonable / sensato

augeovil® sophronizs po-
net a ufe en razdn, exhortar

FWPAOVIONAS, oF, O sophro-
nismos exhortacién, auto-
disciplina

owpEodVWE saphronds (adv.)
con sensatez, con awtodisci-

. plina

COPEOTUVY) sTphrosynd buen
juicio, sensatez, moralidad
oapon)Y, 2 sOphran juicioso,
prudente, autodisciplinado
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taPigve, ug, 1] taberna tien-
da, posada, despacho de be-
bidas

TaPrdd. Tabitha Tabita
TaYP, aT0g, TG fagma or-
den, secuencia

Tantdg takros fijado, determi-
nado

TahURMQEN talaipdred estar
abrumado, sentirse desgra-
ciado; Jamentarse

rodairagie, og, 1 falaipd-
ria desgracia, calamidad

1adainmpog, 2 talaiporos
desgraciado, afligido, desdi-
chado ,

tahavraios, 3 ralantiaios
que pesa un talento, «pesa-
disimo»

tédraviov, ov, TO talanton ta-
lento

voida ralitha muchacha, ni-
a

tapeiov (topieiov), ov, To
tameion (tamieton) alma-
cén, cdmara, habitacién
(oculta)

woeioy, ov, to ramieion al-
macén, cdmara, habitacién
(oculta)

taErg, £0g, 1) taxis orden, se-
cuencia; manera

TEREVOS, 3 tapeinos bajo,
pequefio, insignificante; hu-
milde :

TEREIVOEQOTUVYY, YG, 1} fa-
peinophrosyné humildad,
autoestima modesta

TANEWO PRV, 2 tapeino-
phron humilde

TERELVOW fapeinod humillar,
abajar

TURELVOITLS, £OS, 1) tapeind-
sis bajeza, bumillacién, hu-
mildad

TUQAGGO) farasss agitar; con-

fundir, inquietar, perturbar
TaQayn, fis, 1} faraché -
“multo, alboroto, agitacidn
TQQ0Y 08, OV, b tarackhos ex-
citacién, alboroto, turbacidn
Taposvg, twg, O Tarseus na-
turai de Tarso
Tagoos, 0¥ Tarsos Tarso

taQTagéw tartarod arrojar a
Tartaro / al infiemo; ence-
rrac en el infierno

racem fasso sefalar, fijar. de-
terminar, ordenar
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radigos, ou, O fauros toro,
buey

ToUtd tauta 1o mismo

Tapi), NG, N taphe enterra-
miento, lugar de enterra-
miento

t&gog, ov, O faphos sepulcro,
tumba

téya racha (adv.) quizas, tal
vez '

Tayémg tachess (adv.) en se-
guida, ripidamente, pronto,
demasiado deprisa

ToLvos, 3 tachinos inminen-
te, prdximo

Taov tachion (adv.) mds é-
pidamente; pronto, en se-
guida

tdyiota wachista (adv.) lo
ma4s rdpidamente posible

1408, OV, TO fachos pronti-
tud, rapidez

Ty fachy (adv.) pronto, en
seguida, sin demora

roxvg, 3 rachys rdpido, pron-
0

iley

TETL0S, OV, TO teichos muro,
muralla de la ctudad

TEXWIOL0V, O, TO fekmerion
prueba ’

texvioy, ov, To teknion hijito
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TEXVOYOVEW teknogoned te-
ner hijos

envoyovia, ag, 1} teknogo-
nia la accidn de tener hijos

TE%YOV, OV, TO teknon nifio
(-a), hijo (-a)

TEXVOYQOWEW teknotrophed
criar o educar hijos

tEnTOY, OVOGE, 0 tekidn obre-
ro (de ta construccidny, car-
pintero

TEher0g, 3 teleios completo,
perfecto, adulto

reherdng, Yo, § teleiotes
perfeccién, consumacion,
acabamiento

tedELOW teleiod acabar, com-
pletar, perfeccionar

tereing releids (adv.) entera-
mente, plenamente

TEMELOOIG, €035, 1) teleibsis
petfeccion, cumplimiento

TEAEIOTS, O, O releidtés
perfeccionador, consumador

TEhEG POt telesphored pro-
ducir fruto maduro

TeEAEVTA® teleutad terminar,
finalizar, morir

tehevtny, 1S, 0 felewr? final,
final de la vida, muerte

TEME® reled acabar, comple-
tar, complir; satisfacer, pa-
gar
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T£A0G, OVg, 16 telos conclu-
sién, meta, fin; impuesto,
tributo

TehOVNG, OV, O reldnés recau-
dador de impuestos, publi-
cano

TEAGVIOY, OV, Té telonion
oficina de recaudacién de
tribuios, aduana

tEQUS, 0TOS, TO feras mila-
gro, signo milagroso, por-
tento

Teotrog, ov Tertios Tercio

Tegrovrhog, ov Tertoullos
Tértulo

Tépwvrhog Tertyllos Tértulo

TEIOUQES, 2 tessares cuatro

TE60UQESXSER YOS, 3 tes
sareskaidekatos decimo-
cuarto o

TEOGEQES, 2 fesseres cuatrd

TEOTEQANOVIO tesserakonta
cuarenta

TECGEQUXOVIUETNS, 2 fesse-
rakontaetés de cuarenta
aiios

TETRAQTAL0S, 3 tetariaios de
cuatro dias, que dura ya
cuatro dias

TETA0TOG, 3 retarros cuarto

tetgo‘.agx_ém tetraarched ser
tetrarca, gobernar como te-
trarca

éhog

| TETQAGQYANG, OV, O tefrarchls

tetrarca

TETQAYMVAS, 2 tetraginos
cuadrangular

TETQASL0V, OV, TO fetradion
piquete de cuatro soldados

rerpaxtoyilor, 3 tetrakis-
chilioi cuatro mil

TETQOXOGI0L, 3 tetrakosiol
cuatrocientos

TETPAUNVOS, 2 tetram@nos
periodo de cuatro meses

Tewpamhovig, 3 tetraplous
cufdruple

TETQMITOVG, 2 fetrapous Cua-
dnipedo, de cuatro patas
TE1QUQYEM ferrarched ser te-

~ trarca, gobemar como te-
trarca '

TETQAQYNS, OV, O retrarchés
tefrarca

1o tephrod reducir a ce-
nizas

1EvN, NS, N fechné arte, ofi-
cio, artesania

TEYVITS, OV, O technitds ar-
tista, artesano

mropar tekomai fundirse,
derretirse, pasar

hevy®ds télangas (adv.)
con toda clandad
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tMxobteg, uiry, obTo reli-
koutos tan grande, tan im-
portante, tan imponente

teéw reres custodiar, guar-
dar, mantener firme, rete-
ner, seguir

.TNON0LS, EWS, 1} 12r8sis Cus-
todia, encarcelamiento, pri-
sidn; observancia, accion de
guardar, complimiento

Tipepras, adog Tiberias Ti-
beriades
Tiégros, ov Tiberios Tiberio

tidn tithemi poner, colocar,
establecer

Tixvw Hkio dar a luz, pioducir
<ihhw tillG arrancar, cortar
Twdaiog, ov Timaios Timeo
Tpdo rimad apreciar, honrar

Tnn, Tis, 1) #imé precio, valor,

honer

tipuos, 3 rimios honrado, res-
petado, precioso, valioso

TGS, NTOG, 1 timiotes
preciosidad, rigueza, bien-
estar

Tddeog, ov Timotheos Ti-
moteo

Tipoy, ewvog Timon Timon

TIHOQEW timdred Castigar,
mandar castigar
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upngia, ug, 1) imdria castj-
g0, pena’

river 7in0 pagar, sufir (como
castigo) .

Tig, T fs, H (quién?, ;cual?,
{qué?

LS, T Hs ¢ alguno, alguien,
algo

Tittee, ov Titios Ticio

Tithog, ov, & titlos inscrip-
cién, letrero, rotulo

Tivog, ov Titos Tito

oLy 0QovV toigaroun segin
€S0, POT tanto, por €sa razén

ToivuY toinyn asi pugs, por
esa razén, por tanto

101000, 3 toiosde de 1al con-
dicién, semejante, tal

toLoiitog, avtn, otito(v)

“foioutos de 1l condicibn,
semejante, tai
- + -

Toix0gs, 0v, 0 toichos pared,
MUro ' .
020G, 0V, 6 fokos interés (de

un capital)
ToA&o tolmad atreverse,
osar, permitirse, tener valor
Tohunpés, 3 rolmeros atcevi-
do, audaz

rohpnug, ob, O rolmétes

atrevido, temerario
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TOMOG, 3 tomos cortante, afi-
lado

©6Eov, oV, 1é foxon arco {co-
mo arma}

toxalrov, ov, 16 topazion
topacto

Tom0g, 0V, ¢ ropos lugar, si-
tio, puesto

Togoiitog, aut, oUToYV fo-
soutos tan grande, tan nu-
meroso, tan fuerte

toTe tote (adv.) en aquel tiem-
po; entonges, a continua-
cion

TOUYOVTiOV toungntion (adv.)
por el contrario _

TOUVONA founoma por nom-
bre

YeGY0S, Ov, 6 17agos macho
cabrfo

reonela, g, 1 trapeza me-
sa, comida

wpanetitye, ov, 6 irapezites
cambista de dinero

TOUUNG, UT0g, TO frauma he-
rida

TQUUNOTIL) fraumatizd herir

TeoeynMEW trachélizo poner
al descubierto

todyndog, ov, & trachelos
cuello, cerviz

QUG 3 trachys aspero, des-
igual

Todg

Toaywvitig, tdog Trachoni-
tis Traconitide
tocts, Tota treis, tria tres
Tosis tafpéovon Treis taber-
“nai Tres Tabernas

TOEPW fremd temblar, estre-
mecerse; tener miedo, temer

ToEp rrephd alimentar, nu-
trir; cnar, educar

19&y@ trechs cotrer; tender
hacia adelante

1Qijua, atog, To tréma aber-
tura, orificio, ojo de una
aguja

TOLAXOVT triakonta treinta

rouaxdoLoy, 3 triakosiol tres-
cientos

10ifodog, ov, O tribolos car-

-do, abrojo

toifiog, ov, 1j tribos camino,
senda

TOLETiq, UG, 1] friefia petiodo
de tres anos

1oilw trizo castafietear, rechi-
nar (los dientes)

TRiUNVoS, 2 trimenos (petio-
do) de tres meses

1oig fris (adv. de nitimero) tres
veces

Toicteyov, ov, 10 tristegon
tercer piso



TEWyiMot

towsyirot, 3 trischilioi tres
mil _

1gitog, 3 triros tercero

1OULY08, 3 trichinos hecho
de crin o de pelo

TQONOS, 0V, O tromos tem-
blor, estremecimiento

Tgomit, 1is, 1 ropé cambio,
retorno

1g4mOg, 0V, & (ropos medo,
manera

TOONOWYOQEW tropophored
soportar la manera de ser de
alguien

Ta@w, TiS, 1| frophé alimen-
to, comida

Toadgwog, ov Trophimos -
Tr6fimo

1Q0Q0g, 0T, § trophos nodri-
za, madre

TOOPOPOQEW trophophored
cmidar y alimentar

1908, {g, ) trochia senda,
carril .

1Q0Y0¢, 00, 0 trochas rueda

woupMoy, ov, 16 tryblion
fuente, plato

TOUYAW frygad recolectar
{frutos), vendimiar

TOVYEY, OVOg, 1) trygon tOr-
tola
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TOQUUGALA, &G, 1) trymalia
orificio, ajo de una aguja
TEORIUK, €T0C, 1O trypema
orificto (perforado) 010 de

una aguja

Tovgawve, ng T ryphama Trl-
fena _

QUi tryphad levar una
vida opulenta, darse la gran
vida

oV, iig, 1] tryphé opulen-
cia, lujo, suntuosidad

Tovghoa, ¢ Tryphosa Tr1-
fosa

Towdg, ddog Troas Trbade

Tooyyvhlaovy, ov Trogyllion
Trogilio *

TRAYW (r5go masticar, comer

‘w‘{xavw tygechano alcanzar,

obtencr, encontrarse

Toprevilw rympanizd marti-
rizar, torturar

Twmx®g typikds (adv.) como
modelo, para servir de
ejerplo

THROG, OV, ® fypos ejemplo,
modelo, impresion, repro-
duccién, expresion; repre-
sentacién anticipada

TONTL typid golpear

TOQUVVOS, OV, O tyrannos
déspota, tirano
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Toguvvas, ov Tyrannos Tira-
no

wopPaCopar ryrbazomai afa-
narse_demasiado

Togreg, ov, 6 Tyrios tirio, de
Tiro

Tugog, ov Tyros Tiro

TOPhog, 3 ryphlos ciego

Thow® typhloo cegar, are-
batar la vista ' '

Tloavvog

Thponet typhomai (VOz pasi-
va) humear, arder lentamen-
ie

tuoopa typhoomai (voz,
pasiva) ser hinchado; hacer-
se necio (7)

Togevinog, 3 typhonikos hu-
racanado

Toynog Tychikos Tiguico
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vaxivirvog, 3 hyakinthinos
de color de jacinio

davdos, ov, & hyakinthos
jacinto

Vavog, 3 hyalinos transpa-
rente

Vados, ov, ¥ hyalos vidrio,
cristal

OPoilw Aybrizs insultar, mal-
tratar, afrentar

Vo, £, 1) Aybris arrogan-

" ¢ia, infortunio, maltrato

vporotis, oli, 6 hybristes
persona que es violenta o
insolente

VYIive Aygiaing estar sand

yayg, 2 Aygies sano.

VY005, 3 hygros himedo

vdgia, ug, Ny Aydria tinaja o
cdntaro para agua

vdponotin hydropotes beber
agua

Vdewnndg, 3 Aydropikos
que padece de hidropesia,
hidrépico

vdwo, arog, 1o Aydor agua

vetdg, ot, & Ayetos lluvia

viodewia, ag, 7 Ayiothesia
designacién o aceptacitn
como hijo, adopcidn

vide, o, & huios hijo

Vin, s, N hyle leita, bosque

Viglg Aymeis vosotros

“Yuévarog, ov Hymenaios
Himeneo

VuéteQos, 3 hymeteros vues-
tro, perteneciente a vosotros

Duvéw hymnes alabar, ensal-
zar; cantar (un cdntico de
alabanza)

vuvog, ov, 6 hAymnos c4ntico
de alabanza, himno

vRAY® hypagd iy, irse

vraxon, iis, 1 hypako# obe-
diencia

vreanovey Aypakoud obede=
cer, ser obediente

Uravdgog, 2 hypandros so-
metida al marido, casada

VRAVTEW Aypantad salir al
encuentro, encontrarse con

VRGVINOLS, £0g, 1) hypantel
sis encuentro

traglg, ewe, 1 kyparxis
bienes, propiedades

UGy hyparchs haber, es-
tar presente, poseer

Unein® hypeiks someterse



Inevavtiog

vRrevavtios, 3 Aypenantios
contrario, hostil

URéQ hyper con genitivo: por,
en favor de, en lugar de;
con acusativo: sobre, mas
que; como adverbie: toda-
via més

vregaigopal hyperairomai
enorgullecerse, exaltarse

VREQQRMOG, 2 hyperakmos
sobremaduro

VReQave hyperano (adv.) en-
cima de, muy por encima
de

vrepavtavw hyperaixans
crecer abundantemente
vrefaive hyperbaing tras-
gredir, permitirse abusos
vneoParrdvrwg hyperba-
Hontos (adv.) muchisimo,
en ua grado mucho mayor
vrepfarda Ayperballs so- |
brepasar, exceder '
veeBol, fig, 1) hyperbole
grandeza exIraordinaria, ex-
ceso
Unegeidov hypereidon des-
preciar, hacer caso omise de
vregenewva hyperekeina
{adv.) mds alla de
Vepexeeiocol hyperckpe-
rissou {adv,) muy por enci-
ma de toda medida
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UREQEXTEQLOGIG hyperekpe-
rissos (adv.) muy por enci-
ma de toda medida

VREQERTEIV® hyperekteins
sobrepasar ia medida
VrregenUvvouoL hyperek-
chynomai (en voz pasiva}
rebosar, desbordarse
VALQEVILYLAYQ hyperentyg-
chand interceder
Vrep€ym hyperecho sobrepa-
sar, descollar
UREQNQAvia, 0, 1 hypere-
phania orgullo, arrogancia
VRrEQNPAvOS, 2 hyperdpha-
nos otgulloso, soberbio
UregMey hypertian (adv.)
excesivamente
Drepvexdw hypernikao salir
més que vencedor, vencer -
completamente
Unégayxag, 2 hyperogkos
hinchado; arrogante, altiso-
nante :
UEQOOGW hyperorad pasar
por alto
Umegoym, fis, ©) Ayperoché
superioridad, ventaja, posi-
cién superior
UNEQREQLOGEV® hyperperis-
seud (hacer) fluir en exceso
VAEQILEQLGONG Ayperperissos
{adv.) sobreabundantemente
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vrreQrAtovalw Ayperpleona-
26 hallarse en gran abun-
dancia

UIIEQUWO O hyperypsod exal-
tar hasta lo sumo )

UILEQ@QOYEW hyperphroned
sobreestimarse a S mismo

VEEQIOV, OV, TO Ayperdon
habitacion del piso superior

Onéyw hypecho sufrir, pade-

cer

VRAN%008, 2 hypekoos obe-
diente

VANEETEWD hypereted Servir,
asistir -

VR PETYS, OV, O Aypereids
ayudante, servidor

VYOS, 0V, Ohypros suefio

VRO hype con genitivo: por,
bajo fa acciéa de, por me-
dio de; con acusativo: deba-
jo de, bajo, hacia

vrofdihe@ hypoballs instigar
secretamente

voyQoupNos, 09, 0 hypo-
grammos modelo, ejemplo

vroderype, arog, o Aypo-
deigma ejemplo, modelo;

imagen
vodeixvup(-vom) hypo-

deiknymi(-nyd) mostrar, dar

instrucciones, probar

VAEONMAEOVETW®

Onodéonan Aypodeomai (en
voz media) atarse (el calza-
~do) e
vrodéyonan hypodechomai
acoger con hospitalidad
vrodnua, arog, o hypoda-
ma sandalia

. vodxog, 2 hypodikos culpa-

ble, responsable

vtotiyrov, ov, 16 hypozy-
gion animal de carga, asno

vkoLdvvop hypozonnymi
amarrar

vroxdre hypokatd (adv.) de-
bajo de, bajo

UrtoRedL hypokeimai estar
debajo

Uongivopar hypokrinomai
pretender, representar un
papel S

VORQIOS, £0S, T) Aypokrisis
impiedad, hipocresia

CiTonQLTig, O, 0 hypokrités
impio

trolapfave hypolambano
recibir; aceptar, opinar

tvolaprds, &dog, N\ hypo-
lampas ventana

TCTOAEWN A, UTOG, TO Aypo-
leimma testo, remanente

voeiwopan Aypoleipomai
(voz pasiva) quedar



Drtolviov

unokfviov, ov, T hypole-
nion depbsito bajo ¢l lagar

Vol uTGve hypolimpand
dejar en pos de si

vrtopévw hypomeno quedarse
atrds, aceptar sobre si: man-
fenerse firme, aguantar

DoMUY ITHWD
hypomimnesko recordar, ha-
cer acordarse; en vVozZ pasi-
va: acordarse de

Vnopv oL, £og, ) Aypom-
nésis recuerdo

vropovi), §ig, 1 hypomone
perseverancia, paciencia,
expectacion

Utovoéw hyponoed sospechar

vnoévoLy, ag, N Ayponoia
sospecha, suspicacia

UnonrAéw Aypoples navegar a
sotavento

VRORVEWD hypopned soplar
moderadamente

vonodLov, ov, 16 hypopo-
dion escabel, estrado para
fos pies '

VWTOOTAOLS, E0G, | hyposta-
sis base, fundamento, em-
presa, realidad

vrootélia hyposrelld retirar;
en la voz media: echarse
atrds, recelarse de
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vroovol, fis, 1} Aypostole
pusilanimidad

VROGYQEPW Aypostrephs re-
gresar

VROOTQWYYLW hypostronnys
extender debajo

vmotuy, fi, 1) hypotage su-
misién, subordinacién, obe-
diencia '

VROTAOG® Aypotasss some-
ter, subordinar

Unosidnue hypotithémi pone
debajo, exponer; en voz
media: recomendar

VROTRELW hypotrechd cotrer
al abrigo de {para proteger-
se del viento)

VROTUA WG, £0G, 1
hypotypdsis modelo, proto-
‘ipo, ejemplo

VROWEQW hypophers sopor-
tar, aguantar

Unoyxmeém hypochsred reti-
rarse, apartarse

Vroméleo Mypopiazd golpear
bajo el ojo, golpear en {a
cara; atormentar

Vg, VO, 1 cerda, puerca

VoGORog, ov, 1) (0) hysdpos
hisopo

VOTEQE® hystered llegar de-
masiado tarde, carecer de,
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quedarse atrds, faltar; en
pasiva: hallarse desprovisto
de

UoTEQTINE, AYOG, YO hysters-
ma falta, deficiencia

VOTEQNOLS, EMC, 1) Systerésis
falta, pobreza
Votegos, 3 hysteros posterior,
Gltimo
- Vpoiver hyphaing tejer
VQavrog, 3 hyphantos tejido

voTéonia

Vynrdg, 3 hypsélos alto; fe-
vantado, arrogante

Uymhogoovim hypsélophro-
ned ser orgutioso o altivo

tyoros, 3 Aypsistos el més
alto, el Aitfsimo

thpag, ovg, T0 hypsos aliura

VYo Aypsod exaltar, engran-
decer

Uong, atog, 6 hypsoma lo
exaltado, }a altura, 10 que se
levanta a lo alto
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qayog, oV, 0 phagos comi-
1én, glotén

Qardovng, ov, 6 phailones
capa, manto

@uive phaing brillar, ilumi-
nar

Daien Phalek Falec (Pe_[eg)

Qavepog, 3 phaneros visible,
maniftesto, claro, publico

ovepdw phanerod manifes-
tar; en voz pasiva: hacerse
visible; manifestarse, hacer-
se piblico

@avepds phaneros (adv.) pi-
blicamente, abiertamente;
claramente, nitidamente’

QevEQWIOLS, £0G, 1) phanerd-
sis revelacion, manifesta-
cibn

Pavog, ob, 6 phanos limpa-
ra, linterna

®avorn Phanousl Fanuel

gavraoual phantazomai

{voz pasiva) hacerse visible '

Qaveaoia, og, 1} phantasia
pompa, ostentacidn

PAVIAGUL, 8T0g, TO phan-
tasma aparicion, fantasma

@houys, ayyos, | pharagx
barranco, valle

Dapa®d Pharas Faradn

P apeg Phares Fares

dagreaios, ov, o Pharisaios
fariseo

paopoxsia, og, 1) pharma-
keia hechiceria, magia

PaQuExeVs, £ws, & pharma-
kens mezclador de venenos.
hechicero

LADRTROY, OV, TO pharma-
kon veneno, pocién méigica

Ppaopands, ol, & pharmakos
hechicero

§ao1s, Tws, 1) phasis noticia.
aviso

paone phasko afirmar, ase-
gurar '

@aTVYN, NG, N phaing pesebre

@othos, 3 phatlos mala,
malvado

pEYYO0S, 0V, T pheggos 1es-
plandog, luz

@etdonal pheidomai (depo-
nente de la voz media) aho-
trar, lener consideracién,
perdonar: renunciar a algo






gerdopéviog

werdopévag pheidomenss
(adv.) escasamente

@EQus phero Nevar (arrastrar),
traer, conducir

QEVYW pheugo huir, escapar;
evitar :
DHME, 120g Phalix Felix

@i, g, 1 phéme umor,
noticia

wnui phemi decir, expresar,
afirmar

ko phemizo difundir por
medio de rumores

@ijorog, ov Phéstos Festo

@Bave phthand alcanzar, an-
ticiparse, llegar

pdaQrog, 3 phtharios perece-
dero

@déyyoumt p/zt/zegéomai ha-
btlar, proclamar

delpw phtheirs corromper

pdvoromovog, 3 phthinopo-
rinos otofial, de fin de oto-
1o

edoyyog, ov, v phthoggos
sonido, mido, tono

pdovéw phrhones envidiar

@Oovos, ov, 6 phthonos en-
vidia, mala voluntad

@004, &, 1 phrhora co-
rrupcidén, destruccion
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©Ladn, ne, M) phiale copa, co-
pa para libaciones

@riayados, 2 philagathos
amante del bien

Priadedgero, ag Philadel-
pheia Filadelfia

@adedgie, as, | philadel-
phia amor fraterno

Quradergoe, 2 philadelphos
que ama al hermano, frater-
nal

@ihovdoog, 2 philandros que
ama a su esposo

@riovioeonia, ag, | philan-
thrépia amor a los hombres,
sentimientos humanitarios,
conducta amistosa

@iavdeoneg philanthrapss
(adv.) con sentimientos hu-
manitarios, amistosamente

@wlogyvola, ag, 1y philargy-
ria amor al dinero, avaricia

@LhaQyvEos, 2 philargyros
amante del dinero, avaricio-
so

pihavres, 2 philautos egois-
ta, egocéntrico

@LAE® philed amar, dar un
beso

@randoves, 2 philedonos
amante de los placeres

Qidnne, €105, 10 philema
beso
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Pnpwv, ovog Philemon Fi-
femdn

®idyrog, ov Philétos Fileto

YA, og, 1 philic amistad,
amor

PR, OV, & Philip-
pésios filipense

dirvrnol, ev Philippoi Fili-
pos

®Pilxmog, ov Philippos Feli-
pe (Filipo)

h63zog, 2 philotheos que
ama a Dios

D10y og, ov Philologos
Filiogo

ProveLria, ag, ) philonei-
kia afdn de disputas, alter-
cado

@1)0verro, 2 philoneikos
aficionado a disputas, pen-

~denciero

praokevia, ag, 1] philoxenia
hospitalidad

phogevog, 2 philoxenos hos-
pitalario

prhompwTevwn philoproteus
querer ser el primero

pihag, 3 philos amado, aman-
te; sustantivado: amigo,
huésped, invitado

@rhocogia, og, 1j philoso-
phia filosofia

DAV .

gpubcogos, ov, 6 philoso-
phos filésofo

GUd0T0QY0s, 2 philostorgos
carifioso, afectuoso

pLhoTeRvog, 2 philoteknos
que aroa a sus hijos

guonugtopal philotimeomai
hacer de ello un honor

gL ogeovag philophronas
(adv.) amablemente. bonda-
dosamente

Grriaqpuv, 2 philophron
amable, bondadoso

¢Uow phimod poner bozal,
hacer callar

groyehhow phlagellod azo-
tar

b révarv, ovres Phlegon Fle-
gén (Flegonte)

@roYilw phlogizd prender
fuego, encender

©Lok, @loyos, M| phiox llama

@rvepse phlyares denigrar,
criticar

¢agog, 2 phlvaros chismo-
so, charlatdn

goféopmn phobeomar asus-
tarse, temer, tener miedo

qoficpds, 3 phoberos temible.,
que causa espanto, terrible

wofyroov, ov, 16 phobetron
suceso espantoso, ¢osa ate-
rradora



gopog

@ofog, ov, 0 phobos horror,
angustia, temor, respeto

Doifn, 1 Phoibe Febe

®orwviny, ne Phoinike Feni-
cia

qoiviE (goivtE), wwog, 6
phoinix palmera, palmera
datilera, rama de palmera
(palma)

®oiveE, wwog Phoinix Fenice

POVEVS, £, O phonens ase-
sino, homicida

POVEV® phonetd matar, ase-
sinar

«p0vog, 0V, 0 phonos asesina-
to, occision

@ogéw phored llevar (cons-
tantemente), llevar sobre sf

@ogov, ov, 10 phoron foro,
plaza, mercado

@0Q0s, ov, O phoros tributo,

. impuesto

@optilw phortizé hacer llevar
ura carga, Imponer una car-
ga, agobiar ¢on una carga

@oTioy, ov, 16 phortion
carga

oQTOg, OV, O phortos carga,
cargamento

®dogrovvaroe, ov Phortou-
naros Fortunato

goayEiloy, ov, € phragel-
fion Yitigo, azote’
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ouyerdoa phragellso fla-
gelar, dar latigazos, azotar

oA YROS, 60, & phragmos
cerca, muro, vallado

$oalw phrazc manifestar,
explicar, interpretar

YRETTW phrassg cerrar, tapar

Qotéag, atog, 1o phrear po-

Z0, Sima

QOEVAROTCRW phrenapatad
engafiar

QeeEvastars, ov, & phrena-
paiés seductor, embaucador

QONY, Poevog, 1} phrén senti-
do, entendimiento, inteli-
gencia

QOLGGW phrisss éstremecerse,
temblar, tiritar

©OOVEWD phroned pensar, re-
flexionar, esforzarse por

poovne, €O, 1O phrone-
ma manera de pensar, orien-
tacidn, cenviccién

PEOVIOLS, EMS, 1) phrondsis
manera de pensar, entendi-
miento, inteligencia

peoOvINOg, 2 phronimos pru-
dente, sagaz, inteligente

EOVINWG phronimas (adv.)
sabiamente, prudentemente

Geovribw phrontizd preocu-
parse por, interesarse en
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POOVEEM phroured vigilar,
custodiar; preservar, prote-
ger

PEVAGOO phryasss resoplar;
estar orgulloso, ufanarse

pevyavov, ov, Té phryganon
rama o lefia seca

Povyie, ag Phrygia Frigia

Yuyadevw phygadeud con-
vertir en fugitivo; en senti-
do intransitivo, vivir en el
destierro

Duyehog, ov Phygelos Fige-
o

Quyt), 1is, 1t phyge huida

Quhax, fig, 1 phylake pri-
sién, careel; vigilia, guardia
nocturna

puiaxibw phylakizo encarce-
lar, meter en prisién”

QuiaxInELOV, OV, 10 phy-
takterion filacteria, estuche
CORn OFaciones

QUACE, a%og, 6 phylax guar-
dia, vigilante

PUAEOoW phylasss hacer
guardia, custodiar, conser-
var, preservar, guardarse de,
curnplir, observar

Quin, 15, 1| phyié taby, na-
cién, pueblo

PUALOY, OV, TO phyllon hoja

POOVQEM

QUoUNY, aTog, TO phyrama
masa, pasta o barro

PUoLxés, 3 physikos natural,
conforme a la naturaleza;
en sentido sustantivado,
{un} ser natural

puonide physikas (adv,)) de
manera natural

GUOLOM physiod inflar, hin-
chart, hacer arrogante

@UoIg, £03, 1| physis natura-
leza {(disposicién natural),
esencia, género

PUOLOIOL, £0C, T} physidsis
arrogancia, orgullo

@urtsia, ag, 1] phyteia planta,
plantacién

QUTEVD phytend plantar,
sembrar

" @OW phys crecer, brotar

Qheodg, ob, 0 pholeos cueva,
guarida, madriguera

QOVEW phones llamar, gritar,
dirigir la palabra a

v, iig, 1) phoné sonido,
voz, grito, lenguaje

@ie, Yorag, 16 phds luz,
resplandor, fuego, santidad,
lampara

@woTNR, N|00S; 0 phdster
cuerpo luminoso, luz celes-
tial, estrz]la; resplandor



pmopdeog

QOCPOQOS, 2 phasphoros
que difunde luz
PWIEWOG, 3 phdteinos lumi-
"noso, b lante, claro
pwrtibe photizo luminar,
alumbrar, sacar a la [uz, es-
clarecer; brillar
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POTIVOZ, 3 photinos lumino-
so, brillante, claro

QOToNoS, 09, & photismos
iluminacién, luz






gadopévg

qeldopéving pheidotnends
(adv.) escasamente

@EQu pherd llevar (arrastrar),
{raer, conducir

tpEUyYw pheugd huit, escapar;
evitar
DRME, 105 Phelix Félix

@i, Ng, 1| phéme rumor,
noticia _

guui phemi decir, expresar,
afirmar

enpibor phemizo difundic por
medio de rumores

®ijotog, ov Phistos Festo

v phrhanad alcanzar, sn-
ticiparse, llegar

wpderog, 3 phithartos perece-
dero

pdeyyonan phtheggomai bha-
biar, proclamar

gdelpw phtheird corromper

pHvorwevés, 3 phthinopo-
rirtos atodial, de fin de ato-
io

pdéyyos, ov, U phthoggos
sonido, ruido, tono

pYovéw phithones envidiar

pdovog, ov, 6 phthones en-
vidia, mala voluntad

rdood, g, N phthora co-
rrupceion, destruccidn
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QLan, 1S, 1] phialz copa, co-
pa para libaciones
@rhayados, 2 philagathos
amante del bien
dhadihgera, ag Philadel-
pheia Fiadelfia
pihadehpia, ag, 1 philadel-
phia amor fraterno
PLLAdEApog, 2 philadelphos
que ama al hermano, frater-
nal
@idavdgog, 2 philandros que
ama a su esposo
praavidgenia, as, § philan-
thropia amor a los hombres,
sentimientos humanritarios,
congducia amistosa
qiiavdgamos philanthropss
(adv.) con sentimientos hu-
manitarios, amistosamente
@LABQY YOI, €S, 1) philargy-
rig amor al dinero, avaricia
@rAaQYVROS, 2 philargyros
amante def{ dinero, avaricio-
$0

@lLhaurog, 2 philautos egofis-
ta, egocéntrico

@LAEQ philed amar, dar un
beso

guandovec, 2 philedonos
amante de los placeres

wiinqua, aros, To philéma
beso
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Dunpev, ovog Philemon Fi-
lemoén

Piinrog, ov Philetos Fileto

@Lhiu, ag, N philia amistad,
amor

Diinanoros, ov, 6 Philip-
pésios filipense

dilunror, wv Philippoi Fili-
pos

@idrtog, ov Philippos Feli-
pe (Filipo)

girhodeog, 2 philotheos que
ama a Dios

drholoyos, ov Philologos
Fildlogo

@rloveinia, ag, M philonei-
kia afdn de disputas, alter-
cado

@rrdéverrog, 2 philoneikos
aficionado a disputas, pen-
denciero

gukotevia, ag, 1} philoxenia
hospitalidad

wLhéEevog, 2 philoxenos hos-
pitalario

PLOTQOTEV® philoprotens
querer ser el primero

gidog, 3 philos amado, aman-
te; sustantivade: amigo,
huésped, invifado

priocoyia, ag, §y philoso-
phia tilosofia

Guav

grhéoogos, ov, & philoso-
phos filésofo

pLrdeToy0s, 2 philostorgas
carifoso, afectuoso

@rhoTexvog, 2 philoteknos
que ama a sus hijos

griompgonat pitilotimeomai
hacer de etlo un honor

Gthogeovms philophronds
(adv.) amablemente. bonda-
dosamente

gtrdpowy, 2 philophron
amable, bondadoso

GO0 phimod poner bozal,
hacer caliar

@hoyerhow phlageliod azo-
tar

dreyav, ovrog Phlegon Fle-
26n (Flegonte}

@royilo phlogizo prender
fuego, encender

GXOE, ghoybs, 1j phlox Nlama

piruggiw phivared denigrar,
criticar

gapos, 2 phiyaros chismo-
so, charlatdn

goBéopar phobeomal asus-
tarse, temer, tener miedo

gofends, 3 phoberos temible,
qQue causa espanto, terrible

w6fnroov, ov, 6 phobétron
SUCESO espantoso, cosa ate-
rradora



@ofog

@oBos, 0v, 6 phobas horror,
angustia, temor, respeto

®oifin, ng Phoibs Febe

®orvis, Nz Phoiniké Feni-
cia

poivit (QoiviE), 1%0g, &
phoinix palmera, palmera
datitera, rama de palmera
(palma)

®oivi§, wnog Phoinix Fenice

qoveve, fwg, 6 phoneus ase-
sino, homicida

@OVEV® phoneud matar, ase-
ginac

(pOv0g, OV, 0 phonos asesina-
to, oceision

@opiw phored llevar (cons-
tantemente), llevar sobre si

@0V, 0v, 10 phoren foro,
plaza, mercado

@600g, oY, 6 phoros tributo,

. impuesto

woptilw phoriize hacer ltevar
una carga, imponer una car-
g4, agobiar con una carga

pogTioy, ov, 10 phortion
carga

PooT0S, 0V, O phorros carga,
cargamento

®agrovvitog, ov Phortou-
natos Fortunato

poayEdiov, ov, té phragel-
tion 1atigo, azole
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@ouyedAOw phrageliso fla-
gelar, dar latigazos, azotar

QoUYnog, 0T, O phragmos
cerca, muro, vallado

@oaLw phrazd manifestar,
explicar, interpretar

@ettoow phrassd cerrar, tapar

¢oéug, 0Tog, 16 phrear po-
Z0, Sima

QOEVATATAQ phrenapatad
engahar

PoeveneTns, ov, O phrena-
patés seductor, embaucador

@Yony, Yevog, i} phrén senti-
do, entendimiento, inteli-
gencia

QOLOGM phrisss estremecerse,
temblar, tiritar

Qpovéw phroned pensar, re-
flexionar, esforzarse por -

QoovYNY., 8TOE, TO phroné-
ma manera de pensar, orien-
tacién, conviccién

podvnes, tws, 1) phronesis
manera de pensar, entendi-
miento, inteligencta

@eovVIn0g, 2 phronimos pru-
dente, sagaz, inteligente

@oovineg phronimds (adv.)
sabiamente, prudentemente

QQOVTIL phrontizi preocu-
parse por, interesarse en
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WYOOUQEM phroured vigilar,
custodiar; preservar, prote-
ger

PEUGTED phryassd tesoplar;
estar orgulloso, ufanarse

POVYAVOY, OV, TG phryganon
rama o {efia seca

Pguvyia, ag Phrygia Frigia

guyadevw phygadeud con-
vertir en fugitivo; en senti-
do intransitivo, vivir en el
destierro

duyshog, ov Phygelos Fige-
lo

YUy, 1ig, 1 phyge huida

Quhaxi, fis, 1 phylaké pri-
sién, cdrcel; vigilia, guardia
nocturna

uhaxile phylakizo encarce-
lar, meter en prisién 7"

PUMIKTI|QLOY, OV, T phy-
lakrerion filacteria, estuche
con oraciones

@OME, axog, & phylax guar-
dia, vigilante

puraoow phylasss hacer
guardia, custodiar,-conser-
var, preservar, guardarse de,
cumplir, observar

@uly, §ig, | phyle teibu, na-
cién, pueblo

@ULiov, ov, Té phyllon hoja

GooUQé®

@UOUNE, XTOG, TO phyrama
masa, pasia ¢ barro

puovedg, 3 physikos natural,
conforme a la naturaleza;
en sentido sustantivado,
(un) ser natural

Quolxdig physikds (adv.) de
manera natural

QUaLOw physios inflar, hin-
char, hacer arrogante

QUOL, £005, N physis natura-
leza (disposicién natural),
esencia, género

QUoINGIS, EME, 1§ physiosis
arrogancia, orgullo

Yuteia, ag, 1 phyteia plania,
plantacion

@utedw phyreud plantar,
sembrar

QU phyo crecer, brotar

Yuleods, ot 6 phaleos cueva,
guarida. madriguera

QOVE®R phoned llamar, gritar,
dirigir la palabra a

wavyy, i3, 1) phone somdo,
voz, grito, lenguaje

@ids, Ywrbg, 10 phos luz,
resplandor, fuego, santidad,
ldmpara

POOTNO, 7}005; O phosier
cuerpo luminoso, Juz celes-
tial, estrella; resptandor



PwoGdRog

@Oagde0s, 2 phisphoros
que difunde {uz

porewvas, 3 phiteinos tumi-
noso, b ilaute, claro

uTibon phdtizo iluminar,
alumbrar, sacar a fa luz, es-
clarecer; britlar
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YOTVos, 3 phdtinos lnmino-
s0, brillante, claro

POTANSS, 0T, & phdtismos
iluminacion, uz



X X

Yeig® chairs alegrarse, rego-
cijarse '

xé&raGe, ng, 1) chalaza grani-
zo

eA&w chalad bajar, echar

Xardaios, ov, & Chaldaios
caldeo

Xehenoe, 3 chalepos duro, di-
ticil, malo, peligroso

xedwayoyio chalinagoges
Hevar la rienda, refrenar, te-
ner a raya

KUALVOg, 0P, 6 chalinos rien-
da, freno (de caballo)

xuhvdw chalinod refrenar

yahnetg, swg, 6. chalkeus tra--

bajador del cobre, calderero
Xehxnd v, dvog, 6 chalke-
ddn calcedonia '
xahriov, ov, To chalkion va-
sija de cobre
yehrnodipavov, ov, 16 chai-
kolibanon mineral aurifero
¢
XaAxOg, ov, 6 chatkos mine-
ral {metalifero), cobre,
bronce; moneda de cobre,
ecipiente de bronce

yohxots, 3 chalkous de bron-
ce, de metal

youal chamai (adv.) a tierra,
a} suelo: en la tierra

Xoviayv Chanagn Canain

Xavovaios, 3 Chananaios
cananeo

%006, 43, M) chara alegria,
gozo

FGoayne, arog, vé charag-

. ma seiial, marca, sello; ima-
gen formada

AeooxINg, fjoos, 6 charak-
#&r acutiacién, imagen acu-
flada, reproduccidn; figura

¥apak, uxog, & charax esta-
¢a, empalizada, bastidn -

xagitopar charizomai mos-
trar, dar, conceder, entregar
algo agradable o placentero;
remitir, perdonar

%601y charin (adv.) a causa
de, por

% Gets, 1708, Y| charis gracia,
gratitud, estimacién

X0QtoUL, HT0C, 1o charisma
don, don de gracia

L0QLT00 charitod agraciar,
mostrar gracia, bendecir



Xagpay

Xaggav Charran Jardn (Ha-
14an)

£AOTIS, OV, O chartZs (rollo
de) papiro, papel

yéope, arog, T chasna si-
ma, precipicio, abismo

yeThog, ovg, TO cheilos labio;
orilla

yaaGopar cheimazomai ser

sacudido por una tempestad

FEIRCQQOG (ENApLOVY),
ov, O cheimarros (cheima-
rrous) torrente de inviemo,
arroyo

NEWDY, BVOS, & cheimon in-
vierno, tiempo tempestuoso,
mal tiempo

%ELQ, YEWDOS, 1) cheir mano

LEWQUYIYED cheiragiges
llevar de lamano

XEWQUYWYOS, 0V, O cheira-
gogos persona que lleva o
guia 2 ofra de la mano

XELQOYQUPOY, OV, 16 cheiro-

graphon manuscrito, com-
probante de una deuda fir-
mado de puiic y letra

xeLponoinrog, 2 cheiropoié-
tos hecho por 1a mano del
hombre :

XELOOTOVEW cheirotoned vo-
tar a mano alzada, escoger,
elegir, nombrar
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elgwy, 2 cheirdn peor, mas
grave

XegovBiv Cheroubin queru-
bines

XNQY, ag, 1) chéra viuda
AO£g chthes (adv.) ayer

xLhlagyog, ov, 6 chiliarchos
jefe militar con mando so-
bre mil hombres, jefe de co-
horte, comandante, mbuno

xhrag, adog, 1 chitias (el
nimero) mil, un millar

yihtor, 3 chilioi mil

Xiog, ov Chios Quios

LTOV, Vg, & chitgn tinica,
prenda de ropa interior

LLOV, OVOC, 1) chion nieve

whapts, ¥8og, 1) chalmys

manto, ¢apa d¢ soldado,

manto de guerra
yhevalo chleuazd burlarse,

mofarse )
¥Aapde, 3 chliaros tibio
X)on, ng Chloé Cloe’
¥wo0g, 3 chloros verde (o

verdoso), verde claro, péli-
do

%0i%0¢, 3 chotkos hecho de
tierra, terreno

20IVLE, 1xo¢, 1 choinix cuar-
tillo, medida para 4ridos
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%01003, 0V, 6 choiros cerdo
(joven}, cochinillo

xohdw cholad indignarse,
enojarse

%041, ijs, 1) #ole hiel, bilis

Xogabiv Chorazin Corazin
(Corozain)

*0QNYE® choréged propor-
cionar (suficientemente),
poner a dispostcién, sumi-
nistrar

%0005, 0%, 0 choros baile en
corro, danza

200t6Le chortazd alimentar,
saciar; en voz pasiva, sa-
ciarse

gooTaope, avos, 16 chortas-
ma alimento, comida

%0QTOS, 0V, & chortos hierba,
sembrado verde, heno

Xouvtds, & Chouzas Cusa

%0Ug, x0dg, & chous polvo

yobouar chraomai emplear,
hacer uso de

Y04w chras prestar

YOELM, g, 1] chreia necesi-
dad, escasez, falta

YoE0Qa AEING, OV, & chreop-
heileres deudor

%01 chré es necesarto, es pre-
ciso

xotgog

¥ONM&w chrézo tener necesi-
dad, necesitar, precisar

ofjue, arog, Té chréma bie-
nes, fortuna, propiedades;
dinero

yonuatitw chrématizo dar
instrucciones, revelar, ins-
truir; tener por nombre, lia-
marse

ronnetiouds, oy, 6 chréma-
tismos oraculo o instruccidn
de Dios

JeNcog, 3 chrésimos qitil,
provechoso

zoijo1g, Ews, 1) chrésis uso;
trato, relacion (sexual)

LONOTRVOpAN chrBsteuomai
mostrarse bondadoso

Konarokoyia, as, f chresto-
togia palabras suaves, boni--
tas palabras

XOW0T0g, 3 chréstos fti), bue-
no, bondadoso, benigno

xenozduns, 1e0s, N
chréstotes bondad, rectitud,
benignidad, amabitidad

xolope, avog, 1o chrisma
aceite para ungir, uncion

Xogsuavag, o, 0 Christia-
nas cristtano _

Xgwtég, o®, (0) Christos
Cristo



£ty

yoiw chrid ungir

%00viGw chAronizd demorar su
Hegada, de_morarse, vacilar

¥00vog, oV, & chronos tiem-
po, duracion

LoovorovBie chronotribed
pasar tiempo, perder tiempo

xQuetov, ov, 16 chrysion oro,
direro

yovoodantvrios, 2 chryso-
daktylios que leva anitlo(s)
de oro en su(s) dedo(s) -

Xovaoridog, ov, & chrysoly-
thos crisélito, olivino

Youebémoasos, ot, O chryso-
prases crisopaso

¥ovaog, ov, 6 chryses orq

Aovoois, 3 chrysous de oro,
dorado -
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1Qvodw chrysos dorar, recu-
brir de oro, adornar ¢on oro

XOWs, LOWTOS, 6 chrs piel

Awhég, 3 cholos cojo, parali-
1ico

1000, «g, % chéra pais, re-
gidn, territorio, campo

YWREW chored hacer lugar, te-
ner cabida, captar, com-
prender, irse, if hacia

X00ibw chorizo dividi, sepa-
rar

Xwoiov, ov, 10 chorion terre-
no, tugar, parcela de tietra,
finca .

Yweig choris separado, lejos
de, apatte de, sin

21DQOeg, 0v, & chiros noroeste



Wy

Yahho psalla cantar, cantar
atabanzas

Yaipos, ot, & psalmos canti-
co, cantico de alabanza, sal-
mo

yevdadehrgog, ov, 6 pseuda-
delphos falso hermano

PEVIUNOGTOROE, OV, & pse-
dapostolos falso apdstol

WEVdNG, 2 pseudés mentiro-
so, falso

Pevdodidaoxalros, ov, 6
pseudodidaskales falso ma-
estro

Yevdohroyos, 2 pseudologos
el que dice mentiras, em-

"“bustero

Yevdopar pseudomai mentir

YevdopogTveim pseudo-
marryred dar falso testimo-
nio

yeudouagrupid, g, 1 pseu-
domarryria falso testimonio

YevdopagTug, veos, O pseu-
.domartys testigo falso

Yevdoxgogiyg, ov, &

pseudoprohées falso profe--

ta, profeta de mentiras

Yetidog, ovg, T6 preudos
mentira, falsedad

Pevddyo1eTog, 0v, 6 pseu-
dochristos falso Mesias,
falso Cristo

Pevdavepog, 2 pseuddiny-
mos llamado falsamente,
que dice Namarse

Veliopa, atog, ¥0 pseusma
mentira; falia de veracidad

Yelbotns, ov, 6 pseust?s
mentiroso

PiphaipGw psélaphad tocar,
palpar

Yn@ite psephizd calcuiar

Vijpog, ov, 1) pséphos pie-
drecifla, piedeecilla para vo-
tar

Yrduglonog, o, ¢ psithyris-
mos chisme, murmuracion,
habladuria

Yidvprerig, oth, 6
psithyrist&s murmurador,
chismoso

Yiyiov, ov, 16 psichion mi-
gaja (de pan)

Yo, fig, 1 psyché (alma)
vida, ser humano _

Yoynés, 3 psychikos (perte-
neciente al alma en el senti-
do de) terreno, mundano



YOYOULEL

Yogopar psychomai enfriarse

PUYoE, Vs, 10 psychos frio

Yuyeoc, 3 psychros frio, fres-
©o

youtle psomize dar de co-
. mgr, alimentar, distribuir
{como limnosnas)
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Yopiov, ov, 10 psomion o~
cito, bocado

Yaygm psdch estregar, des-
granar



Q2

"Qlueya], 16 6{mega] omega
& & joh!
"QPNd gbed Obed
_ ®8¢ hode (adv.) aqui, hacia
aqui '
@M, fig, 1] 6dé céntico, can-
cién
div, Tvog, 3 8din dolor de
parto

@dive dding sufer dolores de
parto, parir con dolor

5

®pog, ov, 6 dmos hombro

bytopet Jneomai comprar

Wov, ot 16 don huevo

H0a, Ag, 1) Aora hora, mo-
meno, porcion de tiempo

®oaios, 3 Adraios hermoso,
bonito, atractivo

agvonm sryomai rugir -

¢ has (adv.) comno, de qué
manera; como si; después
que, mientras; aproximada-
mente

BOoAy hdsan como quien dice.
en cierto modo, como si

aoavve hosanna hosanna

ooavTog hosautss (adv.) de
igual manera, igualmente

woel hdsel (as{) como; poco
mds 0 menos, aproximada-
mente

‘Qane Hosée Oseas )

Oonep hdsper (adv.) cormo,
as{ como, al igual que

Gonegel hosperei como si

&oTE hoste asi que, por tanto;
de tal manera qQue; a fin de
que

QTEQLOY, OV, Th Jtarion ore-
ja, 1ébulo de ta oreja.

@tiov, ov, T6 Jtion oreja, 16~
bulo de 1a oreja

dgérera, ag, 1} opheleia uti-
lidad, ventaja

Q@erEwopheles aprovechar,
beneficiar, ayudar / soco-
reer; €n vOz pasiva, ser de
utilidad

aeera, og, 3} dphelia utili-
dad, ventaja i

®gEhytog, 2 dphelimos i,
provechoso, beneficioso
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